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OVCAR MARKO.

SPISAL JANEZ JALEN.
4. Cez Vrh Zenejo.

Iz vasi pod Pecmi je jutro za jutrom prizvonilo
po stagnah na Reber na stotine zvoncey.

Med krniskimi pastirji je dan za dnevom prvi
zatrobil na vasi kozar Koracek: »Sem jih ze na-
vadil, babe, zgodaj vstajati,« je ves zadovoljen
veckral povedal kozam, katere je drevil pod Peci
tako naglo, da so rozljali drobni zvonéki v &redi
kakor kraguljci pred grasc¢inskimi sanmi: »Saj dru~
gace poleti ne boste prehodile poti pod Srednji
vrh in nazaj.« Sam pri sebi pa je razmislal, ali bo
letos Se planinila pri Macevskih kocah Majda in
kolikokrat bo utegnil izpod Srednjega vrha cez
Vriaco it v vas.

Za Korackovim rogom je navadno pocil To-
mazeyv bi¢, ¢e ga ni prehitel Zorga, ki je sklicaval
vole iz hlevov s tako zamolklim hohojem, da je bil
zares njegov glas precej podoben oddaljenemu
mukanju.

Ovcarji niso ne trobili ne klicali, ker je zapiral
vsak svoj trop v en sam ovcéjak, ¢eprav so pasli
vsi, razen Marka, jarce ve¢ gospodarijeyv.

Zadnja sta bila vedno c¢rednik Lukez in tretji-
nek Tevz, ker sta morala cakati, da so Zenske
krave pomolzle. Pa to je bilo Ze od nekdaj tako.

V Rebri in v Pec¢eh je pozvanjalo od jufra
do vecera, da se je razlegalo v polje kakor bi vsak
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kamen in vsak grm pel. Vmes so pa udarjali z
basom zvoncarji-vodniki.

Pred irjaki in pred Zofijo tiste dni so zvonci
vsak dan bol)] na gosto pozvanjali, ¢crede so se
zacele hifro premikali preko robov in planjav.

Dezja mi hotelo bili; peScena zemlja je oma-
gala in frava je prepocasi odganjala za stotine
lacnih gobcey.

Kozar se je smejal; grm, ki ga koza objeda,
se najdlje ustavlja susi.

Druge pa je kar vse skrbelo. Edino Zorga se
je tolazil, da majnika frava mora rasti, ¢e jo s
kijem zabija3 nazaj v tla. Pa se je vendar nad ne-
mirnimi voli tako razhudil, da jih je s hudicem klel.

Trjaki bodo dali dez. Zofija pa prav golovo,
saj je vsako leto mokra.

Pankrac je vzdignil velrove. Zgornji in spodnji
sta se sku3ala, kateri bo moc¢nejsi.

Na Servaca zvecer je zmagal jug.

Bonifac pa je vso no¢ in ves dan na temnih
oblakih vozil dez izpod solnca.

Zofya bo mokra.

Pase je ze tako primanjkovalo, da sta se Jok
in Marko kljub mraénemu vremenu dogovorila, da
bosta gnala na Bonifaca na vrh Peci; bosta zZe
Volkun in Hrust ovohala zverino, ¢e bo kje v gosc¢i
skrita prezala.

Marko je najbol) zato his¢al na vrh, ker je vedel
od Vrbanka, da najlaze mracnega dne izseka$
béele 1z drevesa. Navezal si je panj ¢ez ramo,
vieknil sekirico za pas in z rogom in ZviZgi in z
»na, na, bac« prignal s prvim zagonom na Skok
in nastavil ¢redo proti Oknicl.

Jok pa je s Hrustom rinil jarce ¢ez Vogel na
Jecolo.

Markov panj je opazil Tevz in je tako dolgo
prigovarjal ¢redniku Lukezu, da sta zagnala krave
na Vrhé. Za Markom ga je mikalo. Ce ne drugega,
se mu bo vsaj lahko smejal, ko ga bodo pikale
beele.

Marko je prepustil na Oknici trop Volkunu.
Pes ga je dobro razumel; saj ga je tudi Jernej pustil
veckrat samega pri Zivini.

Jok Hrustu $e ni zaupal. Sedel je na skalo, da
je videl svoje in Markove jarce, in je zdale¢ opa-
zoval Marka, kako si je zatikal pod klobuk ozele-
nele bukove vejice, da bi ubranil obraz pred bce-
lami, »Boji se jih pa le in kako si zna pomagati.
Ni neumen fant.«

Ne dolgo polem, ko je odzvonilo po dolini
poldne, je zapela v bukvi Markova sekirica.

Krave so se pripasle takrat ¢ez Praproinik na
Mali stan. Tevz se je glasno krohotal Marku, ki
si je otepal z rok pikajoce bcele. Crednik mu je
ukazal, naj pazi, da ne bo zivina usla skozi napol
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polomlijen plot na seco. Treljinek pa je prepustil
krave samim sebi, stopil skozi leso in tik ob robu
Peci sel proti Marku, da bi mu od blizu privoscil
pikanje bcel.

Zagledal je pod seboj Podlipnikove jarce.
Kakor bi ga po neprevidnosti sprozil, je sunil z
nogo v mel kamen, ki se je parkrat zaobrnil, nato
odletaval v vedno daljsih skokih in vsekal v sredo
Markovega tropa. Jarci so zagrmeli na dve sirani.
Dveleini, popolnoma bel kosirun, Cenekov je bil,
lepa zival, pa se je z odbito zadnjo nogo utocil
v meline.

Jok se je zadrl nad Tevzem: »Pusti jarce, kaj
so 1i napotil«

Marko, ki je ze postavil satie v prilrjene ko-
zice v panju, je zamasil s pripravljeno ruso izsekan
zlambor, da ne bodo béele silile nazaj in da bodo
rajSe zasedle satje: v panju, poskocil z bukve na
tla in tekel proti Tevzu, grede pa ze klical psa:
»Volkun! Podi! Zapodil«

Volkun pa je imel preved opravili z jarci, da
jih zopet sezene, in je preslisal ovcarjev ukaz.

»Bestja ti, Rotijina,« je siknil ves zasopel
Marko v Tevza in bil tako razdrazen, da se je Tevz
izgovarjal: »Kamen se mi je sprozil izpod nog.«

»Kaj pa stopas na kraj, ¢e ne znas pogledati,
kaj imas pod nogami. Ce si taka neroda, zakaj
gres past v gore. Z Zenskami hodi na njive plet.«

»T1 hodi na njive plet. S Podlipnikovo Ancko,
da ti ne bo dolgéas.« ;

»Z robevnico te bom po buéi; pa ne zavoljo
Ancke; zavoljo jarca, ki si mu nogo odbil. Bestjal
Ti ga bos placal, ne jaz.«

Tisto zaradi Ancke in jarca pa je bilo na-
robe res.

Volkun je ze uredil ¢redo in se podvizal po
melu k Marku. Tevz ga ni opazil, ker se je res bal,
da bi Marko, jezen, ne zamahnil. Marko tudi ne,
ker mu je zaradi Ancke zavrela kri.

Stala sta si nasproli z naprej sklonjenimi gla-
vami kakor dva trmasita vola, preden z vso tezo
trescita skupaj.

Takrat pa je zagnal Jok na skali grozen rik in
mahal proti se¢i z robevnico.

Urno sta se oba nasproinika okrenila in ujela
z ofmi zadnji skok, s katerim se je pognal velik,
rjav medved na hrbet kravi, ki je zaSla skozi raz-
trgan plot tako dale¢ na seco, da je bila ze cisto
blizu gozda na oni sitrani.

Togoino je rencal medved na hrbtu krave,
ki se je skuSala otresti strasnega jezdeca in ube-
zati. Preskocila pa se je komaj za tri svoje dolzine.
Zverina ji je z udarci svoje tezke Sape zlomila kriz.
Krava se je sesedla in_v smrinem strahu zarjula
z glasom, ki pretrese mozeg Zivini in ljudem.

Tevz in Marko sta preplasena obstala. Tudi
Volkun se ni upal napash; z najezenim hrbtom je
rencal poleg obeh pastirjev.

Jok je lezel s skale in vpil. Kaj, ko ga ni nihce
razumel.

Krave so lekale naokrog, suvale z rogovi le-
leta, jih zganjale na sredo, togoino kopale zemljo,
pri tem tulile skoro ni¢ manj strasno kakor njih
pobita vrsinica na senozeti, katera se je Se vedno
skusala dvigniti in ute¢i smrti. Medved, ki se je
lotil Ze vimena, je Se nekaj kratov udaril s Sapo,
na kar je krava utihnila in je bilo slisati s sece
samo Se momljajo¢e rencanje zverine.

Okrog krav je kakor brez glave tekal Lukez
in klical: »Jezes, Kristes, Tevz, kam si Sel.«

Tevz je stekel k Lukezu. Marko pa je Se vedno
stal, kjer je bil, in razmisljal, kako bo branil svoje
jarce, ¢e bo treba. Pa je nedale¢ od njega zakrical
Jok: »Kaj stojis, Marko! S psi nadenjl«

In preden se je Marko zavedel, je ze 3c¢uval
Jok oba psa: »Volkun! Hrust! Ujs! ujsl«

Na ta ukaz je Sinil Volkun kakor puScica na
senozet; Hrust za njim; za obema pa se je spushil
v dir Marko.

Nekaj skokov pred medvedom in kravo se je
Volkun ustavil. Hrust seveda tudi. Oba sta pa pri-~
¢ela glasno in tako na gosto lajati, da je odmevalo
od vrhov, kakor bi se togotila cela jata psov, ne
samo dva.

Medved je grozece rencal, krave pa vendarle
ni pustil.

Prisel je Se Marko. Da se pes izkaze pred go-
spodarjem, ali ker mu je ob navzocnosti cloveka
zrastel pogum, se je Volkun pognal od zadaj v
medveda, ga ugriznil in Se hitreje odskocil.

Medved se je obrnil, zagledal Marka, se po-
stavil na zadnje noge in nameril nanj.

Marko je nastavil robevnico. Kaj pa je dru-
gega mogel storiti? Jok ga je videl, Lukez tudi in
Tevz, ta ta! »Saj bosta psa pomagala in Jok in
Lukez tudi. Kriz bozji .. «

Medved je res prisel do Marka na fri, Stiri
seznje blizu. Takrat se mu je pa zaprasil Volkun
v hrbet in ni ve¢ odskocil. Hrust, mlad in neiz-
kusSen, ga je napadel od spredaj, pa ga je zverina
tako oplazil, da je bil naenkrat ves krvav. Preblizu
medveda se sicer ni vec upal, je pa zalo Se bol)
razdrazeno lajal van.

Marko se je Ze prestopil, da gre z robevnico
pomagat Volkunu, ker je vedel, da pes ne bo dolgo
vzdrzal.

Takrat pa je s sklonjeno glavo, s krvavimi
ofmi — prst in ruda sta mu leteli 1izpod parkljev
~ pritulil od krav junec, Balantoy je bil, in narav-
nost nad medveda.
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Bruno Piglhein: Kristusa polagajo v grob (Monakovo, Nova Pinakofeka).
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Medved se je ofresel Volkuna in v nekaj sko-
kih, kakor je prisel iz goscave, spet zginil v njej.

Psa sta jezno lajala za njim; v grmovje nista sla.

Marko pa je imel dovolj opravili, da je od-
ganjal junca, ki se je ves razgaden hotel lofiti
njegovih psov.

Pritekel mu je pomagat Lukez, ki je zamahnil
s palico po juncu. Marko pa se je potegnil za zival:
»Ne bij ga, ko nas je vse resil iz zagate.«

»Kaj nas, tebe, tebe,« se je oglasil Jok globoko
zasopljen: »Nisem vec¢ za tek. Sapa, sapa mi na-
gaja — lLukez, ti bi jo pa lahko ve¢ imel. Ce si
videl, kako se je medved postavil pred fanta, bi
mu bil sko¢il pomagat. Pa Tevz! Le kako si se upal
potegovali, da bi pasel svoj trop. Pa se k Podlip-
niku si silil. Al ves, koliko je petsto jarcev! Saj
je junec imel ne samo poguma, tega ima ze tako ali
tako vec, pameti, pameti je imel veé kakor vidva.
Da si mogel tako glavo izgubiti, Lukez! Cigava pa
je krava?«

»Res sem napol zme3an, ko Se fega ne po-
gledam,« je priznal érednik, se okrenil in prestrasil:
»Jezes, KristeS. Zaborstnikoval Eno samo imajo
pa kup ofrok.« :

»Ali vidi§, tretjinek, kaj si naredil, ko nisi po-
slusal ¢rednika in stal pri plotu. Ko bi bil jaz Za-
borstnik, bi ti usesa navil. V meléh imas pa Se
jarca z odbito nogo. Stor! Kaj zijas sedaj? Zgubi
sel Krave past! Bomo Ze¢ brez tebe opravili.«

»Pa kar hilro,« ga je nagnal 3e Lukez.

Tevz ni rekel ne bev ne mey; odsel je, kakor
so ‘mu ukazali, in se strahovito jezil na Marka in se
pridusal, kako mu bo vrnil. Le kaj mu je Marko
naredil?

Pobiti kravi, ki je Se vedno trepetala, so spu-
shili kri, katero sta Volkun in Hrust polizala. »Sia
jo tudi zasluzila.«

»Danes si se pa postavil. Vse si nas posekal,«
je pohvalil Marka ¢rednik.

Marko se je od hvale prevzel: »Pravzaprav je
skoda, da ga je junec odpodil. Ubil bi ga bil, mrho.«

Jok ga je hitfro zavrnil: »Ali pa on tebe. Za-
hvali Boga in svetega Jakoba iz Kompostele, da
se je tako izteklo kakor 'se je. Se bos Ze Se srecal
z medvedi. Pa na samem in sam. Glej, da ti takrat
ne uide srce za pete. Ce je Ze na Vrhéh hudo, kaj
bo Sele letos Zavrhoml« :

Marko je obmolknil; na tihem ga je zaskrbelo.

»Jezes! Lenki bo hudo. Kriste§! Kaj naj na-
redim sedaj?« je zalosten vzkliknil LukeZ.

Pa ga je komposteljski romar potolazil: »Zena
te ima rada in ji bos lahko dopovedal, da nisi ti
kriv nesrece. Le vse leto jo bo skrbelo, kdaj ie
medved v planini razirga. Taka je Zenska, &e te
ima rada. Krave pa nazaj na Reber zaZenita, na-

pasla jih danes tako ne bosta, ko so vse zbegane.
Potem pa stopi domov, naj takoj kdo pride z vo-
zom.po kravo. Pod Komunom naj se Podlipaiko-
vega kostruna nalozi.«

Crednik se je Se enkral obema lepo zahvalil
in odsel. Na fihem mu je bilo zal, da mi Marko
njegov tretjinek; pa se je domishl, da bi potem ne
pasel Podlipnikovih jarcev, in je samega sebe —
kakor Marko Tevza, ozmerjal z buco neumno.

Padle so prve kaplje dezja. Ovcarja sta se
ogrnila: Marko s kozuhom z volno na zunaj, Jok
je pa oblekel burnus z romarsko skoljko na prsih.

Zofija bo mokra. Hvala Bogu!

Na Krniskem robu je ze zdale¢ ugledal Marko
velik rde¢ deznik, ki je bil kaj malo dvignjen od
zemlje: »Le komu se ljubi v dezju sedeli na
gmajni?« je pomislil Marko.

Rdeca streha pa se je zacela premikahi proh
njemu. »Saj ni odrasel ¢lovek; otrok je.« Marko je
obsodil ljudi, ki nimajo pametli, da puscajo otroke
pod no¢ in v takem vremenu z doma. Koj nato je
stekel Volkun vesel proti razpetemu deZniku in
Marko je spoznal Manico.

sMarkol«

»Kje pa je Rozalka?«

»Doma.«

»Kaj da te je pustila od doma?«

»Sa) mi je rekla, da ne smem ili, pa sem ji
usla.« Na jok ji je Slo.

»Ka) pa je vendar, Manica?«

»Skrbelo me je, ali vama res ni medved nic
naredil. Tebi in Volkunu.«

Marko se ji je zasmejal: »Saj vidis, da sva oba
zdrava.«

Bosa je stopila Manica poleg brata in mu pri~
povedovala, da krava Ze odrta visi na Podlipni-
kovem skednju in da bodo Podlipnikov ata Za-
borsinikovim 3e nocoj drugo kravo dali, da bodo
otroci imeli mleko, in da so koStruna tudi zaklali.
In da je Podrobar rekel Balantu: »Baha, baha. Pa
Podlipnik lahko, ko ima vsega dovolj in bo vse
samo dvema pustil.« In je Se potozila, da ne ve,
zakaj so Podrobarjev ata hudi na Podlipnikovega,
ki bodo za mrivo kravo zivo dali.

»No, Manica, le pojdi domov, da ne bo5 mokra, «
jo je odslovil Marko: »Tudi jaz bom kmalu prisel.«

Manica je pritekla domoy.

»Kje si hodila?« jo je osorno sprejela Rozalka.

Manica pa Se deznika ni utegnila zapreli.
Smuknila je k ocu za peé¢: »Ocal Ocal Oba sta
zdrava, Marko in Volkun.« .

Kako ne bos vesel otroka s takim srcem.

. - .
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Pred Podlipnikovo hiSo, pod Sirokim napu-
S¢em, od katerega je lil gost kap, je stala vrsta
ljudi, ki se je pred vrati zgostila v gruco. Pogovor
se je pletel venomer okrog medveda, ubite krave
in Marka. Vsem se je dobro zdelo, da je Marko iz
Krnic, iz njih domace vasi doma: »Mi, mil«

Nekajkrat se je odirgal 1z gruce smeh zaradi
fretiineka, Rotijinega Tevza.

Otroci so nepocakani pogledovali 1zza vogla
na vas, dokler ni Cenek vesel oznanil: »Ze poje!
Nas zvonec poje. Marko zene v ovéjak.«

In otroci in zenske in tudi nekatere moske je
premagalo, da so nehote stopili izpred vrat na
vogel.

Ancka se ze okroglo uro ni upala iz kuhinje;
bala se je pogledov in morda bi jo celo z besedo
podrazili. Sama ni vedela, kako je stala kar na-
enkrat v hiSi pri oknu in prav takrat, ko je Marko
v mokrem kozuhu in z robevnico pod pazduho pri-
gnal jarce, ki so se zacudili gruci ljudi in obstali
pred odprto leso.

Marko je ni prezrl. Prijazno sta se nasmehnila
drug drugemu in silno dobro se je obema zdelo,
da tega ni nihée opazil.

Mar je bilo sedaj Marku za ljudi, ki so ga Ca-
kali. Saj ga je z veselim obrazom pogledala skozi
okno Ancka, Podlipnikova Ancka.

In ko so ga vasc¢ani pozdravljali: »Marko, ti pa
1i. Pogum ima3. Kdo bi ti bil prisodil,« jim je Marko
sicer prijazno, pa samo mimogrede odzdravil, za~
klical Volkunu, ki se je za hip zmedel, pognal v
ov¢jak in grede sklenil: »Ce Bog da in Ce bo
prilika nanesla, ubijem medveda, da bo Ancka
vesela. Podlipnikova Ancka. — Podlipnikova .. .7
Naj bo ¢igar hoc¢e, Anc¢ka je Ancka, ubijem ji med-~
veda.«

Ancka pa je pritekla vsa zaskrbliena v kuhi-
njo: »Mama, Marko je moker. Brz mu dajva kaj
gorkega, da se ne prehladi.«

Podlipnica jo je s skrbjo pogledala: »Ancka,
hitro odrasc¢as. Pa ne vem, ¢e poganjas v pravi
vrh.«

Dekle je zardela in se je takoj zasmilila mami:
»Juhe mu nalij, meso je Se pretrdo. Saj je on resil
kravo.«

Marko je otepal s klobuka in kozuha mokroto.
Takrat je stopil na prag Cena in prijel Marka za
obe rami: »Caj, da te ogledam. Ziv si $e. Cel tudi.
Alo! Zenske! V zehto s fantom.«

Marko ni vedel, kaj gospodar hoce. Cena pa
je zacel smrkati in ugotovil: »Pa, saj nimas ni¢
duha. Se je pa srenjski zupan bal, kdo e bo pral,
kadar bo5 medveda srecal.«

Glasen krohot, ki je veljal Podrobarju, ne
Marku, se ie razlegel po Podlipnikovem dvoru.

Sedaj je Marko razumel in se je postavil:
»Zehto naj namocijo danes pri histi hisi, kjer na-
vezane nasusivie rjuhe same s skednja padajo in
kjer vse kure takral znesejo, kadar jaz prvic¢ jarce
mimo hiSe zenem. Tevz! Kurja korajza pa vrab-
ceva moc.«

Nato je Podrobarjevega fanta, ki je tudi rado-
vednost pasel, kar odneslo okrog vogla.

Za njim so se pocasi razhajali drugi in se po-
govarjali:

»Hudomusen pa je Cena.«

»Je, pa je tudi dober. Ne bi vsak dal Zive krave
za mrivo.«

»Saj je tisto dal, ki jo je sam mislil jutri pobiti.
PojutriSnjem odpeljejo s parizarji na Trst in kaj jim
je, bahactem, pojesti eno kravo. Trije, Stirje si jo
razdele. Bo3 videl, kako bodo pod no¢ prisli po
mMesSo.«

»Tiste ni dal, ki jo je mislil pobiii. Junico je
mislil pobiti. Tdko je dal z mlekom. Zaborsinik ni
prav ni¢ na skodi.« .

Balant je pogovor ustavil: »Recite, kar hocete.
Kadar gre zares, se Cena vsele) skaze. Ce pa
v¢asih koga kaj priseka — no, marsikdo zasluzi.«

»Obrne se mu pa tudi vse po sreci. Pri jarcih
ima sedaj najboljSega psa. Ovcarja tudi, kakor
kaze, Ceprav smo se norcevali iz Marka.«

»Kako bo pa nam zverina zival trgala, bomo
pa v jeseni videli. Ce medved pride na Vrhé, kako
bo 5ele gospodaril Zavrhom.«

Gospodar je pelial ovcarja v hiSo in mimo-
grede ukazal v kuhinjo: »Ancka, prinesi mu juhe.«

Ancka se je oddehnila, ker je ze drzala skledo
v rokah in jo je skrbelo, ¢e ne bo zardela v hisi
in b1 ata to opazil.

»Sedi in jej! Si zasluzil.« Sam ni sedel.

Marko pa se je spomnil Tevza: »Vse bi bilo
dobro, ¢e bi ne bil Rotijina neroda, ali — ne vem
kako bi mu rekel — koStrunu noge odbil. Malo
sram me je, da sem izmed vseh ovcarjey prvega
jarca zapasel jaz.«

»Nisi prvega. So jim jih ze zjuiraj za Poljcami,
opoldne pa za Mostami volkovi metali.«

»Slabo me tolazite. Trda bo Zavrhom.«

»Bo. Zato pa ta kosStrun ne Steje med zapa-
Sene. Bi bil moral tako ali tako enega zaklat.
Cenek se je nekaj usajal, ko ni Se pozabil, da nisi
hotel njegovemu jarcu obesiti velikega zvonca, in
sem mu hotel jaz drugega kostruna dati, pa me je
ze Ancka prehifela, ki se Se sedaj ¢uti pocasceno,
da njena ovca nosi veliki zvonec. Vidis. Pravza-~
prav sem jaz ze za eno volno na dobicku.«

Tudi Marko se je ¢util hudo pocascenega, ne
toliko zaradi zapasenega jarca kakor zato, ker
mu gospodar ni z An¢ko ni¢ ponagajal.
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»Vidim, da se nisem motil o tebi. Pasi, ko
mene ne bo doma, kakor ves, da je prav, Se solis
lahko Zavrhom, ¢e 11 bo bolj kazalo.«

Podlipnik je ze pozabil, kako je mislil in go-
voril na cveino nedeljo, Marko pa ni in je prav
dobro vedel, ¢e ne bo kaj prav, da si bo gospodar
znova premislil in bo zopet drugace z njim govoril.
Gospodar je gospodar. Vsak se brani Skode.

Cena je odSel h konjem in vozovom. Marko
pa je srebal juho in zajemal kose pogace, ki mu
jih je Ancka nadrobila v skledo, in se pri tem za-
vedel, da je z danasnjim dnem stopil za vselej v
vrsto odraslih.

Ko mu je Ancéka prinesla 5e mesa, ni bil prav
ni¢ v zadregi, ko jo je nagovoril: »No, Ancka,
kako 1 je?«

Dekle se mu je presr¢no nasmejala: »Sedaj mi
je dobro.« Pa je takoj Sinil Zalosten spomin na
njen obraz: »Popoldne sem pa mislila, da bom od
strahu umrla.«

»Kaj te je tako prestrasilo?«

»Crednik. Pol vasi je obletal in gonil samo:
Marko, medved, kraval Vsi smo Ze mislili, da si
mriey. Ves, da mi je bilo hudo.«

»Sirota.« Najrajsi b1 jo bil pobozal.

»Potem so Sele izvlekli iz njega, da si ti med-
veda, ne medved. tebe.«

»Saj ga nisem. Pa ga Se bom, ¢e bo prav.«

»Anckal« je poklicala mama, ki se ji je zdel
pogovor v hisi predolg.

»Ze grem,« se je obrnila Ancka in poprosila
Se ovcarja: »Marko! Predrzen nikar ne bodil«

Volkun v vezi je bil tudi bogato deleZen kolin
in se je veselo vzpel na Ancko, ko je stopila iz hise.

Domov je prinesel Marko lep kos mesa. Pod-
lipnica je bila dobrih rok in Rozalko je posebno
rada imela in vse Primozeve.

Se tish vecer je nesel Marko svoj panj béel, ki
jih je pustil pri Vrbankovem becelnjaku, na Breznico
Kuharjevemu Toneju v oskrbo. Od Vrbankovega
becelnjaka je bilo preblizu nazaj v bukeyv, iz katere
je roj izsekal. T

Tisti, ki so 5li popravljat tamare, so povedali,
da na Jezercih okrog ko¢ raste tako gosta in visoka
murava, da se noga zapleta vanjo. In po Basalsih
in pod Bukovo pec¢jo in pod Srednjim vrhom —
vse zeleno. Povedali pa tudi, da je ne dolgo pred
njimi stikal medved okrog ko¢, odtisnil veliko sled
in se skoraj na pragu Rodinske ko¢e ocedil, kakor
bi se nor¢eval iz pastirjev in jih klical na korajzo.
In volcje, da so razirgali pri zgornjem jezercu
srnjaka.

PaSe ne bo manjkalo, samo z zverino bo
vojska, T

Pa se je oglasil Tomaz, ki je bil drugo jutro
namenjen s konji ¢ez Vrh:

»Sita béela pika, sit soldat napada, napaseni
konji se pa iz same presitosti zbrcajo in zgrizejo
med sabo. In pa — Zrebec vsaj za junca zaleze.
Ce pa kak3no zrebe pade — no — nobene vojske
ni bilo Se brez krvi. In pa — saj bo 5e Zorga z voli
od zadaj in siti voli niso jagnjeta, ki se dado tiho
poklati.«

»Kajne, kajne, da voli tudi nekaj zalezejo,« se
je oglasil Zorga, ki se mu je dobro zdelo, da je
pohvalil njegove vole konjar, katerega je vise cenil
kakor sebe. 4} et

Kakor 3e nikdar, je sedel drugo jutro Marko
sam za Podlipnikovo mizo. Namesto z Zganci in
mlekom, so mu postregli z juho, s kuhanim in pe-
¢enim mesom in vina je postavil sam Cena preden;.
Je pojedel juho, mesa se je komaj priteknil; na pri-
govarjanje Ance ga je spravil s pogaco in potico
vred v torbo. Tudi z vinom si je komaj omocil usta.

Tesno mu je bilo in tiS¢alo ga je v grlu.

Kako bi ga nel

Na dvoru so stali, za na pot pripravljeni, trije
parizarji. In Cena in Miha in $e dva vozarja so jih
pregledovali vsi v jerhovini in visokih Skornjicah,
Se stari Joza jih je njim na cast obul; morda pa
zato, da se je bolj Zivo spominjal svojih mladih
dni, ki jih je prezivljal na cesarskih cestah. Konjar
Tomaz, katerega je Podlipnik povabil na jutranjo
odhodnico, pa tako ali tako ni nikoli pasel konj
v rasevini in coklah, da se je lo¢il od drugih pa-
stirjev. Konj je konj; kie za njimi so voli in krave
in drobnica.

Vsi v jerhovini in Skornjicah, samo Marko v
raSevini in coklah. Marko, ki se je Ze v oiroskih
letih zavedal, da se mora mascevati nad cesto,
zato, ker mu je oceta ubila. Njemu in Rozalki in
Manici.

»In ¢e se pretrgam, bom privozil s svojim vo~
zom in s svojimi konji iz Trsta na Dunaj, preden
se bom Zenil.« Spomnil se je Ancke.

»In §e za mamo, ki v grobu lezi, in Se za Ancko.
Da mi ni oceta povozilo, bi danes Ze oba vozarila
in Primozey Marko bi lahko ¢ez nekaj let vprasal
tudi za Podlipnikovo Ancko, tako pa pase njene
jarce in si zeli, da bi An¢ka ne bila Podlipnikova.«

Kako naj bi jedel, saj je skozi stisnjeno grlo
Se dihal tezko. Od ovcarja do vozarja je dolga pof,
od vozarja do gospodarja Se dalj3a.

»Pa vendar. — Ce se tudi pretrgam, ne stopim
prej pred oltar z nobeno, dokler ne privozim s
svojo lasitno vprego od morja na Dunaj. — Pre-
vozim! Za ata, za mamo, za Ancko, zato, ker ne
bo moja.« -
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James Mc Whistler: Mati (Pariz, Louvre).

Volkun, ki je Zze dlje ¢asa stal pred njim s po-
veSeno glavo, ga je sunil z gobcem v koleno in ga
spomnil, da morata gnati.

Marko se je poslovil od vozarjev in jim voscil
srecno pot in oni njemu sre¢no planino.

Gospodarju se ni upal ponuditi roke. Pa mu jo
je Cena sam in osiro mu je pogledal v obraz: »Kaj
si umeknil oko in zakaj se 1 tresejo lica?«

»Ni¢.«

»bB1 rad Sel z nami?«

»Sami veste, kako.«

»Saj si Se mlad. Pocakaj Se nekaj let.«

»Naj c¢akajo drugi, jaz ne utegnem. Srecno
potl«

V dir je napodil jarce z dvora, da se je prej
odtrgal.

Podlipnik pa je s praga Se pogledal za Mar-
kom, tako mu je bil vie¢, in rekel Zeni, ki je prisla
klicat h kosilu: »Anca! Kako se vcasih narobe na-
redi na svetu. Ce bi se temle fantu ne bil oce

1
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povozil, bi bilo morebiti tudi pri nas drugace, kakor
bo; pa, kar je, je.«

»Titho bodil« mu je poSepetala Zena, »Ancka
slisi.«

»Prej bi bila opozorila, sedaj sem Ze rekel,
pa sam vem, da bi bilo bolj prav, ¢e bi ne bil.«

»Jestl« je poklical h kosilu in prvi stopil ez
prag.

e -

Plevice na polju so se plazile po razorih od
Save proti Pe¢em, da so vedno in vedno lahko
pogledale na pot ¢ez Vrh.

Moskim, ki so obsipali krompir, so uhajale
o¢i od motike in prsti na pot ¢ez Vrh.

Konje in vole so zganjali na Rebri, da jih ze~
nejo ¢ez Vrh v planino.

Za uzde so jih vodili iz vasi na Vogel, kjer
se zlivajo vse steze in vsi kolovozi v Sirok pas,
v pot ¢ez Vrh, ki se vzpenja preko neporaslih,
sivih melin in se, kakor se je odirgala iz zeleno
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porasle . Rebri, zgubi med skalami pod Vrhom, se
pozene Se preko lesene Skarpe cez DBrunk in se
pod krizem na KrniSkem vrhu prevesi v Zavrh.

Krniska pot ¢ez Vrh, edina vozna pot, ki je
speljana ¢ez razdrapani greben Peci, se odirga
od ceste, ki veze vasi, pri rodinskem znamenju,
v katerem uci sveta Ana deklico Mater bozjo mo-
litev peti, preseka ozek pas polja, udre skozi plot
na Reber in zavije nad Deli v rahlo napetem loku
na Vogel. Do sem je kolovoz, ki se sam nasipljc
s prstenim gramozom. Od Vogla naprej pa se
vcasih razsiri kakor cesta, in je tako zbrusena,
da bleslti v jasnem popoldanskem solncu na Kranj-
sko polje; v vas pod sabo in v Blejski kot pa kar
bode v ocl.

Od kriza na Vrhu, s kalerega pogleduje bogec
z emim ocesom na fiste, ki prihajajo po poti prek
melin, z drugim, bolj zaskrbljenim, pa na tiste, ki
odhajajo -Zavrh, se vidila, kadar ni megleno, Ljub-~
llana in Krim.

Konj, ki je zvlekel prazen voz na Krniski vrh,
je prestal preskusnjo za pred najtezji parizar.

In kadar vozijo nastil in drva po tej poti v do-
lino, zavirajo v nekaterih krajih na vsa stiri kolesa:
in kamen in zelezo zacvilita vcasih tako, da pri
srcu zaboli.

Zganjali so Konje na Vogel. V Delih je zbiral
Bostian vole. Samo vecji zvonci z nizkimi glasovi
so pozvanjali v polje in skoro vsaka zival je imela
svojega variha. Pred leti jih je izucilo, ko so vpray
nad Skarpo priceli konji ritati, podrli ograjo in zbili
kobilo z Zzrebetom vred v mel. Oba sla se ubila.

Ze dvakrat je prepasel Zorga vole za ploiom
sem in tja in tudi konji so bili ze davno vsi zbrani,
le Podlipnikovih ni bilo od nikoder in Tomaza
tudi ne.

»Z. bahaskimi vozarji zre in nas pushi cakati,«
je zabavljal Podrobar pri svoji kobili: »Da ga
sram ni.«

Pod vasjo so pocili bi¢ci in Tomaz je prijezdil
na neosedlanem zrebcu na Krniski rob. Pustil je,
da sta ga Joza in Cenek, ki sta vodila vsak svojo
kobilo z Zrebetom, prehitela, sam pa je zaokrenil
zrebca in z bicem odzdravil vozarjem.

Zrebec je zarezgetal. In na Voglu in na poti
pod vasjo so se mu odzivali Stevilni rezgeti.

- Parizarji so zavili z ozke vaske poti na veliko
cesto. Vozarji so zavriskali in pognali v tek.

Fantje pri konjih na Rebri so jim vrisk vrnili
in miril nemirne konje.

V Peceh je pasel Marko. Ni zavriskal. Zalosten
le gledal za drdrajo¢imi parizarji, ugledal pod
Rodinami na Muhovéevi njivi Brkovéevo Franco,
ki je mahala Mihu v slovo, in sklenil, da ji ne bo
nikoli ve¢ nagajal.

»Saj jima je hudo. Pa kaj marala. Ko si Miha
nekaj prisluzi, se bosta lahko vzela. Zakaj ni Ancha
njena sestral«

Tomaz je prijezdil do svoje crede.

»Zadnj prideS,« se je obregnil srenjski zupan
ob konjarja.

Tomaz je bil kar prav razgretl od vina, da se
mu ni zdelo vredno zbesediciti se s Podrobarjem.
Pogledal je po konjih: »Ste vsi? Vsi. Naprejl«

Pognal je prvi na pot, skoc¢il na tla in pelal
zrebca za uzdo.

Takoj za konji so pognali vole, ki pa so kaj
kmalu zaosiali.

Kakor bi vlekel po belem platnu érno verigo,
tako so videli izza Zapuz vozarji odhajati po krniski
poti konje in vole ¢ez Vrh v planino.

Pri krizu je Tomaz znova zajezdaril Zrebca in
ukazoval visoko s konja, kako naj vodijo konje
cez Skarpo. Ali ga je vino razgrelo, ali je bil po-
nosen na trda kirasirska leta? Spomnil se je, kako
ga je bilo pred davnimi leti groza, ko je njih pol-
kovnik stal s konjem pod krizem kakor on danes
in v julranjem somraku priduSeno preklinjal kira-
sirje, ki mu niso dovolj tiho vodili konj ¢ez prelaz.
Polkovnik je preklinjal, kirasirji so se pokrizavali
mimo kriza. Tudi zato jih je klel in ozmerjal z bo-
jazljivei in babami. Tomazu se je nastopil konj, da
je moral zaostati. Skozi grmovje je videl, kako je
polkovnik stopil s konja h Krizanemu in mu objemal
noge in mu jih poljuboval.

»Vest ga pece,« je mislil Tomaz. »Tako grdo
preklinja. Pa ozenjen je in ofroke ima. Dedec,
grdi,« je mislil.

Ko jih je dohitel, je preklinjal kakor prej, in
Tomaz se je zavedel, da je pri vsem polku morda
najteze polkovniku.

Sredi poldneva so padli turSki konjenici v
hrbet in se morali skozi njo presekati nazaj k svo-
jim. Ce bi se ne bili, in ¢e bi bili Turki polkovnika
zivega ujeli. Joj, joj, joj. Ni zastonj klel in ni zastonj
molil.

Zadniji konj je zginil za ovinkom. Takrat. je {udi
Tomaz stopil z Zrebca h krizu, poljubil bogcu vseh
pet ran, mu izrocil konje in sebe v varstvo, zajezdil
zopel zrebca in v tek pognal za ¢redo.

Na vrhu Crvivee je zaustavil Zrebca. Pod njim
so vodili po bregu navzdol konje v dolino Zavrs-
nice, ki je razpenjena bobnela izpod Srednjega
vrha, se odpocila v zgornjem in Se dlje v spodnjem
jezercu, da je Se bolj razdivjana drevila med ze-
leno travo skozi Zingarske peéi v Savo.

Za sabo je zaslisal vole, ki so prizvonili mimo
kriza ¢ez Vrh: Zdrknil je s konja.

V temni gos¢i na Kalis¢ih nekje ali Se vise v
Begunjsici je rezko pozvizgavala kanja. V bukovju
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okrog senozet na poboc¢ju Siola so se sklicavale
kukavice. Tomaz je nehote pogledal na obe strani
Za glasovi in se namrdnil temnim gozdom: »Le
pocemu raste toliko gosce. Da pase manjka in da
se zverina skriva v njej. Kako lepo pozganje je
od Podjavora do Velikega plaza. In ze deset let
pasejo sedaj jarce tam, kamor se prej Se z voli
nihée ni upal. Tako lepo se mi ogenj 3e nikoli ni
prijel kakor takrat.«

Ves zadovoljen pa je pogledal zelene planjave
do ko¢ na Zelenici in 3e viSe gori, kjer je bila rusa
Se rjava; ni Se odganjala trava. In Se na drugo
siran Srednjega vrha je pogledal, proti Siji, kako
visoko je Ze ozelenela zemlja: »Kako bi bilo lepo,
¢e bi ne bilo v sredi med pasami tako gesto za-
raslega Srednjega vrha.«

Nameril je grozece z roko predse: »Le po-
¢akajl Preklicano taborisce medvedov in volkov,
tudi tebe bom 3e razdejal.«

»Dobro jutro, Tomaz! Ali si za generala?«
S hribca tik nad njim ga je ogovorila Bajinikova
Mica, ne dosti manjSa kakor Tomaz. Pred dobrimi
tridesetimi leti je bila kaj brhko dekle in moc¢na,
da je Se sedaj preskusala svojo mo¢ pri delu z
moskimi.

»Kaj si iz zemlje zrastla, Mica, ko te nisem prej
opazil 2«

»Zavrhom mora$ tiho hoditi, ¢e hoces kaj vi-
deti. Komu si grozil?«

»Srednjemu vrhu. Pozgal ga bom. Samo da
ujamem pravo suSo in pravi veter. Ko bi se ne
bal za koce na Zelenici, kdaj bi Ze po njem pasli.«

»Skoda. Gos¢a da veé kakor planja. Marsikak
bozjak sem Ze nasla v njem.«

»Denar da si nasla v Srednjem vrhu?«

»Ali si lepo neumen. Kaj ne ves, da je Zavrhom
v vsakem grmu krajcar za tistega, ki ga vidi.«

»A tako.«

»Tako, tako. Pa sre¢no pasi in nikar se prevec
ne togoti, da Se na drugi roki prstov ne zgubi3.«
In Ze je ni bilo vec.

Tomaz je peljal konja po strmini v dolino: »Pa
naj bi bila ona odnehala, ¢e je bila bolj modra.«
Spomnil se je, kako sta se on in Mica v mladih
letih kot fant in dekle za prazen ni¢ sporekla in
se je on v jezi zapisal med kirasirje. Ce bi jo bil
nasel poroceno, ko se je vrnil, bi mu bilo laze.
Tako pa: »Kaj ho&e$ z eno samo roko. Se sebi
komaj kruha zasluzis, nikar ve¢im. Ce bi se pa
ne bila sporekla? — Pa kaj bi mislil, ko je pre-
POZNo.«

Pri mostu so sneli konjem uzde. Takoj na drugi
strani vode so zaceli konji vohati po zemlji in strici
z usesi. Tomaz je precej vedel, da so prisli na
vol¢jo ali medvedovo sled. Raztogotil se je nad
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zverino in konji. Zapeljal je Zrebca v najbolj gosto
vrsto, mu snel uzdo, odstopil v varno daljavo, po-~
prijel tesno bi¢evnik in uzgal po konjih. Od jeze
zaripel v obraz je kri¢al: »Kaj se obotavljate, mrhe!
Krajcpataljon! Grajft im Gotes Namen anl« In je
uzgal vsakega konja, ki ga je dosegel.

Konji so v diviem diru tekli proti Jezércem.

Na vrhu Crvivce pa je zaploskala Mica in s
svojim mogoc¢nim glasom izpodbujala razdiviano
zival: »Uraaal Uraaa, Uraaal«

Zorga se je podvizal z voli. Tudi on je pognal
vso svojo &redo takoj za mostom v tek.

Po vsem Zavrhu, tudi v najbolj skrito vol¢jo
jamo in v najbolj teman medvedji brlog so se mo-
rali slisati konjski in volovski zvonci, tako sta pri-
drevili obe ¢éredi na Jezerca.

In konjar, kirasir TomaZ, in Zorga Bostjan,
volar, sta se skupaj naselila. Oba v Bohinjéevo
koco.

Veselo so trgali konji gosto muravo, voli pa
drugo travo, ko jim murava smrdi.

Od vseh strani pa so se oglaSale kukavice.
In &im vise je lezla senca v Bukovo pe¢, tem bolj
na redko so kukale in so popolnoma obmolknile,
ko je tudi z vrhov BegunjSice, Vriate in Stola
zginilo solnce.

Psi niso noben dan veé usledili v Pe¢eh zver-
jadi, kakor da bi jo bila TomaZ s konji in Zorga
z voli zares potisnila v goSce.

V jutranjem solncu sta za krizem na vrhu poti
brezskrbno polezavala Jok in Marko. V Peceh pod
njima je pasel Volkun Markove jarce, Jok pa je
svoje pustil pri Svetem Lovrencu Hrustu; 3e nikoli
mu jih ni, da ga preizkusi, ali bo obstal sam pri
fropu ali bo priSel, prav potepeno, po sledi za
ov&arjem. Vse je kazalo, da se bo »$panec« dobro
obnesel.

Blejsko jezero se je lesketalo okrog cerkve na
otoku in Sava se je kakor srebrn pas previjala med
gmajnami, gozdovi in polji. Izza Babjega zoba so
se belile bohinjske gore, Crna prst, Podrta gora
in Bogatin. Najlepsi je bil Triglav, kjer prebivajo
bele Zene. In v koliko dneh bi prehodil ¢lovek ne-
pretrgano sleme samih visokih gora od Rjavine
do Kepe?

Domaci vrhovi, BegunjSica, Vrtaca in Stol z
Bel3ico, so bili tako blizu, da bi jih lahko kar z roko
prijel.

Ugotovila sta tudi, da se danes vidi Ljubljana.

Pa vse samo mimogrede, ker sta z of&mi
spremljala vozove, ki so na Moste okrog peljali
na Jezérca majercam basengo: lonce in sklede,
pinje in Skafe in posteljnino.

Na Voglu pa sta Lukez in TevZz pognala na
pot &ez Vrh krave. Pred njimi in za njimi so 3k
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moski, s plainenimi vrecami preko ramen, in Zen-
ske, z rozastimi Skafi na glavah. Oboji so nosili
posodo za mleko.

. Ko-so se prvi pokazali izza skale, je pocukal
Jok Marka za zivoinik: »Bi se utegnil kdo ob naju
obregniti, da lenobo paseva. Prikrijva se jim.«

Po vseh stirih sta se preselila za grm in raz~
grnila toliko veje, da sta videla na pol.

. .Med pryvimi je prisopla Rotija s koSem na
hrbtu. 3 )

Marko je pozabavljal proti Joku: »Eno samo
kravico je dala v planino, pa nese posode za tri
dobre mlekarice. Kaj misli, da bosta tudi junica
in voli¢ek molzla.«

»Za Tevza nese. Bos vndel
prazen.«

»Ce bi trikrat eno no¢ moral prehoditi pot od
doma na Jezerca in nazaj, svoji mami ne bi pustil
nositi basenge. Grdo je to od Tevza.«

»Preve¢ ga ima rada, ko ima samo njega.«

»fo bo Se Tevzu zal, kadar mu bo mama
umrla.«

»Kakor ga je naumla takega ima.«

Prizvonile so krave. Pod parklji jim je hrescal
pesek. Jok in Marko sta se pricela glasno pogo-
varjati, pa jih na pot ni nihce slisal.

. Spet ni bilo Marku vSe¢: »Oba vélika zvonca,
krniski in rodinski, zadaj nekje pojeta. Kaj da ga
prva krava ne nosi?«

»Cigava pa je?«.

»Fréejeva.«

»Kateri dve ga pa nosnia?«

_Marko je previdno dvignil glavo nad grm in
pogledal: »Krniskega Podrobarjeva, rodinskega pa
Honova.« ,_

»Fréej je bolj vesel, ¢e gre njegova krava brez
zvonca prva, kakor ¢e bi ji obesil na vrat veliki
zvon syetega Klemena, pa bi med zadnjimi hodila.
Mar mu je. Podrobarju in Honu pa je. Lukez je
prav naredil. Zakaj bi si po nepotrebnem nakopal
zamero. Saj vsi vemo, in Fréej tudi, da oblasine
ljudi vsaka smet boli.«

Pa je res LukeZz znal. Zastavil je iretjineka
naprej in se je drugih tako ognil, da je ostal sam
z Zeno pri krizu.

Marko in Jok sta pridrZala sapo.

»Lenka, sedaj bos Sla nazaj.«

»LukeZz, naj grem na Jezérca s tabo. Se po-
stlala bi ti rada.«

»Ni¢ ne pojdes. Do knza sva se dogovorila.«
Ze je praznil njen jerbas in polnil svojo bisago.

»Dolg€as mi bo doma. Tri mesece te ne bo.«

»Kaj res mislis, da te imam tako malo rad.«

»Saj ne bos utegnil.«

- »Zakaj pa so no¢i. In jaz, kakor fant.«

da bo prisel

»LukeZ.«

Pobozal jo je po licu.

»Se pomoliva malo,« je opomnila Lenka.

In sta prosila bozjega varslva; pa ne sebic¢no
vsak zase, ne; on za zeno, ona za moza.

»Z. Bogoml«

»Srecnol«

Vse mu je Lenka hotela dali. Se psicka Zabo
je zapodila za mozem, da mu ne bo Zavrhom
prevec¢ dolgcas.

Jok je posepetal Marku: »Ne vem, ali bo tale
kuzek prisel s planine. Pa je le prav naredila.«

»Kdo bi bil mislil, da se imata tako rada.«

Nazadnje so prignale majerce prasice.

Fréejeva Reza jih je vabila za sabo z narob~
kanim cerhom turscice.

Brkovéeva Franca, Mihov deklig,
vcasih.iz cajnice posula.

Bajtnikova Mica jih je s Sibo priganjala.

Trlejeva Meta je pa z rokami ploskala za njimi
in jih zavracala in se je za vsak prazen ni¢ na glas
smejala.

Marko se je pokazal: »Meta, zvonec obesi
prvemu, pa potegnejo vsi pujsi za njim.«

»Q, Markol«

»Kmalu prizeni za nami.«

»Se ta teden.«

»Na, nal Pujsl«

In so se razsli.

Za krniskim mostom je Zaba zabevskal. Izsledil

jim jo je

-je zajcka in ga podil v rovie. Naenkrat je sam

zacvilil. Jok je takoj vedel:

»Ta ne bo videl Jezérc. Hitro si ga je privoscil
VOlk.«

»Lenki bo hudo.«

»Bo — hoj »Spanec« je pa le vzdrzal.«

»Dober pes bo.«

r»Kaze.«

In sta odsla vsak k svojemu tropu.

Ze ved dni je Podlipnico skrbela Ancka, ki se
je z nerazlo¢no izgovorjenimi besedami v spanju
izdala, da se boji tistega juira, ko bo Marko gnal
¢ez Vrh.

Pa »razumna in tiha Zena se z ni¢imer ne
zamenjuje.«

Najela je Se Primozevo. Rozalko, da bi tudi
ona ne videla bridkosti o¢a Jerneja, ki po dolgih
letih ne more ve¢ z jarci ¢ez Vrh in komaj Se
s palico pride iz hise, in je obe dekleti na vyse
zgodaj poslala pobirat kamenje na deteljisce.

Manica pa je oirok, ki Se ne vidi v duso, in
bo verjela Jernejevim besedam. Naj ostane pri
starem ovdéarju; samega ne sme pustiti.
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Ancka jo je vsak dan bolj skrbela, Podlipnico,
razumno in titho Zeno.

Ancka in Rozalka sla se prestopavali vsaka
po svoji srdi, se priklanjali k zemlji, pobirali ka-
menje, katerega so ob nakladanju detelje iz rodo-
vitne prsti izgreble grablie, ga metali v trugo, ki
sta jo zdaj Anc¢ka zdaj Rozalka pehali s sabo v3tric
po razoru, in odnasali v njej, vsaka za eno uho,
nabrano kamenje na ze posecéene ozare.

Govorili sta samo najpotrebnejse, obracali se
pa tako urno, da je bilo kljub jutranjemu hladu,
do takral, ko je Marko prignal svoj trop na Reber,
Zze obema vroce. -

Rozalka se je spomnila skrbi polnega popol-
dneva na cvetno nedeljo in se je razveselila:

»Anckal«

Ancka je globoko sklonjena hitela pobirati
kamenje in je skuSala prikriti Rozalki obraz.

»Anckal Ali ne slisis?«

»Kako si rekla, Rozalka?«

) »Ceprav so tako nasprotovali, pa vendar Zene
Marko ¢ez Vrh.«

»Zene. Cez Vrh zene.«

»Dober je vas ata.«

Podlipnikova ni odgovorila. Spomnila se je na
mamo, ki ji je Sele sinoc¢i, ko sta legali spal, po-
vedala, da bo morala na vse zgodaj na njivo. Kaj
bo o njej, o Ancki, mislil Marko, ko mu edino ona,
Ancka, ni voscila sre¢ne planine. Se doma je ni
bilo danes zjutraj; sino¢i je pa prepozno zvedela:
»Oh! NaSa mama,« se je po tihem vznevoljevala
na mater, na razumno in titho Zeno.

Zelela je biti Primozeva, Markova sestra: »Kaj
se tebi mara, Rozalka.«

»Ali si mar kaj bolna, Anc¢ka?«

»Nisem. — Ne vem.«

Ce bi bila Ancka vedela, kako kar ni mogel
Marko odgnati jarcev z dvora, da je bilo celo Pod-
lipnici zal, ker je poslala An¢ko z doma, in kako
je Se z vasi iskal Marko v Podlipnikovih oknih
Ancko, bi ji bilo Se huje.

Ropotaje je padalo kamenje v trugo. Obema
dekletoma, Ancki in Rozalki, pa so uhajale misli
in o¢i ¢ez polje, ¢ez vas in ¢ez Reber k Marku,
ki je gnal ¢éez Vrh najvecji trop v srenji, Marko,
najmlajsi ovcar.

Ni¢ manj ni hodil v mislih z njim, z Markom,
Jernej. Samo — drugace je hodil kakor sestra in,
no — Ancka. Na vrtu je sedel, na nizkem stolcku.
Manica je stikovala okrog dreves.

»Da mi ne bos jedla golenih ¢eSenj.«

»Ne bom, oca, so Se prekisle in predrobne.
Sama koSc¢ica jih je.«

»Tak si jih ze pokusila.«

»Sem jih. Pa so zanic.«

Prvi roj. (Fol. Fr. Krasovec.)

Gledal je v Pééi, kjer je ¢ez meli gnal Marko
z Volkunom, naravnost po Brunku navzgor pa Jok
s Hrustom: »Prehiiro Zene fant. Na Vrhu se jima
bosta tropa zmes3ala in vso planino jarci ne bodo
vedeli, ¢igavi so. Joka bi moral spustiti naprej. Saj
pravim, kako je narobe, ko &lovek opesa.« Godr-
njal je sam zase.

»Ali bi kaj radi, o¢a?« je prihitela Manica.

»NI¢, ni¢, Manica. Kar igraj se.«

Ko bi se bil Jernej spomnil, kako je tudi njegov
trop nekaj let, ko je Se njegova rajnica zivela,
neurejeno in zmedeno hodil ¢ez Vrh, bi se bil za
Marka bolj bal kakor za Rozalko in Manico. Pa on,
starec, niti slutil ni, da Marko, mladec, kaj malo
misli na jarce in da je PrimoZey fant tako Zalosten
zaradi Podlipnikovega dekli¢a, {ako Zzalosten, da
se jezi na Ancko, ker mu ni voscila srecne planine.
Res! Primozev Marko na Podlipnikovo Ancko.

Zal mu je bilo, da je Podlipnikov ovéar, Zal,
da ni Sel na Korosko past.

Manica je pobrala v iravi dva para zraslih,
prezgodaj odpadlih ¢eSenj, si jih obesila za uhlja
in se prikosatila k Jerneju:

»Oca, poglejte, kako imam lepe uhane.«

»No, no, Manica! Grdi so; pa ti tudi, ker se
Sopiris.«
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»Pa ¢e bi bile ¢ednje ze zrele in rdece?«

»Phl« Se je razhudil: »Se takrat bo prezgodaj
za nicemurnost, ko bos sama kakor zrela cesnja,
¢e bos keda).«

»No, pa ne.« Vrgla je golence v travo.

»Kaj se ni¢ ne bojis, da bi Zavrhom medved
ne razirgal Marka?«

»Se malo ne. Medved naj se Marka boji.«

Vendar je obstala pri o¢u in se z njim vred
zazrla v Peci. Jokovih jarcev ni bilo vec¢ videti;
Markove pa je Volkun poganjal skozi tesen pod
krizem. Marko sam je pravkar stopil od kriza na
nasprotno sfran poti in obstal na visoki skali. 1z
vasi in s polja se je videlo za njim in nad njim samo
jasno nebo.

» [raa-taaal« .

»Irobl,« se je razveselila Manica.

»Slabo trobi,« se je vznevoljil Jernej.

»Hoohooojl« se je oglasila s polja Rozalka.

»Hooj,« se ji je pridruzila v vrtu Manica.

» Iraa-taaal« .

Dekleti sta izsuli kamenje iz fruge in obstali
tesno druga ob drugi. Bolj iz ofroske preprostosti
kakor zares je Sinila v glavo Rozalki ¢udna misel:
»Tebe klice: Aan-Ckaaa.«

»Hoohooooojl« se je odzvala Ancka, se tlisto

jutro prvi¢ nasmehnila in se tesno pritisnila k Ro-

zalki, Markovi sestri.

Marko je spoznal njen glas in je Se enkrat
zalrobil: »Traa~taaal Aaan~-ckaaaaal«

Marko je zginil s skale, odSel za tropom in
sram ga je bilo, da se je jezil nad Ancko.

S polja se je odzvalo Se ve¢ hohojev in v no-
benem ni bilo sovrastva. Zavist se je skrila in mol-
cala, odkar je Marko obstal pred medvedom.

Dekleti sta zopet priyeli za irugo:

»Pobozala bi te, Ancka, ko bi ne imela od prsti
grdih rok.«

»Poljubila bi te, Rozalka, ko bi ljudje ne videli.«

Obema je bilo tako dobro.

Jernej pa je skril glavo v dlani. Manica je
mislila, da je zadremal, in se je tiho izmuzala od
njega, da bi ga ne zbudila.

Staremu ovcarju pa so same od sebe zacele
tedi solze. Tako hudo v zivljenju mu je bilo samo
Se tisto uro, ko so mu zabili rajnico v krsto. Z njo
je zivel kratka leta, z gorami pa nad pol stoletja.
In nikoli ve¢ jih ne bo videl. Nikoli vec:

»O, ljubi moj Bogl«

In je videl Boga-Oceta. Z visokih oblakov je
priplaval na rahlo meglico v $krbino med Stolom
in Srednjo pecjo in ni imel zlatega zezla v roki.
Skoraj delavniski je bil in ga je dobrohotno ogo-
voril, njega, opesanega ovcarja:

»Ali spet za vhuke moleduje$?«

»Gospod Bog! Zase bi prosil. Ce Ti je pray,
vzemi me k sebi; dognal sem.«

»Ka) pa Marko, Rozalka in Manica?«

»Bos pa Ti nanje popazil.«

»All sedaj ves, da vem?« Skoraj hud je bil.

»Vem, vem, vem.«

»Prav.« Zopet se je dvigal proti visokemu nebu
in ¢im vise je bil, tem bolj je bil praznicen.

»Ljubl moj Bog, 5e nekaj.«

Pogledal je naza).

»Ce bi me v nebesih zraven moje rajnice po-
sadil.«

Ni mu odgovoril. Zginil je.

Rozalka, ki je prisla kuhat juzino, se je oca
prestrasila, tak je bil. Pomagala mu je v hiSo.

. - L d

Drugi dan zgodaj dopoldne je prignal za Mar-
kom in Jokom na Jezérca Gasper Poklukar Muhov-
cev trop. Njegov pes, Ravs mu je bilo ime, se je
takoj pokadil v Hrusta, pa je hitro odnehal, ko je
zarencal nad njim Volkun.

Okrog poldneva je pripel za Planjavéevimi
jarci Mezkov Joza. Imel je za varsitvo slaboino
psico Zivo. Pa ga ni ni¢ skrbelo.

Zadnji je pripasel do ko¢ Podrobarjev trop,
z njim Blaz Podgosar, brez psa. Ko so ga vprasali,
kaj bo, ¢e se pritihotapi volk, jim je odgovoril: »Naj
le pride. Mu bom tako povedal, da bo od smeha
pocil, bo pa sit.«

Reber je obmolknila in pocivala. Le vsako
jutro in vsak vecer so zapeli kozji zvonéki in redko-
kdaj Korackov rog.

Ozivela pa je pot ¢ez Vrh. In iz'nje je marsi-
kako jutro, kadar so nesle dekleta v rozastih Skatih,
z belimi prti prevezanih, mleko s planine, zaplavala
nad poljem med Pec¢mi in Savo zdrava pesem.

(Dalje prihodnjic.)

POD KRIZEM.

Marija je Zaloslna,
Marija trpi.

Njen Sin je na krizu razpel:
velika je rana,
rdeca je kri.

Marija je zalosina,
Marijo boli.

Srce mu objelo Se zadnji¢c je svel:
ljudje so hudobni,
vojak se smeji.

Marija je zaloslna,
srcé krvavi. OTON BERKOPEC.
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V PRVEM RAZREDU.

1Z TEZKIH DNI. — MATIJA MALESIC.

V Ljubljani so me prijatelji dvignili s {al in po-
rinili v voz drugega razreda. Skroj je ze piskal,
sprevodnik priganjal k vslopu. Voz poln, poln,
prepoln, po oddelkih ljudje skoro eden na drugein,
Se po hodniku gneca in prerivanje in suvanjc in
kletvice in stopanje po nogah. Clovek v tej gneci
brez moci in volje. Kamor so pritisnili krepki ko-
molci, {jJa se je nagnilo telo, noge niso mogle
z mesta, cevelj tesno ob ¢evlju, nisi se mogel kam
prestopiti. Sosed je dihal sosedu od blizu sape v
obraz, sprevodnik vrat ni mogel zapreti. Tish, ki
so pritekli v zadnjem hipu, so stali po stopmicah,
z eno roko so se kréevito oprijemali drzajev, samno
z eno nogo so stali na stopnici, telo in ena noga
in ena roka so bingljali v zraku. Muka, kaka muka
je bila fedaj voznja po zeleznici. Pa je bil e vsa-
kdo, ki ni bil vojak, vesel, ¢e je sploh dobil vozni
listek. Zanj so se morali pred postajo uvrshti v
dolgo vrsio ko pred prodajalnami, pekarnami in
trafikami. Zadnji v dolgi vrsti ponavadi voznih
listkov sploh dobili niso.

Stal sem 1ik ob odprtih vralih na sami desni
nogi. Na levo se ne bi mogel opreti, tudi da sem
imel kam. Zdrobljen gleZenj, rana Se odpria, vse
stopalo in gori ¢ez glezenj obvezano. Bergel ni-
sem mogel nikamor trdno zastaviti in se opreti
nanje. Poskusal sem, pa sem vselej zadel na kurja
ocCesa. Naj zavalovi gneca proti vratom, odletim 1z
nje in z vlaka ko snop. ..

»Prostora, prostora . .. za ranjenega c¢asinikal«
je vzkliknila neznana gospa tam od okna. Vkljub
medli lu¢i je menda razbrala z mojega obraza,
kako mi je pri srcu. -

Nekaj socuinih, nekaj pomilovalnih, nekaj za-
cudenih pogledov. Umolknejo in mol¢ijo, zgane se
pa nihc¢e ne.

»Kaj nimate srca, ljudje bozji? Ranjen casl-
nik ...« Gospa je vsa ogorcena.

»Ranjen casinik, prostorale zaklice nekdo v
natlaceni oddelek.

»V nogo ranjen, ne more siatil« zaklice nekdo
v drugi oddelek.

Nihée se ne dvigne s sedeza. Spogledajo s¢
in obsedijo. Menda misli vsakdo na soseda, naj
velikodusno stori, kar se spodobi.

»Kaj naj res kar do Dunaja stojim na sami
desni nogi? Pa se niti na bergle ne oprem?« pre~
mislim.

»Da bi vas, civilisti...« Madzarsko zakolne
castnik, ki sloni ob vratih v oddelek, in pogleda
grozece po sedecih. »Ranjen je, razumete, ranjen
v nogo, stati ne more.. .«

»Naj gre v prvi razred tu zraven. Tam je do-
volj prostoral« govori glas iz oddelka.

»Ni Stabni ¢astnik! Prvi razred je le za visje
castnike, od majorja navzgorl« pouc¢i Madzar
moza, ki ne bi rad prepushl tezko priborjencga
sedeza neznancu, cetudi je ranjen.

»Ni sam kriv, da je ranjen. Dosti je dal drzavi.
Pa mu ne bi mogla drzava nudili te malenkosine
usluge ... prvi razred, kjer je prosiora. Tu ga ni
n nil«

Vsi, ki jih je usoda pehnila v to gneco, se ba-
vijo z mislijo, kako bi mi pomogli do sedeza. In
pritrjujejo glasu s sedeza. Se casiniki. Najzivali-
neje prifrjuje tista socutna gospa od okna. Se
MadZzar ne more ugovarjati.

»Sprevodnik, odprite mu vrata v prvi raz-
redl« Madzar zapoveduje ko svojim vojakom na
fronti.

Sprevodnik se pocehlja za uSesom, pogleda
me, pogleda Madzara, pogleda po potnikih.

V mojih oc¢eh prosnja, v MadZzarovih ukaz, v
vseh drugih zahteva.

Zmigne z ramama sprevodnik in mi dela gaz
med gneco. Ob bergle se ne morem opirali, opri-
jemljem se potnikov in skacem po desni nogi za
njim.

Stisnil sem sprevodniku napitnino. Sluzbeni
izraz je izginil iz njegovega obraza.

»Sami se izgovorite in pogovorilele je rekel
in odhitel iz prvega razreda.

V dveh oddelkih lu¢ zastrta, vrata zapita in
zaklenjena. V tretjem, najmanj3em, tesnem — samo
ena vrsta mehkih sedezev — lu¢ nezasirta, vrata
nezaklenjena. Odrinem jih. En sam poinik v uni-
formi, prostora za stiri, za silo za pet. Visji casinik.
Polkovnik, kolikor morem v naglici razbrali. Trdno
se oprem ob bergle in se zravnam.

»Herr Oberst, Leutnant in der Reserve ... (Ime¢
nerazloéno izgovorim. Tako je obiéaj, kadar qre le
za golo formalnost. Imena si pri takih prilikah itak
nihée ne zapomni, le ¢in je vaZen)... stellt sich
gehorsamst vor.«

Pogleda me, ko da je vstopil nadlezen berac
in ga prosi vbogajme.

Seveda: bergle imam, samo na eni nogi sto-
jim, na drugi niti éevlja nimam, molim jo predse,
kot razkazujejo po bozjih potih in na krizpotih
berac¢i svoje rane.

Razlozim mu: Ni proslorcka v drugem raz-
redu ni za sSivanko; stali ne morem; rana 3¢ ni
zaceljena . .. Pokorno prosim za dovoljenje . ..

Nemilosten in nejevolien pogled. Vidim: vse
si je ze lepo pripravil, da se udobno zlekne po
mehkem sedezu in zaspi, ko menda niti na fronti
ne, dasi je polkovnik,
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Ne rece da, ne rece ne. Nicesar ne rece. Le
gleda me, gleda ko vsiljivca, ne, ko beraca, ki je
stopil predenj v trenutku, ko ga je najmanj pri~
c¢akoval in ko mu je najman) ljubo.

Drazi me. Vidi, kako je z mojo nogo — ne po
moiji krivdi — ve, kako je v drugem razredu, pa ne
dovoli. Pusti, da stojim pred njim, ko da sem mu
— zdrav — prinesel vazno sluzbeno porocilo, na
katero mora fakoj nekaj ukreniti. Pa premislja,
kako in kaj bi odloc¢il in me odposlal z odgovorom.
Vsaj zini kdko, vzviSenost polkovniska! (Pleme-
nifas je, ¢e sodim po njegovem nosu, vedenju in
letih, v kalerih je dosegel polkovnisko cast. Bog
ve, kake odli¢ne in znane plemenitaske rodbine.
Baron, grof morda, morda Se kaj vec.)

Kam se peljem?

Pokorno: Na Dunajl
¢etudi skozi nos.)

Kje sem bil?

Pokorno: Doma, za Veliko no¢, pri maleri.
(Nisem sluzbeno pred teboj, visokorodni gospod
polkovnik, v pozoru pred teboj stati itak ne mo-
rem, kakor vidite. Se stojim tezko na eni sami
nogi in berglah. Sesti mi ne velite, dasi vidite,
kako je z menoj. Zdravi ste, pa sedite; ranjen
sem, pa...) .

Odgrnem dragoceno krzno, ki si ga je raz-
prostrl po vseh sedezih. Sedem. Brez dovolienija,
s frmo v srcu. Namestim bergle in poloZim ranjeno
nogo nanje. Ko je v vodoravni legi ranjena noga,
me ne zge tako zelo v rani.

Ko sem se v kotu ugodno namestil, sem po-~
gledal nedolZzno in pokorno gospodu polkovniku
v oci. Mislil sem, da me bo blagovolil Se kaij
vprasati.

Joj, da ni frme v mojem srcu, prestrasil bi se.
Srep pogled visi nepremi¢no na meni. Razumem
Vas, gospod polkovnik. Neprijetno in bridko je
priti tako na lepem ob udobno lezisce in spanje.
Vse obsodbe vredno je, da vdere tak mlad Stu-
dent, sedaj radi vojne v ¢astniski uniformi, v Vaso
blizino in se ne vede kakor se spodobi in je pred~
pisano za tfiste in za ¢&as, ko nosijo cesarsko
suknjo. Plebejec sem pac¢ in v miru civilist. Ali
sedaj ... Vojna je, ranjen sem, v drugem razredu
ni prostora. Bog ve in vsi, ki me poznajo, vedo,
visokorodni gospod polkovnik, da nisem vsiljiv.
Da imam zdravo nogo — kaj bi mi bilo prerivanje
v gnedi v drugem razredu. Pa da ni vojne — e, kje
bi bil zame 3e drugi razred, nikar prvi. Nadalje,
gospod polkovnik: Nisem kriv, da je drugi razred
tako nabito poln... Vse to je tako nanecslo, da me
je vrglo v VaSo blizino. Kako bi si sicer upal?i
Bog pomagaj, kriZ je, vona, malo poirpeti morate
tudi Vi, Na fakih mehkih. sedezih zaspi ¢lovek tudi

(Da si le izpregovoril,

sede. Pa me glejte, ¢e ... ¢e ze nocete govoriti
Z menoj ...

Tudi na mehkih sedezih ne zaspi c¢lovek, ko
bi odmolil o¢enas. Obstal je vlak in me siresel,
da mi je zdrknila ranjena noga z bergel in me je
rezko zabolelo v rami. Moral sem odpreti oci.

Joj, kako me gleda polkovnik. Zviska, ko da
Se zmerom ne more razumeti, da sem se res pre-
drznil v njegovo blizino, odgrnil njegovo krzno, se
brez dovoljenja usedel, mu odnesel spancc.

Vem, gospod polkovnik, kaki so sluzbeni pred-
pisi. Vem in obcutim, kaka nicla je lhudski re-
zervni poro¢nik v primeri z vseoblasinim polkov-
nikom. Vem, vem, vem, da nisem za v prvi razred.
Ali: nisem jaz kriv, da ste me vieknili v cesarsko
suknjo, poslali na fronto, da sem ranjen. Da ni vse
to tako — saj pravim: nikdar bi ne imel casti, se-
deti v Vasi blizini in Vas vznemirjati s svojo pri~
sotnostjo.

Dolgocasna je taka voznja v gluho no¢, kadar
&lovek ne more ne spati ne izpregovoriti s sopot-
nikom besede. Tolazba in prijateljica je na taki
voznji cigareta.

Pokorno: Ce gospod polkovnik dovolijo...

Drzim cigareto in vZigalice v rokah in ne iz-
re¢em, kaj hocem.

Prejoj! Gospoda polkovnika kar ne obdrzi
mirno na sedezu. Presede se. Mislim, da bo vstal
in odprl okno. Ne vstane. Pogled: Odkod si i,
predrznost v poro¢niski uniformi? Kako si, le kako
si dosegel fa ¢in? Kdo te je ucil olike, ce te je je
sploh kdo ucil?

Kaditi mi ne dovoli, pa mi fudi ne prepove.
Nicesar ne rece. '

Prizgem cigarefo.

Kak pogled! Bog pomagaj, vojnal Ven me ne
spravis, ne ganem se z mesta, razen ¢e mi zago-
tovis v drugem razredu primeren prostor. Zani¢e~
valen pogled, skoro zanicljiv pogled.

Priznam, gospod polkovnik, nisem za v prvi
razred. Nikdar se 3e nisem vozil v njem. Nisem se
rodil v gradu kot Vi. Pod slamnato sireho ... Ni-
sem imel lasinih domacih vzgojiteljev in uciteljev.
Nisem hodil v kadelnico ali celo v vojno akade-~
mijo. Pa kaj bi razmotrivall Da misem ranien -
nisem po svoji krivdi... Odpria rana?

(Oho!)

Pokorno; Da, gospod polkovnik generalnega
siabal

Pa kako, le kako morejo pu3¢ati liudi z od-
priimi ranami iz bolnic na dopusie?

Kaj bi ti razlagal, saj bi ne razumel. Mati doma
sama, sama, sama. Oba brata na fronti — ta hip
ziva, prihodnji hip pred vraltarjem svelim Petrom.
Jaz v bolnici. Plasili so jo klepetavi ljudje, da so
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Miha Male§: Ciganka.

mi nogo odrezali, da pa ji iz obzirnosti tega no¢em
pisali. Dolge, dolge noci precuje v molitvah za nas

iri. Dneve, vse dneve pri tezkem delu, pretezkem

delu za slaboino zeno, v skrbeh in strahu in solzah
za nas tri. Ti prelepi, ti veseli prazniki — ali
jih naj bi prezivela, sama, sama, v skrbeh in strahu
in solzah, brez veselega trenutka? Nisem dal miru,
dokler me niso pustili. Pokorno: Preprosil sem
zdravnika . ..

Bo pa rana kmalu zaceljena, ¢e me puscajo
na dopuste! In bom kmalu zopet lahko sluzil do-
movini. ..

Nekam pokroviteljski pogled.

Kri mi sili v glavo. Tako torej, gospod polkov-
nik generalnega 3taba. Za prvi razred nismo, tudi
ranjeni ne in fudi ¢e drugod ni prostora. Domov ne
bi smeli tudi za velike praznike ne. Samo za na
fronto .smo ... Tam: rane, smrt...

Prav, gospod polkovnik generalnega Sstaba,
da se Vam ne zdi vredno, me Se kaj vpraSati.

»Marburgl« so klicali sprevodniki pod okni.

Zgenil se je gospod polkovnik generalnega
Staba in se pretegnil. Vstal je in pogledal skozi
okno. \

Pa je odprl s srebrom okovani kovceg in raz-~
polozil po mizici ob oknu jedila.

Nisem bil 5e nikdar v plcmcnlidskl druzbi, vem
pa, kaj se ne spodobi. In sem se tridil, da ne bi

pogledal na mizico. Ali s fiste mizice so zavele

po oddelku tako prijetne vonjave, da nisem vzdrzal.
ObloZena je bila mizica tako, da ni imel kam
postaviti butelijke; moral jo je postaviti na tla.
Vsakovrsine ribe, vsakovrsini siri, meseni narezki,
maslen kruh. Ali je tisto ocvrt golob ali pis¢anec?
Premajhno za pi$canca, preveliko za goloba. Bog
ve, kake posebne vrste perotnina. Kaj si’ vse pri~
vos¢i tak gospod polkovnik generalnega staba.
In kak tek ima v pozni no¢i. Ni, gotovo ni navadno
vino v tisti buteljki. Morda 1e od Rena, morda cclo
z otoka Cipra.

Saj sem bil jaz tudi lacen. Komu se ne bi bile
pocedile sline pri pogledu na tako razko¥no ob-
loZzeno mizico. V tistem teZkem casu ko pravluca
VA Koromandue'

Ali.

0Oj, sirahovnio je zbila prejsnle leto foca pri
nas vse, vse, kar je rastlo po njivah. Malo" se je
bila popravila po to&i edino koruza, ze¢ skoro za
zetev zrela sirn je bila do zadnjega klasa polol~
¢ena in unicena. Taka nesreda v tistem hudem
casu! Vedel sem bil, da ni pesti bele moké pri hisi,
pa sem bil pisal materi, naj mi ne posljejo za praz-~
nike ni¢esar, fudi ¢e me ne bi pustili domov.
(Zlagal sem se bil, da imamo po bolnicah na Dii~
naju vsega dosti.) Ker dobro poznam mater, sem
jim bil pisal, naj vse, kolikor bodo mogli dobiti i
so dolodili zame, posljejo za praznike braloma na
fronto. Pa sem na Veliko soboto prikrevsal po
berglah in po eni nogi domov. Veselie. Pa pre-
strasil sem jih. Niso spekli Zegna. Kar so dobili na
karte in v mlinu in pri dobrih sosedah, vse je Slo
na fronto. Nase niso mislili, mene niso pri¢akovali.
Lacen nisem bil ¢ez praznike, kako so to naredili,
sam Bog ve. Ali brasno, brasno moija popotnica za
na Dunaj! 3e nikdar me niso pustili od doma brez
brasna. Braniti sem se moral vcasih, zlash o Veliki
noci, toliko so mi silili za na pot. Tedaj... Oj..
jokah so, ker sem odhajal. Jokali, kér mi msq
mogli dati na pot drigega ko poviti¢ico iz zZadnje'
moke. Crna je bila ko da je iz djdove moke. Raz~
lomil sem jo in jo stlacil v Zepe plai¢a. Da sem
se branil, bi jokali $e bolj. Mislil sem si:‘prav' bo
prisla na poti, dobra in sladka bo, saj so jo za~
mesili in spekli mati. Pojém- pa .lo kje na skrivnem.
Kaj bi mislili ljudje: Poro&nik, pa jé &rno povilico.
Ajdova ni.

Jé, jé gospod polkovmk generalnega Staba,
ko da se je postil ves bhndesetdanskl post in 3e
¢ez praznike povrhu.

Mislim na mater. No&em, da bi ml uhajali po~
gledi na gospoda polkovnika generalnega Staba in
na mizico ob oknu. Naslonim glavo na naslanja¢,
mislim zapreti odi. Zadene glava ob kos povificice
v zepu plasc¢a, Trda je Ze povitidica. ., -
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Tisti hip me je zabolelo pri srcu in v glavi.
Skocil bi bil s sedeZa in zakrical, da bi izkrical
tisto, kar me je zacelo daviti v grlu. V tistem hipu
mi je postalo jasno: ni bila zamesena povilicica za
brasno, ni bila pe¢ena vceraj, tudi na velikonocni
ponedeljek ne, tudi na Veliko no¢ samo ni biia
pedena, v soboto je bila pedena, 5e prej ko sem
prisel domov, za zZegen, za ves svoj zegen tistega
leta so si jo zamesili in spekli mati. Cisto brez
zegna tudi v najhujsih ¢asih ne sme biti nobena
kri¢anska hiSa. Ker sami tisto leto niso nesli k
Zzegnu — kaj bi samo tista poviti¢ica v jerbasu —,
so naprosili sosedo, da jo je vieknila v svoj jer-
bas. Pa sem prisel. Drugega ni bilo. Brasno mora
biti. Dali so mi Zegen, ves svoj Zegen...

Naglo sem posegel z obema rokama v Zepa
plas¢a. Potegnil sem oba kosa poviti¢ice, ¢rne po-
viti¢ice, odrinil 3¢ boli od sebe dragoceno krzno
gospoda polkovnika generalnega Staba, razgrnil
papir in polozil nanj materin Zegen.

Postrani pogleda gospod polkovnik general-
nega 5taba mojo jed.

Jem. Gledam ga izzivalno. Prosim, gospod pri
razkoSno obloZeni mizici, oglejte si mojo jed od
blizu in natan¢no. Prosim, gospod, ki ste rojeni v
bogatem gradu kje na Madzarskem, kje na Tirol-
skem ali morda kje na Ceskem, vprasajte, kaj jem
in ali je moja jed morda iz ajdove moke, ker je
tako é&rna.

Pa mi pade drobiinica na tla. Ucili so me
doma: Vse, kar je bilo pri Zegnu, moras pojest; ali
sezgati. Drugade: grehl Ce pa pade kaj na lla:
spostliivo poberi, poljubi, pa: ali v usta ali v ogen;!

Sklonim se, sposiliivo poberem drobtinico in
jo poljubim. Poc¢akam. Gleda, gleda me gospod
polkovnik generalnega staba ko prikazen z dru-
gega sveta.

Drobtinico v usia. Gledam, gledam, gledam
izzivalno gospoda polkovnika generalnega $taba!
Prosim — ni¢ pokorno — gospod polkovnik gene~
ralnega Staba: Vprasajie!

Ni vprasal. Prav, da ni. Sitnosti bi bil imel, da
sem izbruhal, kar se je kuhalo v meni.

BESEDE.

Besede, ki med nami se spleto,

so mrac¢nih dus odjek.

O¢i se mrzlo spogleduijejo,

vse tuje so si, vcera), danes, v vek.

Mol&imo naj? Le duse naj golce?
V tiholi sanje lep3e naj zore?

STEFAN TONKLI,

MLADOST.

KSAVER MESKO.

V.

Mlado, rosno juiro, krasno kakor oko cvetoce
mlade deklice.

Vlak se skripaje poslavlja od postaje. S silo
se frga iz postaje, sunkovito se zaletava naprej,
kakor bi mu bilo slovo pretezko, ali kakor bi ga
bilo strah dolge poti, ki je Se pred njim.

Ob oknu ozkega oddelka v vozu tretjega raz-
reda sedi Stefan, malo zaspan. Pri gostoljubnih
in vzradoScenih star$ih premoznega sosolca so
praznovali prejsnji veder precej dolgo v no¢ veliko
veselje, najvedji praznik zadnjih let: praznik srecno
in dobro dovriene mature.

Na nasprotni klopi lezi tovari§ Drevensek.
Toliko da je vstopil, se je Ze vrgel na klop: »Zame
se pricne zdaj no¢, do sedaj je bil dan. Na Pra-
gerskem me zbudil«

Pa je zatisnil o¢i. Dvakrat, trikrat je Se mize
izpregovoril pol stavka, polnega objesine ironije
na svet in na Zivljenje in na samega sebe, pa je
7e spal. Spi mirno, utrujeno, ni¢ veé tiste le na
videz jedke, a v resnici zelo vesele, sreéne ironije
ni na lepem licu.

Ko se spusti vlak v tek, obrne Stefan pogled
od tovarisa in zastrmi na mesto, ki se odmika naglo,
bolj in bolj. Se ga objemajo mlade, tople o¢i, tako
ga vajene, Se se ga oklepa srce, ki ga je vzljubilo
v stirih letih z veliko ljubeznijo in se je navezalo
nanje s tiso¢imi lepimi in solnénimi spomini. Pac
so pome3ani tudi tezki in bridki med te mnoge
svetle in solnéne — a kaj mara mlado srce za
toliko in toliko dni grenkega siradanja! En sam
soln¢en zarek pozlati vse, en sam zlal trenutek
sre¢e izbriSe iz srca vso grenkobo! In saj so celo
tisti tezki dnevi, tiste bridke ure pomanjkanja in
gladu navezali mlado duSo z moénimi vezmi na
mesto, ki je vse to v njem pretrpel.

Ze izginja mesto — naglo, prenaglo. Stefan
vslane, se vzpenja na prste, odpre okno, se nagne
iz voza. O¢ mu sirme na odmikajoce se hise,
kakor ne bi mogle verjeti, da bodo zdaj zdaj iz-
ginile, kakor bi hotele 3e v zadnjem trenutku za
spomin ujeti kar najve¢ te drage lepote.

Za hrib zavije vlak, mesto izgine, kakor bi se
na mah zrusilo.

Hladno postane Stefanu, sirese ga. Zapre okno,
sede. Nasloni glavo v kot, po&asi, skoraj trudno
polegne z roko &ez odi.

»Kako naglo je vse minilo! Kam je 3lo?«

Tezo in bol za¢uti v srcu. Je mu kakor takrat,
ko se je prvi¢ poslavljial od doma in je Sel nego-
tovim daljam, 3¢ povsem zasirtim konénim posta-
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jam zivljenjske poti naproti. Ni ve¢ véerajSnjega,
snocnega kipecega veselja v srcu. Kakor bi bila
radost zaradi zrelosine i1zkusSnje ostala v mestu,
kakor bi se bila razkropila v vse vetre, ko so se
na vse strani domovine razkropili tovarisi, vsi mu
dobri in dragi, ko so se poslovili in.odsli, da polete
vsak v svoje rodno gnezdo.

»In ka) zdaj?«

Zapre oci, strese glavo, Se bolj se skljuci.

»Kaj se vznemirjam! Dobra dva meseca sta Se
pred menoj — se Ze nekako uredi. Glej, kako
brezskrbno spi Dreven3ek.«

A srce se ne umiri. ..

»Pragersko! — Vstani, Mukil«*

Drevensek se brzo dvigne, si menca oc€l.

»Pravkar sem sanjal, da sem padel iz nebes,«
se smeje ves srecen, da se mu delala na lepih licih
majhni jamici.

»lz nebes? Kam pa?«

»Naravnost pred maturitetno komisijo. Lepo
nasprotje, kaj?«

Oba se smejita veselo in preserno.

»A kako je bilo v nebesih?«

»V nebesih? — Glej ga, pa se res ¢isto ni¢
ve¢ ne spominjam. Caj, tukaj imajo dobro pivo.
Malo si osvezim z njim spomin, morda se potem
domislim.« —

Po Ptujskem polju drsi in drdra vlak. Odpira
se svet in se Siri v veliko, svobodno prostranost.
Na hribih ob straneh stoje mrac¢ni gradovi, Vurberk,
ptujski grad, na desni ¢rna cerkev na Plujski gori.

Dreven3ek sanjari o prihodnosti.

»Kaj bos v bogoslovju? Na Dunaj pojdi z me-
noj! Ce ne bo ni¢ jesti, piseva podlistke za nemske
liste. Za toplo juho vsak dan Ze zasluZiva.«

»Mislis 2«

»Ali si star petdeset let, da dvomis? Ko je pa
toliko mlade moci v nasl«

Drevensek stega krepke roke, napenja zdrave
prsi, modre o¢i mu Zare od zivljenja in radosti

»Ptujl«

Drevensek izstopi, da se odpelje na dom ocela,
bogatega kmeta in trgovca z vinom v vinorodecih
Halozah. Ko se vlak ze spet pregiba, Se Stefanu
veselo naroca:

»Ce ti bo dobro, misli name. Ce slabo, pridi
k meni in pojdeva v klet; zdaj, ko imava maturo, bo
stari* ze dal kljuée. Ce umrjes, pa mi pisil«

»Bom. 1z Hada.«

»Servusl«

»Zdrav bodil«

Se si mahala v slovo, Se gledata drug za dru-
gim, kakor se ne bi mogla lociti. Stefan zacuh v

* Nepomuk.

4c
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oceh vlazno, zamezika in se ugrizne v usinice, ker
ga je sram...

Vlak hiti kakor po Siroki mizi.

Stefan strmi na Piuj, na oc¢rneli zvonik, sa-
moino, oblasino stoje¢ sredi mesta, ostanek iz
davne rimske dobe, na sivi grad visoko nad me-
stom. V srcu pa mu drhti Zalobna misel:

»Osem let — kdaj so presla? Odhitela so mimo
kakor osem brzokrilih sokoloy .. .«

- - -

»Kaj se vznemirjam! Dobra dva meseca sla e
pred menoj — se ze nekako uredil« si je govoril
Stefan, ko mu je v tistem prelestnem juiru po ma-
turi glasno poirkala na srce skrb, vprasaje: »Kam
pa zdaj, Stefan?«

Pa sta tudi ta meseca hitela kakor zajca, ki
ju lovei pode.

In Stefanovo duso pode skrbi, da nikoli ne
pride do miru. Kako krasne so bile vsakoleine
prejsnje pocitnice! Veden praznik so bile. Praznik
v domadi . hisi, kjer so bile tople in praznje oci
vseh domacih, ko so se upirale vanj; tople in
praznje besede, ko so govorili z njim. Veden
praznik, vedna sluzba boZja, velika peta ma3a vsi
tisti lepi popoldnevi, ki jih je preZivel v Sirnih,
skrivnostno tihih in svecano pojoc¢ih gozdovih ob
vasi, prezivel, presanjaril in prepraznoval ob slad-
kih besedah pesnikov in pisateljev, presanjaril
leze¢ na mehkem mahu, zro¢ z zadivljenjem na
zeleni baldahin nad seboj, ¢ude¢ se modrim o¢em,
pomezikajoCim iz ncskonéne’ daljave med vejanti
in listiem tako ljubeznivo v sanjavo gozdno sve-
tis¢e in na mladega, brezskrbnega sanjavca.

Tako prejsSnja leta.

A lefos, glej, kakor veliki petek! Pa se je
Stefan nekdaj najbolj veselil teh pocitnic, Ces:
»Tedaj bo konec vsem skrbeml« A glej, zmotal
V vseh oéeh bere letos skrb, ki je ni videl v prej-
3njih letih nikoli. »Kaj nameravas? Ali greS?« Iz
besed vseh, vedno resnih kakor nobeno prejsnje
leto, slisi tezko, nemirno, z nekako pritajeno ne-
volio zadrzano, preze¢e vprasanje: »Kaj vendar
nameravas? Ali pojdes?«

Naravnost ne izrece vprasanja nihce. A v srcu
ga nosijo vsi, v o&eh, v mislih. Vsi se Se tolazijo,
vsi Se cakajo: »Se je ¢as. Morda se odloc¢i sam.
Ce sam ne ali ¢e se napacno, proti naSim zeljam,
— 7Ze izpregovorimol«

Pa¢, mati je ze izpregovorila. Takoj tisti dan
po povratku je dejala mehko in ljubece: »Saj gres
v zupnisce 2«

»Seveda. Se moram javili — olika zahteval«

»Pa bi z gospodom dekanom kar naredila
prosnjo?«

Mladika 1928



Govori s tihim glasom, v zadregi, plasno sko-
raj, kakor bi govorila gresne besede. Stefan cuti:
»Tezje ji je nego meni.« Culi z bridkostjo. Ko ji za
frenutek pogleda v o¢i, vidi v njih solze.

»]Je Se cCas, mati. Le mirni boditel«

Tudi on govori tiho in obzirno. Zdi se mu, da
mati dobro ¢uti, kako trpi fudi on.

In nikogar ni, ki bi mu razodel eno misel, ki bi
govoril z njim eno besedo v tej dusni tesnobi, v tem
tezkem boju, ki ga bojuje no¢ in dan.

Tako zabrede dan na dan v gozdove. Knjige
vzame s seboj, edine prijatelje v tej osamelosti in
vzdvojenosti. A komaj sede na mah in zac¢ne citati,
mu pade na srce ftezko in bridko, da knjigo odloZi,
leze, nasloni vroce lice na volini mah. Nad njim
Sumi vejevje, nekje poje plicka, zolna irka ob debla
dreves — a zanj ni glasu od nikoder, od nikoder
tolazbe, od nikoder lu¢i v temo srca...

Kdaj kdaj, a malokdaj, dobi pismo od katerega
soSolcev. Vsi piSejo zadovoljno, veselo. Bog ve —
morda v srcu niso tako neskrbni, a premladi so,
da bi tozili, prezdravi in premoc¢ni, da bi srce in
njega skrbi razkazovali.

Zato jim tudi Stefan ne odpre svojega srca,
ne izda svojih skrbi.

Zgodi se kdaj, da zabrede v gostilno. Navadno
na posti, ako gre iskat pisem, ki jih pa vecinoma
zaman 15Ce in pricakuje.

Ko je sam s postarjem, mladim mozem, se
porazgovorita prijateljski in toplo. V¢éasih pride Se
kak dijak iz okolice. Lepe so te uricel!l

A polagoma opusti Stefan Se te obiske. Da se
izogne izzivanjem. Zakaj slabe skuSnje ima v tem.
Pride nekega dne v gostilniSko sobo in najde tam
mladega kmeta iz nasproine strani zupnije — izza
Solskih let se malo poznata.

Takoj ga povabi kmet k svoji mizi.

» Tukaj, Stefan, pijl«

»Hvala. Malo pocakaj, ves vro¢ in poten sem.«

»No, pa polem, ko se malo ohladis, ¢e si taka
razvajena in scartlana gospodicna.«

»Kaj razvajen! Kaj gospodi¢nal A previden
vendar smem biti?«

»Saj ni¢ ne recem. A zdaj,« — kmet, velikan,
Ze pijan, polozi pest na mizo in zre v Stefana zlo~
volino in grozece — »zdaj mi povej kratko in po
pravici: ali gre$ ali ne gres?«

»Kam?« izbegava Stefan, dasi dobro ve, kai
moz hoce.

»Kam? Kam k vragu! Za ,gospoda’ Studirat,
mislim.«

»Orem, kajpada.«

Pijanec udari po mizi, da kozarci zazvenketajo.

»voja sreca, Stefan. Ce bi bil rekel: ,Ne', bi
lezal zdaj pod mizo. Skricev in Luirov nam ni¢ ni

freba! Zapomni si tol N&, zdaj pa pij! Danes pla-
¢am, kolikor izpijes. Zato me pa povabis na pri-~
micijo. — Kaj, ne maras piti? Bomo videlil«

Da ne bi pijanec zbesnel, Stefan pije. A z brid-
kostjo in sréno boljo je pomeSana vsaka kapljica.

QOd tedaj se Stefan gostine ogiblie. —

Hitijo dnevi, dnevi neprijazne napetosti, ne-
prijetne odtujenosti in bridke, tezece osamelosti,
ko se ¢uti Stefan tujca pod rojsino streho. Vseh oci
so z vsakim dnem nemirnejse, polne vprasanj, polne
tezkega pricakovanja, dostikral naravnost nepri-~
jazne. Oce siopa po hisi, po dvoris¢u z mnogo bolj
utrujenimi koraki nego kdaj. Zdi se, da njegov
vedno resni obraz govori z vsakim dnem resneje
in glasneje: »Saj vendar ve$, zakaj sem te dal v
Solel« Isto govore resne odi, isto tezki, izmuceni
koraki. Mati je mol¢eda in potria, kakor Se ni bila
nobene pocéitnice. Ko se ozre véasih Stefan skrivaj
v njo, vidi, da ima cestokrat objokane oc¢i. In da se
je v teh dneh postarala, se mu zdi.

Ko lezi Stefan nekega dne z bolnim srcem in
z razvnetim licem na mahu v najskritejsi globini
bukovega lesa, mu zdajci zasijejo izmed zelenega
nalahko se zibajo¢ega listjia nad njim naproti solzne
o¢i materine s tdko prividno jasnostjo in tdko trpeco
bolestjo, da ob tej bolesti ves odreveni. Naravnost
na srce mu kanejo solze iz malerinega srca in
materinth o¢i. Zaskele in zaZzgo ga v globocino
srca, huje morda nego skele in Zgo mater samo.

»Vse drugo bi brz Se nekako prenesel, trplienia
materinega ne morem.«

Ko se vrne, stoji mati pri studencu pred hiso.

»Pa pojdem, mati.«

»pOidCS?«

Ne rece Stefan, kam, niti ne vprasa mati. Vesta
pa dobro oba, kam pojde.

»Da, odlocCil sem se.«

Nalahko zardi bledo, izbi¢ano lice materi, o€i
se ji razsirijo, fako strmi v Stefana, stojecega pred
njo kakor kip iz kamna. Trenuien, begoten smehljaj
ji posije ez ustnice, ji osvelli in olep3a vse lice.

Nenadoma pa se obrne. Brez besede, s sklo-
njeno glavo, pocasi stopa proli vezi.

Stefan zavzet strmi za njo.

»Ali jo je tako premagala radost? Ali pa cuti,
kaj sem pretrpel, in trpi trenutno zaradi tega 3Se
huie?«

Polagoma, 3¢ ves v zacudenju, se obrne in se

. zagleda ¢ez obSirno domace dvorisce.

Glej, ob hlevih sedi na prekli, vise¢i pred go-
lobinjakom pod Sirokim kapom, dvojica golobov.
Nenadoma se, kakor splaSena po nevidni nevar-
nosti, vznemirita, se dvigneta, plaSno zaprhutata
ter sfréita izpod kapa. V naglem poletu se zaZzeneta
&ez dvorisce, ploveta ¢ez vaske njive in travnike,
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se neseta dalje in dalje po dolini doli. Postajata
manjsa In manjSa, naposled v daljavi izgineta,
kakor bi se bila v toplem avgustovskem ozracju
v ni¢ raztopila.

»Kam hitita? ... Zbogom! Zbogom!« govori v
srcu Stefan, ki mu je, da bi pokril obraz in bi
zathtel. In sam ne bi mogel povedati, komu klice
slovo, ali ubeznima goloboma, ali mnogim toplim
mladostnim sanjam, ki lete od njega v nevidne dalje
in se gube v ni¢, tolikim lepim nadam, lepim morda
samo v zivahni, cvetoc¢i mladosini domisljiji, ki sc
pa v resnicnem zivljenju nemara ne bi uresniéile
in izpolnile nikoli — sam ne ve, komu tako bolno
klice: »Zbogom! Zbogoml«

ZIMSKI DAN.

Kako mi je tezko v teh sivih, praznih dnch.
Nikjer glasu. Kol da ves svet je onemel
je pusto — Zalostno.

Na cesto pada mrak

in droben dez prsi.

Popoinik — prazne so odi,

pocasen je korak.

O pridi, brat! o pridi, brat,

tako bi te objel...

O, meni je hudo, 1ako mi je hudo —

ne morem med ljudi —

Al res nikoli ve¢ ne bo

toplejsih solncnih dni? OTONIBEPKODE:

ZDA] BO SPOMILAD...

Zdaj bo spomlad in roze bodo cvetele.
Vse bo na novo zivelo in pelo
pesem. :

Ah, samo jaz bom Zalosten in bolan

RoZe ne bodo zame dehtele,
pti¢ice bodo od mene leiele,
meni ne bodo pesmice pele.

Deklice bodo na novo ljubile,
fante v zelene vrtove vabile.

‘Se solnce, to solnce bo znova sijalo,
z zlatimi Zarki Zivljenja iskalo,

«da mu zasije,

da mu odkrije

nove stezice v stvarsivu.

Vse bo zivelo in vse bo veselo.
Jaz pa bom romal v samoti

Zalosien in bolan... OTON BERKOPEC.

1Z ANATOMIJE.

NEKA) O CELICL

DR.JANEZ PLECNIK.

Pri nasem razmidljanju o »anatomskih« zade-
vah je paznemu bravcu Zze nekajkrat presedalo,
da »to vemos, da »lo vidimo«, da je »to obéce
znano«. Opomenki so bili o, da gradimo svoje
znanje na stalu skusnje in opazovanja.

Govorili bomo danes o celici in je celica
stvar, ki je bravci (vsaj pretezni njih del) niso videli,
ne ofipali, ne nje glasu slisali — premajhna namreé
je ta stvar za naSe ¢ute. Bravec naj pa ve, bravec
naj se zaveda, da je ob trdno sialo svojih lastnih
Cutov in opazovanj in da na slepo sledi vodniku.

Pripravimo si (dve dolgi) ostri igli pa ko3&ek
mesa, n. pr. prekajene svinjine; za pseniéno zrno
obil kos¢ek mesa polozimo na gladko stekleno
plosc¢ico in ga omoc¢imo s kapljo vode. Zastaviino
v letd kos¢ek mesa igli pa bomo pri dobri polrpcez-~
liivosti, paznosti in skretnosti razkosmali meso v
tenke nifi, v tako tenke niti, da bodo komaj 3e
vidne pa da boste ostri igli pregrobi za nadaljnje
razkosmavanje.

Razkosmati rabim za nem$ko oznako »zer-
zupfen«. Razkosmanik bi bil forej (nem3ki) »Zupl~
praparat«. Razkosmanik je po naSe (Pletersnik, )ar-
nik) der Krauskopf.

Pustimo letdko »najtanj3o« nit v vodi na pio-
S¢ici in si jo oglejmo z mikroskopom, pa vidimo,
da je nasa »najtanjsa« nit zloZena iz $e tanjsih niti.

Vzemimo — tfako kot prej meso — za pro-
seno zrno obil kos¢ek jeter, polozimo ga na plo-
$Cico, omo¢imo ga s kapljo vode in ga razkos-
majmo z iglama pa se bo voda skalila in bo pPo
njej plavala zrni¢asta drobad. Poglejmo leto dro -
bad z mikroskopom, pa vidimo, da je vsak (komaj
viden) drobec zlozen po majhnih, oglatih kepicah.

Mikroskop ustavimo med nase oko in pred-
met, ki da gledamo, pa se nam zazdi ta predmet vedji
in pokaze ta predmel obenem tudi svoj podrobni zlog.

Mikroskopa nasemu narodu ni 3e nih&e umljivo
in obseZno opisal — paé pa so ze napravili za mikro-
skop ime: drobnogled. Mojemu ulesu qe dcbe.lo-
gled = der Grossaugige (tako je tudi v Pletersnikt)
in je torej drobnogled tisti, ki drobno gleda; tudi
ne gre za gledanje drobirja — pa bi bila oznaka
drobnovid (Janezi¢) bolj3a.

NaSe ljudstvo ve, kaj je parlament, kaj testament,
kaj avtomobil, kaj separator, kaj gramofon — pa si bo
menda na mah zapomnilo besedo: mikroskop.

To, kar vidim (brez mikroskopa), vidim s »pro-
stim« oCesom; &esar s prostim o&esom ne vidimo, si
ogledamo z mikroskopom. Leto ogledovanje ozna&amo
kot mikroskopiranje in mikroskopiramo
torej mikroskopi¢no majhne delce.

Tako kot smo napravili z mesom n jetri na-
pravimo s kalerimkoli organom nasega telesa:
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zopet in zopet in vsepovsod se nam pokazejo or-
gani kot zloZenine iz majhnih, prostemu ocesu
nevidnih niti, kepic oziroma telesc.

Leta — le z mikroskopom vidna telesca, te niti,
fe kepice imajo neke skupne lastnosti, po nckih
lastnostih pa se razlikujejo.

Razlikujejo se te (mkroskopi¢no majhne)
kepice, razlikujejo se ti zlozniki nasih organov
med seboj po postavi, po obliki, po rasc¢i. Neki so
okrogli kot jabolka, neki podolgovali kot hruska,
kot paprika, kot kumara; neki so ploscati kol
bu¢no seme, neki so robati in svrzati kot jezice,
neki se nitasto razpletajo kol mahi, rasto¢i na
vlaznih ozibih — ob kratkem: skoraj ga ni sadu,
skoraj je ni rastline, ki mu ne bi na3el med zlozniki
nasega telesa podobnika ali vsaj podobine.

Nekim se bo zdelo leto moje pripovedovanje pre-
podomace; Zive namrec¢ vedezniki, ki mislijo, da 1z
znanja postane »veda« in »znanosi« koj, ko postanes
neumljiy.

Ko je analomija posegla po mikroskopskem pre-
gledovanju telesa oziroma telesnih organov, so ozna-
cali mikroskopska raziskavanja kot »visjo anatomijo«
(= hohere Analomie — anatomia sublimior). Hyril je
letdkim »viSjim anatomom« povedal zlato resnico: »Le
napuh ali pa duSevna omejenost« — pravi Hyri]l —
»govori o viSjem znanju ali spoznanju; mikroskopska
anatomija je podrobnejse spoznanje in je le po -
drobne)s$a (feiner, subtilior) anatomija.« Hyrtlov
stavek ne velja samo za »vi$jo anatomijo«.

Podobni pa so si zlozniki naSega telesa v
femle:

1. da vsi Zive: jejo, pijejo, gibliejo se, pred-
nike imajo pa potomce, nastajajo in umirajo, imajo
odpadke, culijo, veZejo se med seboj in se pobijajo,
zro drug drugega in se zastrupljajo, tudi pomagajo
drug drugemu — ob kratkem: telesca (kepice), ki
je naSe telo po njih zlozeno (struktura verborum;
Cicero) in zgrajeno (textura verborum; Cicero)
imajo prav nase lasinosti.

Nepopolnosti imamo mi pa jih imajo ludi nasi
zlozniki: neki nimajo potomcev, neki prav kratko
dobo Zive, neki so ¢ez vse druge cutljivi, neki so
cez vse druge gibljivi; neki so pri vsakem poslu
skretni, nekim gre samo en posel dobro od rok;
neki zlozniki so podyvizni le, kadar je rane celiti,
neki delajo le zolé, neki le sluz, neki se zbirajo v
»kost« in nosijo telo, neki so ¢ez vse druge sicg-
ljivi, neki so stezljivi in so zbrani v meso iid.

2. Telesca (kepice), zlozniki naSega telesa, so
vidna le z mikroskopom in so vsa sestavljena iz
trojih delov.

Poslusajl Misli si ¢resnjo (= sad brez peclia)
pa ima$ precej jasno predstavo, kak je zloznik
(celica, kepica) nasega lelesa, pa imas tudi prece!
jasno predstavo d v e h njenih sestavnikov: ¢resnja
ima meso in li¢i v mesu peska. Mikroskopik

(= tisti, ki ogleduje sivari z mikroskopom) imenuje
(pri celici) to, kar je pri ¢resnji meso: telo zloz-
nika, telo celice — in imenuje to, kar je pri éresnji
peSka:jedro celice, jedro zloznika in oznaca
oboje skupaj (celo c¢resnjo) kot celico, koi
zloznika. Celice so torej (le z mikroskopom
vidna) telesca, ki je nase telo po njih zlozeno in ki
imajo (svoje) telo in vnjem jedro.

Telo celice (= celicno telo) je zgrajeno iz
brezbarvne, mehke, nekoliko motne gmole pa je
tudi v celicnem telesu lezece jedr o zgrajeno iz
brezbarvne, mehke, nekoliko moine gmole; mecd
gmoto celi¢nega telesa in gmoto celi¢nega jedra je
pa neka razlika, saj jih oko sicer ne bi razlocalo.

O gmoti, ki je iz nje celicno telo oziroma
celicno jedro zgrajeno, tudi priblizno natan¢nega
ne vemo. Eno pa vidimo: vsa ziva bitja (rasiline
in zivall) so zlozena, so sestavljena, so stkana po
celicah in so vse te celice — se nam zdi — zgra-~
jene 1z precej iste gmote. Leto gmoto 1menujejo
protoplazem in je za nas »protoplazeri«
tisto, ki je v zivali in rastlini Z1ivo. Ne poznamo
torej nobene »zive« stvari, ne poznamo »Zive«
tvari (= materije), ki bi ne bila zlozena in sestav-
liena (= zgrajena) iz protoplazma.

Omenil sem Ze oznaki slructura in textura verbo-
rum; pri zlogi mislim namrec¢ ali pred vsem na z10Z -
nike (structura) ali pa pred vsecm na zgrajo (lex-~
tura). — Opazko piSem tistim, ki menijo, da je »graja«
— das Schimpfen in da je »zgraja« = das Zusammen-
schimpfen.

Rekli smo: protoplazem, ki gradi celi¢no telo,
je razlicen od onega, ki gradi celicno jedro — pa

~govorimo forej o protoplazmu celi¢nega

telesa (cytoprotoplasma) in o protoplazmu
celié¢nega jedra (karyoprotoplasma).

Vsa celica je torej Ziva materija: celi¢no telo
je Ziva materija (substanca) in je celi¢no jedro ziva
materija. Leto in leono zivo substanco oznacamo za

-protoplazem, in sicer ali za protoplazem celicnega

telesa ali za protoplazem celi¢nega jedra.

Moj »protoplazem« je moskega spola in je Ziv in
bom torej govoril o protoplazmovem gibanju, o proto-
plazmovih iztezkih itd. :

So, ki piSejo protoplazma. V gricini je proto-
plazma srednjega spola pa se mi zdi, da bo v marsi-
¢em bolje, ¢e Slovenci oblecemo leto besedo v mosko
obleko.

Po kritikah o muziki berem pogosto o tematic -
nih dolzinah, napakah itd. »Téma« (26 F<uc) je v gricini
srednjega spola in mislim, da naj bi mu Slovenci pri~
krojili mo3ko obleko in ta bi bila: »teme«. Protoplazma
in tema — tako mislim — bosta danes tem skreinejsa
v moski obleki, ker se Zenske itak same sebe maskuli-
nizirajo in ker bo — sic rebus stanlibus — temu in
onemu to tudi polili¢no prav: saj govoré Francozi tudi
o »le protoplasme« oziroma »le themec,

Tem je za muzikanla brez dvojbe Zivy a. sivar:
on se rodi, tem rasle, se Siri, se kréi, se slopnjuje, se
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Spreminja, tem spremlja, se druzi, odmira in zamie ~—
in so vse to pac »temove« lastnosti. lemje proto -
plazemmuzike. — Ta novotarija bo tega in onega
osupnila; — osupnelosi — upam — bo lIrajala samo
par dni.

La »célico« (= cellula = Zelle = cellule [r. selill
itd.; grsko zahtfy \r. Kalibe = kohbal; za rusko »ke-
lejko« so neki nasih posiavili »stanico«.

Celica je internacionalna in slovenskih r1oikro-
skopskih raziskavanj ni zadosli, da bi Slovenci s pri-
dom poskusili spremeniti mednarodno oznako za celico,
in to e tem manj, ker je »celica« pri nas kar domaca
In Ker pove »celica« in »stanica« ostenjen prosior, pa
za ostenjen prostor pri tem sploh ne gre.

Celica in stanica govore o ostenjenem prostoru in
telica nima oslenja: celica je kepica proto-
plazma. Res pa je, da si neke ieh »kepic« Casih se-
zidajo ostenje, tako nekako kot si polz sezida hiSo;
leto ostenje pa ni to, kar imenujemo (danes!) celico:
celica je listo, kar je v ostenju; tako tudi ni polzeva
hiSa polz in je polz to, kar je v polzevini. — Nam
Slovencem — pa Bog ve, ¢e ne nam Slovanom — bi
bila beseda »zloznik (felesal« (= Korperzelle) kaj
pridna.

Protoplazem — rekli smo — je brez prave
barve. Protoplazem (jedrov in oni celi¢nega telesal
se pa rad napoji z nekimi barvami: leto pa nam
je znano. Zobje nasi n.pr. so organi nasega telesa,
50 zlozeni iz celic, v njih je torej protoplazem in
vemo, da nam zobje poc¢rné po jeji borovnic in da
pstanejo par ur ali dni érni; tudi nasa koza, nama-
zana s c¢rnikastim sokom borovnic ali s sokom
¢rnic (¢resenj) postane ¢rnordeca in ¢rnomodra:
celice zob, koze namre¢ se prepojé s crnilom
sadja, njih protoplazem se s ¢érnilom sadja prepoji.
Leto barvilo — oc¢ividno — ne lezi samo na zc-
beh, na kozi: udi globina je prepojena; saj vemo,
da leldke barve ne moremo odprati z vodc in
milom; po cele dneve ostaja koza (zobje) ¢rna n
s ¢asom zginja barva; vemo pa tudi, da zgine leld
barva koj, ko operemo kozo (zobe) s sokoin
limone.

Znano je, da ti boroynice (in ¢rno sadje sploh)
okisane z limonovim sokom ne o¢rné zob in ustnic.

Na letakih z (razliénimi) barvili prepojenih ce-
licah vidimo (z mikroskopom), da je: ¢asih proto-
plazem celi¢nega tel e sa mocneje barvan od je-
drovega protoplazma in da je: ¢asih jedrov
protoplazem moé¢neje prepojen po barvilu, Skusnja
celo kaze, da neka barvila | e jedrov protoplazem
do silega prepoje (= barvajo) in da neka barvila
le protoplazem celicnega telesa prepojé. Leto
dejstvo kaze — 1o smo Ze enkrat omenili —, da je
jedrov protoplazem razlicen od protoplazma ce-
licnega telesa.

Nekatera pri mikroskopiranju in pri »barva-
nju« celic porabna barvila pridobivamo iz rastlin,
nekatera barvila pa izdelujejo kemi¢ne tovarne
(umetno).

Od rastlinskih barvil, porabnih za »barvanje«
celic, smo omenili barvilo, ki je v borovnicah, in pa ono,
ki je v ¢rednjah. Dodaj tem ¢rnilom limonov sok (sploh
kisline), pa postanejo svetlordeca, dodaj jim sode,
pa pocrnijo.

Mikroskopska raziskavanja so dandanes pogosia;
tako so Stevilna, da bi biio ireba o njih posebe: poro-
¢ati. Umevno je torej, da porabijo raziskovavci velike
mnozine »barvil« za celice in da se je izredno mogoc¢na
industrija, proizvajajoca taka barvila, razpasla Ze po
vsem svetu.

Neka teh barvil rabljamo fudi v vsakdanjem Zziv~
ljenju: »piruhe« n. pr. barvamo 2z njimi. Stare)sin
bravcem je znano, da so svoje dni barvali piruhe
spreziljko.

Preziljko poznamo dvojo: ena je prava preziljka,
rdecapreziljka (= praziljka = braziljka - Bra-
silienholz — Caesalpinia echinata); druga je njena so-
rodnica in je znana kot visSnjeva (plava) preziljka
(— Kampeche-, DBlut-, Blauholz = Haematoxylon
campecheanum). Stare)si bravci se spominjajo, da so
preziljko svoje dni o Veliki no¢i kuhali in so z odced-
kom barvali piruhe.

Obe preziljki ste po rodu stroc¢nici (legumino-
sae) in so njih najblizje sorodnice mimo za (mirnosa
pudica), tamarinda (tamarindus indica); v rodu ste
pa tudi z naso deteljo, z grahom, s fizolom in ste tudi
v rodu z lakolnikom (= bodi¢evijem — Genisia = Gin~
ster).

Plava preziljka (Haematoxylon campecheanum)
raste po Mehiki, rd e ¢ a preziljka pa po Braziliji (! bra-
ziljkal). Velika drevesa sie ti braziljki in je njijin les
plav oziroma rde¢. Ce les preziljk izkuhamo, dobimo
v odcedku barvila, ki so v lesu in je v plavi preziljki
barvilo, ki mu pravijo hematoksilin (haemato-
xylin) in je v rdec¢i preziljki barvilo, ki mu pravijo
brazilin. Pri mikroskopskih raziskavanjih porabljajo
hematoksilin v obili meri in je jedrov protoplazem,
ki se pred vsem s hematoksilinom prepaja in se¢ proto-
plazem celi¢nega telesa n e barva s hematoksilinom.

Les rde ¢ e preziljke je ob&e znan. Goslérji nam-
re¢ rezejo iz tega lesa goslavcem rdjice (s to besedo
oznacam irdi, leseni del loka, ki mu pravi nemski go~
slavec: die Stange Ipalical in ki mu pravi Francoz
sbaguette« Ir. bagétl in so goslavske rdjice res vedno
rdece). Les rdece preziljke oznacajo tudi kot fer -
nambuski les (= Fernambukholz).

Protoplazem, z barvili do sitosti prepojen, ne
kaze vseh svojih deloy enako moc¢no prepojenih;
neki deli so moc¢neje barvani od drugih. Prav po-~
sebno izrazito, prav pred vsemi mocno se napoie
z barvili (= se barvajo) neki (zrnati) delci jedro -
vega protoplazma. Letém zrnatim delom iedra
pravijo hromatin. :

Xodue (r. hroma) pove v grikem foliko kot nasa
beseda: barva. Oznake hromatin ne kaze sloveniti.

Hromalinova zrna (hromatin je protoplazem in je
torej ziv) so del jedrovega protoplazma in so brez
barve (sama ob sebi); tako so brez barve kot ves
ostali protoplazem. Sele z barvili prepojen hromatin
postane viden po sitosli barve in postane viden
pred vsem drugim proloplazmom. Oznako »hromati-
¢en« (= barven) ima torej hromatin, ker ga zelo lahko,
zelo mocno barvamo — ne pa, ker je sam ob sebi
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barven. Hromati¢nih (= hromatinovih) zrn torej Slo-
‘venci ne moremo oznacili za barvaste, barvene ali
Sarene: ona niso barvasta in se le s pohlepom napajajo
barvin oziroma barvil.

Oznake »hromatin« tudi ne kaze slovenili, ker je
deblo »hroma« pri nas kar obce znano in v rabi:
shromaticne harmonike« so v ob¢i rabi in so pod
letém imenom vsepovsod znane.

»Hromati¢ni« so (v muziki) tisti toni, ki so (za po-
lovico stopinje) visji ali nizji, kot bi jih pricakovali, in
so (svoje dni) na letdke viSje in nizje tone opozarjali
pri pisanju not s tem, da so zviSane ali znizane note
v drugi barvi pisali in so bili torej zviSani in znizani
toni (note) barvani, oni so bili shromati¢ni«, »hro-
mirani«.

Nekaj o besedi $ar, Sara, Saren itd. Kolikor sem
slisal, govori narod Saren, Sarast, Sarilo — In oznaca
pisano, barvoviio, ne-enovito barvano,
torej: farbig, buntfarbig. Sarenica — v njo je vrezana
puncka — je Sarcna: druge barve je od okolice pa vec
barv je v njej opaznih.

V PleterSniku paé¢ res berem, da je Sar
staroslovenska beseda za barvo.

Na Dunaju so imeli lani — tako je bilo ¢asnikarsko
porocilo — razpravo proti fantu, srednjeSolcu, ki je
ukradel par Zemelj. Drzavni pravdnik in prica (okra-
deni pek) sla peslila oblozenca tako trdo, da se je
sodnik sam zavzel za fanta in ga je branil, in to takole:

Drzavnipravdnik: V), obdolzenec, trdite, da
ste ukradli Zemlje zbog lakote; koliko moz je Ze stra-
dalo, pa so postali veliki mozje! Golovo ste ze v 3ol
slisali rimski rek: plenus venter non studet libenter
(= poln Zelodec se ne uci rad).

Obtozeni fant: Vse to sem slidal in vse 1o
tudi vem; vem pa fudi, da ob praznem Zelodcu ucenje
ne gre.

Sodnik: Gospod drzavni pravdnik, ne raz-
misljajmo preve¢ o leonem rimskem reklu; gre za
zemlje, ki jih je lacen fant peku ukradel. Zdi se mi
tudi, da ne bo mogoc¢e povsem pojasnitiin
do dobra dognati, kaj so Rimljani prav za
prav razumeli pod »plenus venter« (= sit, poln Zelodec).

Celica, ki jo omoéimo z jesthom, torej z raz-
redéeno octovo kislino, nam pokaZe jedro nad vse
jasno: jedro nekoliko skrkne in postane nad vse
jasno.

Skrkanje, ukrknjenje, skrknitev — mislim — ne bi
bila napaéna oznaka za »schrumpfende Organe« na
primer »Schrumpfniere«. Cigale rabi »skrknjenina«
(= Gerinnsel).

Tudi iz letéga jedrovega skrkanja sklepamo, da
mora biti jedrov protoplazem drugac¢en od proto~
plazma sesiavljajocega celicno telo.

Razen (celi¢énega) telesa in vanj vgreznjenega
(celicnega) jedra je vsem celicam skupno:

Da imajo tik ob jedru (torej v protoplazmu
celicnega felesa) dve okroglasti zrni, ki lezita v
nekaj jasnejsi okoliji; leti zrni imenujemo »centro-
zom« (= centrosoma = ceniralni telesci), jasno
okolijo krog zrn pa imenujejo sceniralno se v
Mnenja so, da sta centralni telesci in njih
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sev narejeni iz proloplazma, ki je pa zopet prav
svoje posebne sorfe in torej ni tak kot je oni
celitnega telesa in ni 1ak kot je oni celicnega jedra
— pa imenujejo leta protoplazem — »centroproto-
plasma« (= cenfroprotoplazem — centrov prolo-
plazem). — »Cenirozom« (= centralna telesca in
i sev) je protopla~
zem In torej) Ziv.

Zadesnjo plat ro-
zenice pokrivajo plo-
3cate celice — epitel,
Descemetove mem~
brane. NaSa slika ti
kaze Stiri izmed ieh
celic; gledad na njih
siroko plal ter vidi$
celicno telo, v njem
pa jedro in vidis
v treh celicah »cen~
tralna« zrnca in krog

njih sev.

Celica je torej zgrajena iz trojih protopla~
zem: eni sorli pravimo protoplazem ce-~
licnega telesa (cytoprotoplasma); drugi sorti
jedrov protoplazem (karyoprotoplasma)
in je hromatin d el tega protoplazma; trelji sorh
pravimo cenirov protoplazem (centroproto-
plasma).

Vsak letéh protoplazem je ziv: giblje, mnozi,
deli, manjsa se in ima svojitne prednike in potomce.
Razlozimo si njih pomen (s silo!!) takole:

Centrov protoplazem je nekak zivéni
mozeg celice, on celici poveljuje; jedrovproto-
plazem je nekam drob celice, ima pa v sebi tudi
neke lastnosti Zivéevja (sympathicus); proto -
plazem celi¢nega telesa bi pa bili udi
celice; groba moc celice bi bila v celicnem felesu;
premikalo, varovalo celice bi bil protoplazem ce-
licnega telesa.

Sli¢nih razlag je obilo; podprta ni na3a in niso

druge; poslusaj te in one, pa se zavedaj, da ne slisis
dokazane resnice.

Precé) vse smo povedali, kar moremo za
danes s pridom o celici povedati. Dodamo 3e dvoje:

Prvo je: kako veliki so zlozniki nasega le~
lesa?

Nas meter je razdeljen na tiso¢ milimetrov.
Misli si nas milimeler deljen na tiso ¢ deloy —
misli si ga (po ¢értah) deljenega, prav tako delje~
nega kot je deljen (nas navadni) meter. (Nas) mili~
meter je potem podobina (navadnega) melra — le
zelo majhen meter je to: (nas navadni) milimeter
postane torej »mali« meter (= mikrometer). Mili~
meter (tiso¢inka) »malega« melra je potem »mali«
milimeter (je tore)) = mikromilimeter Mikro~
milimeter je torej (ena) tisoc¢inka (navadnega)
milimetra.
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Opazovanja uce, da so celice naSega telesa
(po¢ez) par mikromilimeiroy (= par tiso¢ink mili~
metra) dolge, Siroke, debele; navadno merijo po
5—8 mikromilimetrov.

Beseda »mikromilimeter« je dolga in ti pri¢ne
presedati, €e jo zopet in zopet ponavlja$, pa so
priceli govoriti namesto »mikromilimeter«: »mi -~
kron«; pravijo torej: celice ¢loveskega telesa
merijo po par mikrov. Mikron je grSka beseda
in pove toliko, kar: majhno, malo; njena prva ¢rka
je m, ki jo piSe Grk « in ji pravi »mi«. Razlika
med (vsakdanjim) znanjem pa med »znanostjo« in
»vedo« je samo ta, da sku3a bili »znanost« kar se
le da ekonomic¢na, forej gospodar¢na in gospodar-
~liiva, varcna in prikralna in je postala beseda
»mikron« znanstvenikom Se predolga in so zanjo
priceli rabljati sémo &rko 1 (= mi = mikron). Pisejo
torej znanstveniki: celice ¢loveskega telesa merijo
po 5, 6, 7 u (r. mi).

»Male« meire deljene v »male« milimetre res
(po tovarnah) izdelujejo in s temi »malimi« metri
merijo celice. '

Drugo je: Kako postaja celic ve¢ in vec?
Kako nastajajo celice? — saj je jasno, da morajo
celice neprestano nastajati, da se njth Stevilo ne-
prestano mnozi (spreminja), saj raslemo in nas je
(v mladosti) od dne do dne ve¢, obenem pa vemo,
da so celice pri ofroku in pri odraslem enako
velike.

Celice — tak je danes nauk posnet iz opazo-
vanj — nastajajo iz celic. Pri nastajanju celice
iz celice se pricne v celici sami gibanje in gre
eno zrno ceniralnega telesca v eno smer, drugo
zrno pa v nasprotno smer. Tudi v jedru celice
nastane nemir. Hromatin se zbere v kratke pog-
njene niti (letém pravijo: hromozomi), nili se
dele podolz v nitne dvojice, pa gre od vsake niti
ena polovica k enemu, druga polovica k drugemu
cenifralnemu zrnu. Ko se neha mikanje centralnih
zrn in mikanje jedrovega hromatina (oz. hromo-
zomov), se zazme protoplazem celi¢nega telesa, se
zazema bolj in bolj, se kon¢no prescipne — pa
imamo dve celici. Vsaka teh dveh celic ima forej
zopet troji protoplazem; ima centiroproto -
plazem,jedrovprotoplazeminproto-~
plazem celi¢nega telesa.

»Mlade« celice urno porastejo do usojene jim
velikosti.

Poznamo tudi »staplianje« celic: dve celici se
stopile v eno in imamo le eno jedro, eno ceniralno
telesce in eno celi¢no telo. S »slapljanjem« se ste-
vilo celic zmanjsa; to pa le za kralek c¢as; vemo
namred, da se celice, nastale po »staplianju¢, nad
vse urno dele, da iz njih nad vse urno nove celice
nastajajo, da tore)j stapljanje celic ne vodi k izgubi.

Slika nai pojasni nastajanje celice (iz celice). Puscici
(v II) kazete smer mikanja centralnih zrn. Pri 1l vidi§ (dva)
hromozoma podolz deljena v dvojice: ena polovina hromo~
zomoy je risana kot &rna pognjena nit, druga kot pikasta
pognjena nit. Pri IV se seli ena polovica hromozoma (¢rno
risana) navzgor, druga (pikasta) polovica naspod. — Crie,
ki drzijo (pri II, I, 1V, V) sredi skozi celico od enega
(zgornjega) centralnega zrna do drugega (spodnjega), naj
te ne motijo: te ¢rte vidimo in so torc) tudi narisane; pomena
teh ¢rl pa ne poznamo.

BEGONIJE.

ING. CIRIL JEGLIC.

So nekateri, ki poznajo izmed begonij le stare,
dolgo¢asne oblike »kraljevskih« begonij, pa se
potem zmrdujejo, ¢es, da begonijam ni freba slave
pefi. In vendar imamo fudi med listnatimi begoni-
jami ze prav zanimive nove, ZivahnejSe oblike in
gizdave krasotice z ble3¢ecimi listnimi barvami.
Marsikatere moderne sorte in rodbine begonij
z zdravo krvjo in slavnimi imeni, ki bude po dru-
gih dezelah najprisrénejso pozornost, so pri nas
Se skoraj docela neznane. Ali ni res, da bi se tudi
nasi ljudje z veseljem zanimali za novosti, samo
¢e bi jih kdo opozoril nanje?
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Rod begonij, imenovan po francoskem boia-
niku Begonu, obsega okoli 400 razli¢nih vrst,* od
katerih so vrinarji-pozlahtnjevavei odgojili zlasti
s krizanjem fisoce sort in oblik, ki danes v mi¢ni
lepoti krase vriove in dom. Prvoilne oblike be-
gonij smo dobili najve¢ iz toplih dezel Amerike in
Azije, in sicer so te rastline pretezno vecleine,
redko enoletne. Na listu begonije opazimo nena-
vadno posebnost, da sta namre¢ njegovi polovicl

Begonia rex.

razvili neenako, nesomerno (krivolisinice). Cve-
fovi so enodomni, fo se pravi, da ena in ista rast-
lina nosi lo¢eno moske in zenske cvetove. Vrinarii,
ki hocejo krizati dve razli¢ni begoniji, ju postavijo

* Zaradi laZjega umevanja moramo vsaj v glavnem
razloGevati pojme: rod, vrsta in sorta. N.pr. hru$ka in ja-
blana sta dve razlicni vrsti (species), ki spadata v isti
rod (genus). Prav tako so viste enega rodu ¢eSnja (prunus
avium), visnja (prunus cerasus), ¢eSplja wprunus domestica),
breskev (prunus persica), marelica (prunus *armeniaca) in
¢rni trn (prunus spinosa), ali pa vrini, uzitni $pargelj (aspa~
ragus officinalis) in okrasni Sprengeriey Spargel) (asparagus
Sprengeri). Lastnosti vrste so stanovilne ter se bistveno ne-
spremenjene prenasajo na vse pofomce, to se pravi: iz se-
mena hruSke vzraste zmerom samo hruska, in iz semena
trnoljice vzraste le trnoljica. Pa¢ pa imamo razne sorte
hrusk, jablan, uzilnega Sparglia, rzi, krompirja itd. Tudi
sortne lastnosti prehajajo po semenu pri nekaterih
sorfah bolj zvesto, pri drugih spet v manj$i meri na polom~
stvo. Toda sortne lastnosti niso brezpogoino stalnega zna-
Caja in se marsikdaj izprevrzejo, ako ne prisilimo rastline
umelno z nespolnim razmnozevanjem (s cepici, potaknjenci
itd.) in z nacinom negovanja, da obdrzi sortno obliko (S or 1~
nost), ki nam je pri kaki rastlinski vrsti najbolj viec. —
Vitnarii rabijo pri rastlinah latinsko imenoslovje. Tudi mi
omenjamo latinska imena, s katerimi nam vrinarski katalogi
nudijo izbero lepoti¢nih rasilin; prva beseda zaznamenuje
rod, dodatek pa vrsto oziroma sorto in obliko (n.pr. be-
gonija semperflorens Vernon flore pleno —
begonija vednocveloéa Vernon polnocvetna). — Vedina
vrinarskib sort nastane po medsebojnem umetnem Krizanju
raznih vrst in sorl, zato j¢ pgjem »sorta«, kakor ga rabi pri
svojih oznacbah vrinarska praksa, zelo raztegliiv in v&asi
tudi neumesten.

v steklenjak drugo poleg druge ter odrezejo tish
rastlini, od katere hocejo dobiti seme z novimi
lastnosimi, vse moske cvete, preden se odpro njih
prasnice, da tako preprecijo samooplodbo. Naj-
znamenitejSe uspehe pri umetnem krizanju begonij
je dosegel Francoz Vikior Lemoine, ki je ustvaril
vrinarjem celo zbirko najdragocenejsih begoniy,
med njimi proslulo begonijo »Gloire de Lorraine«
(izg. gloar d’lorén) (»slava lotarinska«) iz leta 1893
in »la patrie« iz leta 1909.

S prakticnega vidika razlikujemo med bego-
nijami iri skupine: 1. listnate begonije (razred
»r e X« ali »kraljevskih« begonij in razred »dia~
demovk«); 2 grmicaste begonije; 3. go -
moljaste ali cveine begonije.

Grmicaste begonije, ki razvijajo koSato steblo
v obliki grmic¢a, so uzivale najvec¢ priljubljenosti,
dokler jim niso zatemnile slave gomoljaste bego-
nije, ki v svojih novejsih oblikah nudijo ¢arobno
izbero v vseh mogoc¢ih odtenkih (niansah) rdecih,
belih in rumenih cvetov; slava in lepota gomoljnic
se tem laze uveljavlja, ker je njih nega preprosta
in lahka. Gomoljnicam nadzemno steblo jeseni
odmre in le gomolji suho prezimijo. Tudi med list-
natimi begonijami, ki ucinkujejo s krasoto svojih
bujnih listov, je ustvarilo moderno rastlinogojsivo
divne in skoraj neprekosljive lepotice. Vse bego-
nije zahtevajo v poletju, oziroma dokler zivahno
rastejo, mnogo vode in mnogo hrane (krepke
crnice).

1. Lisinate begonije. Res niso bas neobcut-
liive. Pozimi se rado primeri, da izgube svoje
velike, krasno risane liste in revice mole tedaj le
gola siebelca iz lonca. Listnale begonije ljubijo
toploto, a seveda ne vrocine inizsusenega ozracja;
poleti najlepSe uspevajo, ¢e jih postavimo v bli-
zino oken, kjer ni prepiha, ter jih zas¢itimo pred
Zgoc¢imi soln¢énimi Zarki. V ne preve¢ svetli po-
letni sobi razvije begonija vso svojo krasoto si-
jajnih listov; sicer uspeva tudi, ako jo postavimo
v polsenco na vrtu, a tam sijaj listov kmalu ugasne.

Negovanje je preprosto. Poleti zahteva list-
nata begonija obilo vlage, pozimi ji pa dajmo pred
mrazom zavarovan prostor (B°—15° C), najbolje
kraj svetlega okna, in zmerno zamakamo. Ne-
varen zajedavec listnate begonije je majckeni
trips, ki smo ga Ze opisali v uvodnem poglavju.
Napadeni listi postanejo rjavo lisasti in slednjic
popolnoma odmro; dlakavi listi so kakor s ples-
nobo prevleceni.

Presaditi je treba listnalo begonijo vsaj en-
krat na leto. Ko za¢ne spomladi nanovo poganjal,
jo presadimo v mo¢no, gnojno prst, kateri prime-
Samo po poirebi nekoliko finega, izpranega peska
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(mivke); prav korisien je tudi dodatek prhle gozdne
¢rnice (listovke). Pri presajanju je treba skrbeti
za dobro drenazo, da se na dnu lonca odcejnica
ne zamasi. Tudi ne mara prevelikih loncev. Pri
presajanju odstrani iz stare lon¢ne grude vso 1z~
sesano prst, kolikor se je da brez poskodbe ko-
renin iztresti in izgrebsti, ter obenem odrezi vse
bolne, érnikaste koreninice. Takoj, ko za¢no be-
gonije zivahno rasti in postane lonec premajhen
za prepleteno koreninje, lahko rastline o vsakem
¢asu presadiS in pridodas vec¢ redilne prsti. —
Ako smo presajali spomladi, v pricetku marca, je
ireba postavili rastline na toplejsi prostor in jim
ne preve¢ prilivati. Pri prilivanju pazi, da ne
zmodcis listov, ki se jih kaj rada loti gniloba.
Starejse li-
ste lahko upo-
rabimo za raz-
mnozevanje. To
naprav; takole:
Lepo razvitemu
* listu odrezi pe-
celj skoraj do
kraja, obenem
moresS obrezati
tudi listni rob, ki ima le slabo razvito Zilje. S ko-
nico noza napravis potem v listna rebra zareze, in
sicer zlasti na mestih, kjer se debelejse in krepko
razvite zile razcepliajo. Begonija ima namrec
toliksno silo za rast, da na tistih mestih lista,
kier prerezemo njegove zile, razvije nove po-
ganjke, iz katerih vzrastejo v 5—7 tednih samo-
stojne rastlinice. Najbolje je, da vzames v ta namen
le starejSe, zrele in odpornejse liste, ki v vlagi nc
pricno tako radi gniti. Ko 'napravljas zareze, po-
lozi na roko list z navzgor obrnjeno spodnjo
siranjo, na kateri se Zile dobro razlocijo. Iz enega
vec¢jega lista se lahko v ugodnem sluéaju dobi
nad 20 mladih begonij.
List, ki si ga tako narezal, polozi plosko
s spodnjo stranjo v zabojcek ali cvetliéni lonec,
napolnjen z mesanico mivke in rahle listovke; za
potaknjence vzemi le prav rahlo in zrac¢no pe-
s¢eno prst. Ta podlaga mora biti stalno in enako-
merno vlazna in se mora list z narezanimi Zzilami
dobro dotikati prsti. Zato pritrdi list v pesek s tan~
kimi lesenimi kaveljci (klin¢ki) ali ga oblozi s ka-
mencki ali nasuj na vzbokle dele lista nekaj peska.
Rajsi kot iz celega lista se ukoreninijo potak-
njenci, napravljeni 1z posameznih lisinih kosov.
Zdrav, ufrjen in dozorel list razrezi v klinaste.
priblizno 3 cm visoke ¢etverokotnike tako, da ima
yvsak kos po sredi od spodaj navzgor mo¢no Zilo.
Te ko3¢ke potakni pokonci ter le nekoliko nayzad
nagnjene v pesceno prst do 1 cm globoko,

Kako razmnozis begonijo z listom.

Da se nam lisini potaknjenci posrecijo, je
freba seveda skrbetli zlasli za stalno in enako-
merno vlago. Potaknjenci morajo biti na toplem.
V hladnem se potaknjenci dolgo nocejo ukoreni-
niti in za¢no prej gniti. Zato navaden sobni viinar
pri razmnoZevanju listnatih begonij doseze le
malo lepih uspehov. Najlaze se obdrzi primerna
vlaga in toplota pod steklom, kjer je pa ireba
pravoc¢asno priceti zraciti. Dobro uspevajo po-
taknjenci, ako jih postavimo med zaprta okna, ki
jih obseva le milo juiranje solnce. Pred hudimi
7arki zavaruj potaknjence s tem, da pokrijes po-
sodo s papirjem. Prilivaj le ob robu posode, da ne
pomocis listne ploskve. Ako se prikaze na listu
gniloba, gnijo¢e dele skrbno izrezi. — Mlade rast-
linice potem posami¢ presadi5 v majhne lonce;
ko razvijejo iri do stiri liste, pricno brzo rasti ter
jih je treba kmalu spet presaditi. Mladim rastlinam
najbolj ugaja svetel prostor ob zaprtem oknu, kier
jih je treba 5&ititi pred moénim solncem. Najlepse
uspevajo potaknjenci, napravljeni v aprilu in maju.

Listnata begonija ima debelo, mesnato in raz-
¢lenjeno koreniko. StarejSe in razko3atene rastline
lahko pri presaditvi razdelis. Na pripravnem mestu
prerezi koreniko z nozem in potem z rokami pre~
vidno razvleci koreninje obeh delov narazen.

V skoraj vseh listnatih begonijah se pretaka
kri kraljevske begonije (begonia rex), ki
smo jo dobili leta 1857 iz Vzhodne Indije. Pa je
lisinata begonija res kraljica med sobnimi rast-

V dve rasflini razdeliena listnata begonija.
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linami, ki krase nas dom s ponosom svojih raz-
kosSno mogoc¢nih in barvitih listov. Roznato cvelje
kraljevske begonije pa ne pride do prave veliave.
Tezko se najde Se katera druga rastlina, ki bi
s pisami svojih listov razodevala toliko pesire in
micne raznolikosti.

Mnogo mladosti in nove zivahnosti je vlila
listnatim begonijam begonia diademata.
Rex ima celorobe liste, a diademata, ki je visje
rasti, manjSe, vrezane, rogljaste liste. Te dve vrsh
sta se mnogo krizali med seboj. Novejse vzgoje
imajo spreminjaste, prosojne liste, ki gore v naj-
barvitejsih prelivih in spremembah. [z jasnozelene
sredine se irgajo srebrni prameni, zajeti v zarece
vencke roznatih biserov, drugod spet prosevajo iz
krvavordece barve najcéudovitejsi bleski, iz srebrn~
kastega preliva se nenadoma uZge vijolicasto~
roznat plamen, kot v solncu razvneta radost sijejo
iz pokojne zelenine ognjeni rubini itd. Potomke
od diademate, zivahno razcélenjene »diademovkec,
imajo sijajno barvite liste, ki spominjajo na barvne
prelive dragocenih kovin in Zlahinega kamenja.
Ljubitelj diademovk je zapisal o njih: »Barve pla-
vajo po njih in se prelakajo, kakor se prelivajo,
ugasajo in spel zazare plameni belih, rdecih, vi-
jolicastih in zelenih kristalov v srebrni posodi na
solncu in v mraku sence.« Stare rex so vecinoma
preve¢ okorne, oSabno trde in negib¢ne, diade~
movke pa imajo svoje ljubko oblikovane liste se-
stavljene v rahlejSe, lahnejSe skupine; barvitost
listov je po krizanju z diademato postala Se krep-
kejSa in pestrost okrasnih vrisov Se raznoli¢nejSa.

Imen posameznih sort ne bomo navajali. V
Nemdciji je krasne novosti med listnatimi begoni-
jami vzgojila tvrdka Gebruder Teupel v Quedlin-
burgu,

Diademovka »Harzgruss«: listi srebrno sijajni
z vijolicastim nadahom,

- na dolgi vrvi ob krmi

KRAL) ALKOHOL..

JACK LONDON. — Iz angleséine prevel JOS. POLJANEC.
Peto poglavije.

Toda z naglico se je blizal &as, ko se mi je
bilo iznova merifi s kraljem Alkoholom. Ko mi je
bilo Stirinajst let in sem imel glavo napolnjeno
s tropi¢nimi otoki in daljnimi obrezji, sem se pre~
peljaval z majhno enojadrnico po zalivu San Fran-
ciska in Oaklanda. Zelel sem iti na morje, proé¢ iz
enolicnosti in vsakdanjosti. Bil sem v cvetu mla-
dosti, prozet z romantiénostjo in pustolovi¢inami
in sem sanjal o diviem zivljenju na diviem clove-
Skem svetu. Niti malo pa si nisem mislil, kako je
vse dejanje in nehanje tistega ¢loveskega sveta
prezeto z alkoholom.

Ko sem neki dan razvijal jadro na svojem
c¢olnu, sem se seznanil s Scottyjem. Bil je mlad
korenjak sedemnajstih let, mornarski vajenec, ki
je pobegnil v Avsiraliji z neke angleske ladje,
kakor mi je pravil. Pravkar je bil dospel kot mor-
nar neke druge ladje v San Francisko in sedaj bi
se rad dal najeli za mornarja na kako kitolovsko
ladjo. Onsiran zaliva, blizu tam, kjer so lezale
kitolovske ladje, je bila jahta »Ildler«.. Njen varuh
je bil harpunac, ki je nameraval odjadrati na pri-
hodnjo pot na kitolovski ladji »Bonanza«. Ali bi
hotel njega, Scoityja, prepeljati s svojim ¢olnom
do tega harpunaca?

Ce bi ga hotel! Mar nisem bil sli3al zgodb in
govoric o »ldlerju« — oni veliki jahti, ki-je dospela
s Sandwiskih otokov, kjer se je bila ukvarjala s
tihotapstvom opija? In harpunaé, ki je bil njen
varuh! Kolikokrat sem ga bil videl in mu zavidal
njegovo prostost! Nikdar mu ni bilo tfreba zapu-
stiti vode. Vsako noc¢ je spal na krovu jahte, do¢im
sem jaz moral it spat domov na kopno. Harpunac¢
je imel Sele devetnajst let (jJaz nisem imel drugega
kot njegovo besedo, da je bil harpunac), vendar
je bil zame preimeniina in slavna osebnost, da bi
ga ogovoril, ko sem v hrepene¢i razdalji jadral
okoli jahte. Ali bi hotel peljati Scottyja, pobeglega
mornarja, da obis¢e harpunaca na tihotapski ladji?
Ali bi hotel! '

Harpunac¢ je priSel na palubo, da se odzove
najinemu klicu, in naju je povabil na krov. Jaz sem
igral mornarja in mozaka ter sem odrival svoj ¢oln
tako, da ne bi odrgnil bele barve jahte, pustil ¢oln
ladje fer privezal vrv z
dvema malomarnima vozloma. Sli smo v ladjo. To
je bila prva ladja, ki sem jo bil videl od znotraj.
Obleka na steni je diSala po plesni. Pa kaj zato?
Mar ni bila o mornarska oprava mozZakov? —
Usnjati jopi¢i podvlec¢eni z gabrnato bombaze-~
vino, modri plas¢i iz piloiskega blaga, krmarski
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klobuki, pomorski Skornji, oprave iz povoscenega
plaina? In vsepovsod je bila jasno vidna varcna
uporaba prostora — ozka leziS¢a, nihajoCe mize,
neverjetne skrinje. Tam je bil zgovorni kompas,
pomorske svetilke v pripravah za ravnovesje,
zemljevidi z modrim hrbtom, malomarno zavili in
zlozeni, signalne zastave po abecednem redu in
mornarsko merilno Sestilo, zataknjeno v lesovje,
da je drzalo koledar. Naposled sem zivell Tam
sem sedel notri v prvi ladji, ki sem jo videl, v tiho-
tapski ladji, kjer sta me kot tovarisa sprejela har-
puna¢ in ubezen angleski mornar, ki je rekel, da
mu je ime Scotty.

Prvo, s éimer sta se harpunac¢, ki mu je bilo
devetnajst let, in mornar, ki je stel sedemnajst let,
pokazala mozaka, je bilo, da sta se moski vedla.
Harpunac¢ je sprozil misel, da bi bilo prav umestno,
ako bi imeli kaj pijace, in Scotty je izbrskal iz
svojih Zepov nekoliko denarja. Nato je harpunac
odSel z bledordeco steklenico, da bi jo napolnil
v kaki skrivni beznici, ker v tisti okolici kréme niso
bile dovoljene. Pili smo poceni jerus iz kozarcev.
Mar sem bil jaz manj moc¢an, manj pogumen kot
harpuna¢ in mornar? Onadva sta bila mozaka.
Dokazala sta s tem, kako sta pila. Pitje je bil znak
mozatosti. Torej sem pil z njima kozarec za ko-
zarcem, nemesanega in brez pomisleka, dasi se
vrazja tekoc¢ina ni mogla primerjati s tablico sla-
$¢ice za zvecenje ali z okusno »lopovsko kroglo«.
Stresel sem se in pogolinil z vsakim pozirkom iz
zelodca se vzdigujoco snov, vendar sem moZato
prikrival vse lake pojave.

Tisto popoldne smo nekajkrat napolnili* ste-
klenico. Vsega skupaj sem imel dvajset centov
premozenja; pridal sem jih skupnemu kupcku kot
mozak, dasi mi je bilo skrivaj Zal za ogromno
mnozino bonbonoy, ki bi si jo bil utegnil kupiti za
ta denar. Zganje nam je 5lo vsem v glavo in raz-
govor med Scotltyjem in harpunacem se je sukal
o voznji ob vzhodni obali, o viharjih pri predgorju
Horn, o nevihtah pri La Plati, o juznih veirovih,
o viharjih v severnem Tihem morju in o razbitih
kitolovskih ladjah v Severnem ledenem morju.

»V tisti ledeni vodi 11 ni mogoce plavati,« je
dejal harpunaé zaupno meni. »V eni minuti se zvi-
je5 v dve gubi in se pogreznes. Kadar ti kit ¢oln
razbije, moras le¢i s trebuhom preko vesla, tako
da lahko po vrhu plavas, kadar te prevzame
mraz.«

»Seveda,« sem rekel, hvalezno prikimal in se
delal, kakor da bom gotovo tudi jaz lovil kite in
plaval v razbitih ¢olnih po Ledenem morju. In v
resnici sem si zapomnil njegov nasvel za posebno
dragoceno navodilo in si ga shranil v glavi, kjer
se vzirajno drzi do danasnjega dne.

Toda govorili nisem mogel — vsaj izpocetka
ne. Za Bogal Imel sem komaj Stirinajst let in svoje
Zive dni nisem bil Se nikoli na oceanu! Samo po-~
slusal sem lahko ta dva stara morska medveda in
1zpriceval svojo mozatost s tem, da sem pil z njima
posteno in pravicno, kozarec za kozarcem. Zganje
me je prevzelo, govorjenje Scoltyja in harpunaca
ie vrSelo po ozkem prostoru ladijske kabine in
po mgiji, glavi kakor veliki sunki dale¢ segajocega,
prosiega vetra, in v svoji domisljiji sem prezivel
bodoca lefa in se gibal po diviem, krasnem svetu
v stevilnih pustoloyscinah.

Postali smo domaci. Vsa naSa oviranost in
zapriost je izginila. Bili smo, kakor da se Ze leta
in leta poznamo, in dali smo si besedo, da se
bomo v prihodnje leta in leta skupaj vozili. Har-
punac je pripovedoval o nesrecnih in skrivnih sra-
moinih prigodah. Scoity je objokoval svojo ubogo
staro mater v Edinburghu — ki je bila gospa go-
sposkega rodu, kakor je zalrjeval, — ki Zivi zdaj
v siromasnih razmerah, ki si je od ust pritrgovala,
da je pladala lastnikom ladje vso veliko ucnino
za njegovo izucbo, in je s to zrivijo sanjala, da ga
bo kdaj videla kot &astnika frgovske ladje in go-~
spoda, a ji sedaj srce poka, ker je on zapustil v
Avstraliji svojo ladjo in se vdinjal na drugi kot
navaden mornar. In Scotty je dokazal svoje be-
sede. Iz zepa je privlekel njeno zadnje Zalosino
pismo in jokal nad njim, ko ga je na glas bral.
Harpuna¢ in jaz sva jokala z njim vred in prisegla,
da se vsi frije vdinjamo na kitolovski ladji »Bo-
nanza« za veliko dnevnino in na koncu lova vsi
irije skupaj poromamo v Edinburgh in poloZimo
ves nas$ denar cenjeni gospe v narocje.

In ko mi je kralj Alkohol razgrel moZgane,
ofajal molcljivost, stopil mojo skromnost, govoril
po meni, z menoj in kakor jaz, kot moj dvojcek
in dober prijatelj, sem tudi jaz povzdignil svoj glas,
da pokazem, da sem {fudi jaz mozak in pustolovec,
in sem na dolgo in 3iroko bahavo pripovedoval,
kako sem se s svojim odpriim ¢olnom v tulecem
viharju prepeljal ¢ez zaliv pri San Francisku, ko
so celo izkuSeni mornarji velikih ladij dvomili, da
se mi posrec¢i. Nadalje sem jaz — ali pa kralj
Alkohol, kar je bilo precej eno — pripovedoval
Scoltyju, da bi ga jaz, pa ¢eprav je on mor-
nar za visoko morje in pozna sleherno vrv na
velikih ladjah za visoko morje, ako bi prislo
do kosanja z jadranjem v majhnem ¢olnu, gotovo
potolkel, drze& roke navzkriz in v krogih vozec
okoli njega.

Najlep3e pri vsej stvari je bilo, da je bilo moje
zatrjevanje in bahanje resni¢no. Da bi bil mol¢ec
in ponizen, kakor po navadi, se ne bi bil nikdar
upal Scotlyju povedati, kako cenim njegovo spret-
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nost v voznji z majhnim c¢olnom. Kralj Alkohol pa
ima ze to navado, da razveze jezik in izrablja
skrivne misli.

Scotty, ali kralj Alkohol, ali obadva, je bil se-
veda po mojih besedah uzaljen. Meni ni bilo ni¢ do
tega. Saj sem lahko premikastil vsakega pobeglega
mornarja, ki mu je bilo sedemnajst let. Vzrojila
sva in divjala kakor dva petelincka, dokler ni har-
punac¢ natoc¢il znova kozarcev, da bi nama omo-
go¢il, da drug drugemu odpustiva in se zopet spri-
jazniva. To se je tudi zgodilo; objela sva se in si
prisegala vecno prijateljstvo — prav kakor Crni
Mat in Morriseyjev Tom tam v kuhinji v San Mateo,
kakor sem se spomnil. In ob tem spominu sem se
zavedel, da sem naposled vendarle mozak — vzlic
svojim borim Stirinajstim letom — mozak, tako
velik in tako mozat kol onadva korenjaska hrusia,
ki sta se tisto davno znamenito nedeljsko juiro
sprla in pobotala.

Ob tem c¢asu smo dospeli do onega stanja,
ko se zacne pel, in zdaj pa zdaj sem se v pre-
sledkih pridruzil Scottyju in harpunacu, ki sta pre-
pevala mornarske pesmi in pesmice. Tukaj v ka-
bini na tej jahti sem prvikrat slisal: »Oblaki beze«
in »Zganja, Janez« in druge. Ej, bilo je imeniino!
Pricenjal sem doumevaili pomen zivljenja. Tukaj
ni bilo vsakdanjosti, ne oaklandskega zaliva, ne
nadleznega raznasanja casnikov po hisah, odda~
janja ledu in postavljanja kegljev. Ves svet je bil
moj, vsa njegova pota so mi bila odprta in kralj
Alkohol je ukanil mojo domisljijo in mi omogocil,
da sem zaslutil pustolovsko zivljenje, po katerem
sem hrepenel.

Mi trije nismo bili navadni ljudje. Bili smo trije
pijani mladi bogovi, neverjetno modri, neznansko
veselosréni in nismo poznali mej svojih moci. Ej!
— in to pravim sedaj, po letih — da bi kralj Alko-
hol mogel vzdrzat ¢loveka v takih visavah, nikdar
ve¢ ne bi dihal frezen! Toda na tem svetu ni nié
zastonj. Clovek placa po zeleznih pravillh — za
vsako mo¢ enako veliko slabost, za vsako visino
primerno nizino, za vsako domisljavo bozansive-
nost enak ¢as v blatu plaziveev. Za vsako kra-
¢enje dolgih dni in tednov Zivljenja v blazne, si-
jajne trenutke mora clovek placati s skrajSanim
zivlienjem in pogosto tudi z divie oderuskimi ob-
restmi.

Napor in trajnost sla si tako starodavna so-
vraznika kakor ogenj in voda. Unicujela drug dru-
gega in drug poleg drugega ne moreta obsiali.
In dasi je kralj Alkohol mogoc¢en ¢arovnik, je pa
le prav tako suZenj organizma kakor mi umrjoci
liudje. Mi placamo za vsak maratonski tek svoiih
7iveev, in kralj Alkohol ne more posredovati in
odvrniti pravi¢nega pla¢ila. On nas more povesti

v visave, ne more pa nas tam obdrzati, drugace
bi bili mi vsi njegovi vdani ¢astivei. In ni ga ca-
stivca, ki ne bi placal za blazne plese, pri katerih
kralj Alkohol godel

Toda vse to pravkar povedano je govorjeno
v poznejsi modrosti. Tega ni niti deloma vedel fant,
ki mu je bilo stirinajst let in je sedel v kabini na
jahti med harpunac¢em in mornarjem, vdihaval skozi
nosnice zrak, poln plesnivega vonja mornarske
oprave, in rjovel v zboru mornarske pesmi.

Postali smo okajeni in govorili smo vsi hkratu
in kricali. Jaz sem imel sijajno naravo in zelodec,
da bi prebavil staro zelezo, in sem bil Se vedno
pri najboljsih moceh, ko je Scoity pricel giniti in
popuscati. Njegovo govorjenje se je zmesalo. Iskal
je besed, a jih ni mogel najti, tistih pa, katere je
nasel, njegova usia niso mogla izgovoriti. Njegova
zastrupljena zavest ga je zapuscala. Vedrost mu
je zginila iz oc¢i in gledal je tako abotno, kakor sc
bili abotni njegovi poskusi, da bi izpregovoril.
Obraz in telo sta mu lezla na kup kakor tudi nje-
gova zavest. (Clovek ne more sedeti pokoncu,
razen kadar ima voljo za to.) Vrtoglavi Scottyjevi
mozgani niso mogli obvladati njegovih misic. Vsi
medsebojni odnosaji v njem so se rusili. Skusal
je izpiti Se en kozarec, a ga je tako slabo drzal,
da mu je padel na tla. Nato se je v moje veliko
zacudenje bridko zjokal, se zvalil vznak na leziSce
in mahoma zasmrcal.

Harpunac¢ in jaz pa sva pila dalje in se vzvi-
Seno rezala drug drugemu nad Scottyjevo bed-
nostjo. Odprla sva poslednjo steklenico in jo 1z~
praznila ob spremljanju Scottyjevega smrcéanja.
Kmalu je tudi harpunac¢ izginil v svoje lezis¢e in
ostal sem na bojiScu sam, nepremagan.

Bil sem od sile ponosen in kralj Alkohol je bil
ponosen z menoj vred. Jaz sem nesel svojo pijaco.
Bil sem mozak. V pija¢é sem bil premagal dva
mozaka, da sta bila brez zavesh, dasi smo pili
enako kozarec za kozarcem. In jaz sem Se vedno
stal na svojih dveh nogah in slopal na palubo, da
bi dobil svezega zraka v Zgoc¢a pljuca. V tem po-
pivanju na jahli sem spoznal, kako dober Zelodec
in kako dobro glavo sem imel za pijaco — koscek
znanja, ki mi je bilo v naslednjih letih vir ponosa,
a sem naposled moral priti do spoznanja, da je
hudo gorje. Srecen je edino clovek, ki ne more
spiti ve¢ kot nekaj kozarceyv, ne da bi se opijanil.

Nesreéen pa je, kdor lahko izpiie mnogo kozar-

cev, ne da bi se mu kaj poznalo, ki mora izpili
brez stevila ¢as, da jih culi.

Solnce je zahajalo, ko sem stopil na palubo.
Spodaj v ladji je bilo obilo lezis¢. Domov mi ni
bilo treba hoditi. Vendar sem hotel sam sebi do-
kazati, koliko me je bilo mozaka. Ob kr¢mi je pla-
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val moj c¢oln. Morje je odiekalo v koncujoci se
mocni oseki proti krepkemu vetru, ki je s hi-
frostjo kakih Stirideset milj na uro pihal z oceana.
Videl sem velike penece se valove, in sesajoce
odtekanje toka je bilo na grebenu in v dolini vsa-
kega vala jasno vidno.

Razvil sem jadro, odrinil od ladje, se postavil
h krmilu, drze¢ vrv jadra v roki, in se odpeljal
preko zaliva. Coln se je nagnil po strani in odletel
z divjo brzino naprej. Curki morske vode so jeli
pliuskali na coln. Bil sem na visku vzhicenosti.
ladrajo¢ sem zapel neko mornarsko pesem. Sedaj
nisem bil stirinajstletni decek, ki je zivel srednje
zivlienje zaspanega mesta, ki mu je bilo ime Oak-
land. Bil sem mozak, bog, in sami elementi so se
mi klanjali, ko sem jih brzdal po svoji volji.

Oseka je bila koncana. Med vodo in krajem,
kjer so pristajali ¢olni, je bilo mehko blato dobrih
sto jardov na dale¢. Zavozil sem z vso brzino v
blato, zvil jadro in sem stoje¢ na krmi pric¢el rinihi
c¢oln z veslom naprej, kakor sem bil ze pogosto-
krat storil ob morskem odtoku. Tedaj pa se je zgo-
dilo, da so se tudi v meni medsebojni odnosaji
jeli rusiti. Izgubil sem ravnovesje in Strbunknil na
glavo v blato. Takrat, ko sem se poln blata iz~
kobacal na noge in mi je po roki tekla kri, ker
sem se bil oprasnil ob Skoljkovit kol v blatuy,
tedaj Sele sem se zavedel, da sem pijan. Pa kaj
za to? Onstran zaliva sta v svojih lezis¢ih lezala
nezavestna dva ¢vrsta mornarja, ki sem ju bil pre-
magal v pijaci. Bil sem v resnici mozak. Se vedno
sem stal na nogah, dasi do kolen v blatu. Naza)
v coln nisem maral. Bredel sem po blatu, potiskal
¢oln pred seboj in prepevajo¢ oznanjal svetu svojo
moZzatost.

Pa sem hudo placal za to. Bil sem bolan vec
dni, grdo bolan, in moje roke so me moc¢no bolele
od zastruplienja po praskah. Dober teden jih nisem
mogel uporabljati in muéno mi je bilo obleci in
sleci se. ;

Zaklel sem se: »Nikdar vecl« Vse skupaj ni
bilo vredno tega. Cena je bila previsoka. Ocitkov
vesti res nisem imel. Moje izpreobrnjenje je 1z-
viralo iz bolezni. Nobeni vzviseni trenutki niso bili
vredni teh ur tolike bednosti in gorja. Ko sem se
zopet povrnil v svoj ¢oln, sem se izogibal jahie.
Da sem jo ob3el, sem se rajsi prepeljal ¢ez na-
sprotno stran zaliva. Scotty je bil izginil. Harpunac
je Se vedno hodil okoli, a sem se mu izmikal. Ko
je neko¢ na pristajali3¢u za colne stopil na suho,
sem se mu skril v neko kolibo, da me ni videl. Bal
sem se, da me ne bi zopet zvabil do pijace, da
ne bi imel morebiti polne steklenice zZganja v Zepu.

A vendar je — iIn tukaj se priéne carovnija
kralja Alkohola — bila pijanost tistega popoldneva
na jahti svetla toc¢ka v enoli¢nosti mojega zivljenja.
Bila je vredna spomina. Moj duh se je neprestano
bavil z njo. Zopet in zopet sem v duhu pregledal
vse podrobnosti. Med drugim sem bil dobil vpo-~
gled v nagibe in vzroke delovanja in nehanja ljudi.
Videl sem Scoltyja, ki se je zjokal nad svojo nic-
vrednostjo in zalostnim polozajem svoje matere
v Edinburghu, ki je bila gosposkega stanu. Har-
puna¢ mi je pravil strasno ¢udne stvari o samem
sebi. Dano mi je bilo brez stevila vabljivih in pod-
zigajoc¢ih pogledov v svet, ki je bil nad mojim sve-
tom in za katerega sem bil gotovo prav tako spo-
soben kakor onadva fanta, ki sta z menoj pila.
Doumel sem du3o ljudi. Doumel sem svojo lastno
duso in nasel v njej mo¢ in veli¢ino, kakrsne sam
nisem pricakoval.

Da, tisti dan je bil bolj znamenit kot vsi drugi.
Se danes mi je tako pomemben. Spomin nanj mi
je globoko vtisnjen v duSo. Toda cena, ki sem jo
placal za to, je bila previsoka. DBranil sem se
druzbe s kraljem Alkoholom, branil sem se placati
zanjo in sem se rajsi vrnil k svojim »topovskim
kroglame in sladkim iablicam za zvecenje. Distvenc
je, da me je ves notranji ustroj mojega zdra-

~vega normalnega felesa odganjal od Alkohola.

Tista brozga mi ni prijala. Bila je odvratna. Toda
vzlic temu so bile vse okolnosti take, da so me
neprestano tirale h kralju Alkoholu, me priganjale
zopet in zopet, dokler ni po dolgih letih imel priti
¢as, ko sem iskal kralja Alkohola na vsakem kraju,
kier so se ljudje zbirali — ga iskal in z veseljem
pozdravljal kot dobrotnika in prijatelja. Hkratu pa
ga ves Cas mrzil in sovrazil. Res, ¢uden prijateli
je ta kralj Alkohol!

(Dalje prihodnjic.)
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SOVJETSKA DRZAVA.

Zvezo (sojuz) socialisticnih sovjetskih republik
(skrajSsano SSSR) tvori Sest drzav. Iti najvedje in naj-
vplivnejSe so slovanske. Najvec¢ja med njimi je ruska
sovjetska federativna socialistiéna republika (RSFSR).
Razdeljena je na dvanajst avionomnih republik, ki se
imenujejo: ruska avionomna republika, baskirska, bur-~
jatomongolska, dagestanska, karelska, kozaska, krim-
ska, povolzko-nemska, tatarska, ¢uvaska in jakutska
avionomna republika. V krajih, kjer je Se ljudstvo na
zelo nizki stopnji ali napol divje, tam 3e niso osnovane
republike. Ti kraji spadajo kot avtonomne pokrajine
k vsem dvanajstim republikam, ki tvorijo RSFSR. To
so nekake naselbine, kamor ne posiljajo komunisti¢ni
voditelji samo zloCincev in neljubih oseb, ampak tudi
ljudi, ki jih doma zemlja ne more prezivljati. Takih po-
krajin ima Rusija ali RSFSR dvanajst. Imenujejo se:
adigejska, votjacka, kabardinobalkarska, kalmicka,
ojratska, severoosetinska, karakolpacka, karacajevska,
komizirjanska, inguska, marijska in cecenska avio-
nomna pokrajina.

Ukrajinska sovjetska soc.republika (USSR) se
deli na dve republiki, na ukrajinsko in majhno moldav-
sko republiko. — Beloruska sovjeiska socialisti¢na re~
publika je enotna, a se je lansko leto precej povecala,
ker ji je nekaj beloruskega ozemlja odstopila sovjetska
Rusija.

Zakavkaska sovjetska socialisti¢cna republika se-
sloji iz treh republik: azerbejdzanske, armenske in gru-
zinske ter iz avionomnih republik abhazke in adZarske.
Pripada ji Se jugoosetinska avtonomna pokrajina. —
Turkmenska sovjetska republika je enotna, zalo pa je
uzbecka sovjetska socialistiéna republika sestavljena
iz uzbecke republike, tadZicke avtonomne republike
in gornjebadaSanske avionomne pokrajine.

Lansko leto se je izvrSilo ljudsko $tetje, kar je bilo
v tako ogromni drzavi, ki ima mnogo zelo zaostalih
narodov, zelo tezek posel. Pri Stetju je bilo zaposlenih
190.000 ljudi. Na nekaterith mestih so naletele oblast
na velik odpor. V drugih zaostalih krajih je bilo Stetje
tezavno radi tega, ker Se ljudje nimajo stalnih bivaliSc,
ampak se neprenehoma selijo s svojimi ¢redami. Pre-
bivavce, ki Se ne poznajo v medsebojnem Zivljenju
denarja, je bilo treba privabiti s kakimi darovi, da jih
je bilo mogoce presteti. A tudi v velikih mestih ni Slo
Stetje gladko od rok. Huligane ali krdela pokvarjene
mladine, ki zivi od ropanja in plenjenja, so skusale
komisije presenetiti ponoci v njih brlogih. — Kljub temu
pa so vcasih huligani pregnali komisijo s kamenjem.
Ker so po mestih tvorili komisije tudi mlajsi dijaki, jim
marsikje niso hoteli odpreti, misle¢, da so huligani.

Po tem Stetju Steje sedaj sovjetska zvezna drzava
121 milijonov prebivavcey. Docim je Zivelo pred iri-
desetimi leti v mestih 11 milijonov, jih zivi sedaj 21 mi-
lijonov. Najvecje mesto v vsej zvezni drzavi je glavno
mesto Moskva, ki ima 2,018.286 prebivavcev. Prejsnja
prestolica carske Rusije Petrograd (sedaj Leningrad)
ima 1,611.100 duS. Harkov, glavno mesto sovjetske
Ukrajine, ima 395.433 prebivavcev. Najvecje ukrajinsko
mesto pa je Kijev s 491.333 prebivavci. Vecja neslo-
vanska mesta so Tiflis z 275.914, Taskent z 294.349 pre-
bivavci; v Sibiriji pa je najvecjé mesto Omsk, ki ima
161.000 prebivavceyv.

V zunanji politiki je dosegla Sovjetska drzava pre-
cejSnje neuspehe, posebno na Kitajskem, BoljSevisko
vstajo v Kantonu je kitajska narodna vlada zadusila.
Pri tem se je prepricala, da so vstajo pripravljali in
podpirali sovjetski konzuli. Zato je kitajska nankinska
vlada pretrgala zveze z Moskvo in ukinila na svojem
ozemlju vse konzulate sovjetske vlade. Majhne ob-
mejne drzave, ki imajo za Sovjelsko drzavo zaradi na-
petega razmerja med njo in Anglijo velik pomen, kakor
so Finska, Estonija in Latvija, se nagibljejo vedno bolj
na poljsko in s tem tudi na anglesko stran,

Velike tezave je imela vlada z opozicijo, ker so
med njimi osebe, ki so zelo zasluzne za komunisticno
stranko. Ta opozicija je hotela osnovati svojo siranko,
kar je v Sovjelski drzavi velik zloé¢in. Imela je Ze svoj
glavni odbor, pokrajinske, okrajne in mesine organi-
zacije syojih pristasev. Tajno je izdajala svoje c¢aso-
pise in broSure. Navezala je stike z vplivnimi komunisti
v tujini, ki so nezadovolini s sedanjo komunisti¢no
politiko. Organizirala se je na isli na¢in kakor boljse-
viki pod carsko vlado, in enako kakor so se polastili
vlade boljseviki, je hotela ta opozicija vzeti oblast se-
danji boljSeviski vladi. Vse te namere opozicije je vlada
odkrila. Kljub temu se pa ni upala voditeljev opozicije
obsoditi na smrt. Med njimi so namre¢ glavni stebri
boljSeviske siranke in vlade zlasti v njenem zacetku,
kakor Trockij, Zinovjev, Rakovskij, Radek in Pjatakov.
Pregnani so bili na najrazli¢nejSe in od Moskve najbolj
oddaljene kraje. Trockega so poslali v mestece Vjernij
v Sibirijo, Radeka pa h Kirgizom, da bi jim reorgani-
ziral Solstvo. Preslabo pa se jim tudi v prognanstvu ne
bo godilo, ker so si Z¢ prej poskrbeli vse potrebno.
Trockij je n.pr. pripeljal s seboj skoro sedemdeset
kovcéegov.

Velike skrbi delajo boljSeviskim voditeljem te-
zavne gospodarske razmere. Sedanji proracun zna3a
6 milijard rubljev ali okrog 160 milijard dinarjev. Ne~
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posredni davki so se po porodilu sovjetskil listov
povecali za 21 odstotkov. V Sovjetsko drzavo se v
zadnjem casu veC uvaza iz tujine kakor se iz nje iz-
vaza. Radi tega manjka sovjetski industriji tujega de-
narja, ki ga tako nujno potrebuje. Sovjetska vlada si
je mislila pomagati na ta nacin, da je hotela nakupiti
od kmetov, zlasti v Ukrajini, Zito in ga prodati v ino-
zemstvo. Toda kmetje nocCejo zita prodati, temved ga
skrivajo, ker se bojijo slabe letine, ko se ne morejo
zanesti na vladno pomo¢. Razen tega pa prodajo zito
najrajSi na spomlad ali pa takrat, ko je v mestih Ze
pomanjkanje, ker so takrat cene mnogo visje. Tako
so se ze takoj po novem letu javile po bogatih vaseh
komisije, ki iscejo zitlo kakor so ga iskali pri nas ob
c¢asu vojne.

Po mestih je nastalo veliko pomanjkanje. V ne-~
katerih mestih so uvedli celo kru$ne karte. Cele pro-
cesije se naslavljajo pred prodajalnami masla, mleka,
jajc, mila in sladkorja. Se vecje je pomanjkanje obu-
vala in tkanin.

Skrajni neuspeh je dozivela boljseviska vlada z
razpisom notranjega posojila v znesku sto milijonov
rubljev, ki jih je hotela porabiti za povzdigo kmetijstva,
napravo cest, Sol in bolnidnic. Podpisali so samo devet
milijonoy.

Seveda pa zavoljo tega ne smemo pri¢akovati
razpada Sovjelske drzave. Ruski kmet je potrpezljiv,
posebno ¢e mu grozi strogi bi¢ diktature proletariata.
NajuboZnejsi kmetje so privezani na vlado s tem, da
ne placujejo davkov. Delavci so nedavno dobili dar v tej
obliki, da delajo namesto osem samo sedem ur dnevno.
Pray to dejstvo jih prepricuje, da jim vlada hoc¢e dobro,
in zato ji v gospodarski krizi ne bodo delali ovir. Ukra-
jinske srednje in bogate kmete pa boljseviki drze s silo
na uzdi. V nekulturnih turkotatarskih krajih se ni bati
nemirov. Nazadnje pa ima bolj3eviska sovjetska vlada
Se dobro pomocnico v stari navadi, da je v teh krajih
na spomlad pomanjkanje. Sedivy.

NOVE KNJIGE.

Ivan Cankar, Zbrani spisi. Sesti zvezek. Uvod in
opombe napisal Izidor Cankar. V Ljubljani, 1927.
Zalozila Nova zalozba. (Ob zori, Zivljenje in smri Petra
Novljana, Hisa Marije Pomoé&nice.) Strani XVI + 360.

Sijajna, za knjizevno studijski temelj usmerjena
izdaja Cankarjevih zbranih spisov smoirno in pro-
gramno raste v eno najvedjih in dragocenih slovenskih
knjizevnih spomenikov. V tem Sestem zvezku je zbra-
nih troje izredno tipiénih in znacilnih Cankarjevih del:
1. Ob zori, ki je »Vinjetam« sorodna zbirka klasi¢no
cankarskih feljtonov, urejenih Ze rahlo programno v
obc¢utju nekega harmoniénega vzdusja, in obenem teo-
reti¢no 1zrecena Cankarjeva odpoved naturalizmu; 2.
»Zivljenje in smrt Petra Novljanac« ki je
zlasti miljejno tisti »poetiéni idealizem«, ki je zanj
urednik ta novi termin iznasel, formalno pa kar hudo
poucen zgled prvega Cankarjevega »analiti¢nega« pri-
povedovanja; 3. »Hisa Marije Pomoéniceg ki
je sicer motivno naturalizem velikega sveta, a v Can-
karju ponazorjen organsko v paraboliki njegovega no-
vega »idealizmac, t.j.v poelicni besedi prav prisino
cankarskega eti¢nega simbolstva. Knjiga je zato pre-
¢udno organsko enotna: v prvi stvari je Cankar idejno

zavrgel naturalizem, (formalno), v drugi je nasSel nov
1zraz za svoje novo dozivljanje in v tretji je v ta svoj
prisini izraz odel motivnost, ki je sama po sebi natu-
ralizem, a jo zdaj gleda Cankar poduhovljeno sub
specie 1deae, miljeja. To vse je tudi urednik z drugo
besedo povedal v Uvodu, z besedo pa, ki je Se ne
morem popolnoma potrditi, ker se mi zdi ta terminolo-
gija prevec splosno estetsko izrazje in premalo ZzZe
uveljavljeni Solski in slovstveni besedni aparat (n. pr.
kaj je »naturalizem«, sir.V, VII). Sprico tega pa, da
je zlasti »Peter Novljan« prvi klju¢ za umevanje po-
znejSe Cankarjeve pripovedne posebnosti, sprico tega,
da vsakdanje govorim, da sluzi meni pri pouku slo-
vens¢ine na vis)i gimnaziji prav ta »Peter Novljan«
kot melodi¢no najporabnejsi Cankarjev spis pri uva-
janju v Cankarja, pogreSam v Uvodu in opazkah po-
trebne kratke studije o tej novi Cankarjevi pripovedni
tehniki in nekaj tipi¢no ocitne »novljans¢ine«, Ki naj
bi jo urednik ze v naprej proiciral z odlo¢nimi naved-
bami, kje in kako. Spoznam, da tega ni treba »akade-
micni« izdaj, 1. j. takemu berilu, ki bo kot temeljno gra-
divo sluzilo knjizevnemu studiju. S tega vidika je se~
veda bila nepotrebna tudi kakrsnakoli apologija »HiSex,
o kateri sem S5e nedavno slisal bridko sodbo, da je
pornografija. Zapisah kaj takega bi se menda dan-
danes ne upal kdorsibodi. To pa je, da je jezik v tej
»HiSi« spri¢o Solske pravilnosti nasega dne Ze obcuino
neslovenski, v slogu namrec¢, ki kaze galicizme. Te
moje opombe naj sluzijo kot droben migljaj, da bi bilo
treba Cankarja tudi poljuditi in kako bi se dal polju-
diti. Vitalno vazZnega in nacionalno zrelega podjetja
Nove zalozbe nocem ni najmanj zmanjSevati. Urednik
Cankarjevih zbranih spisov je tak, da bi si sorodnih
zeleli evropski pisci. Intelektualcem pa veljaj: ne mimo
PreSerna ne mimo Kreka ne mimo Ivana Cankarja ni
poti v spoznanje, kaj smo in kam bomo 3li. Zal, da slo-~
venski uradnik teh Cankarjevih Zbranih spisov ne more
narocatil Duhovniki in drugi intelektualci pa naj svojo
povedo! Strinjali se bomo: paupertas magna et amara
valde ... (Rev3icina je velika in zelo bridka...)
Ivan Pregel;.

POMENKI Z NAJMLAJSIML

Imam pred seboj nekaj pesmi, kime silijo, da mladim
poetom zacrtam mejo med poezijo in prozo. Navadno
ju zna razlo€iti ze instinktivni ¢ut, ki ga nam je vcepila
Ze prva vzgoja; vendar je treba za jasen pogled in za
kriticnost do samega sebe tudi malo znanja.

Proza riSe ljudi in Zivljenje, svobodno kleSe zna~
c¢aje In gradi ter razpleta zgodbo, umetnisko oblikuje
snovni svet ter se tako priblizuje likovni umetnosti, je
torej prav tako kakor ta predmetno snovna, realno-
konkretna. Poezija pa se priblizuje brezsnovni umet-
nosti, glasbi, in rabi glasbena sredstva, ritmiko in zve-
nenje, ljubi simetrijo in zaporednost, mero in sozvocije
v besedi, misli in custvu, kompoziciji in zunanjosti. Zato
je vezana beseda po svoji glasbeni naravi najpriklad-
nejsi nacin za umetnisSki izliv nezgrabljivih ¢ustyenih
svetov. Zato mora pesem res peti, godba mora biti, ne
pripovedovanje; pesem je pritrkovanje zvonov in ne
vpitje turSkih meZnarjev. Pisati v obliki verzoy $e ne
zadostuje za pesem. Peti mora vsaka beseda v pesmi,
zato je jezik pesnikov drugacen nego pisateljev; kar
je lepo v prozi, recimo krepek ljudski izraz, je v pesmi
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lahko prostaska banalnost. Je tudi pesniSka proza,
mislite n. pr. na Cankarja, a prozai¢ne pesmi ni. Proza
namre¢ le pridobi, ako privzame Se pesniske ele-
mente, poezija pa pravzapray zavrze lastna umetnosina
sredstva, ako se pribliza prozi. Prosti verz ni proza,
temve¢ pesem, le njena muzika je nevidna, notranja,
a je resnicna.

Se nekaj: Mnogi namre¢ mislijo, da za pesem za-
dosluje zunanji pesnidki okvir, pesniski jezik, vezani
verzi in kitice, ¢ustvo in morda zraven 3¢ — pomisljajil
Na glavno pa pozabijo, namre¢ jedro, osrcje cele
pesmi, kateremu vse te zunanjosti sluzijo. Pesem mora
imeti cvet, ki te esteti¢no omami, po sili zgrabi in
posveti v globine. Sele v tem je umetniska vrednost
pesmi.

Pa bolje je razlago ponazoriti z zgledi.

L.J—e: Tvoji pesmi sta proza. Naj zapiSem »Po-
mlad« brez verzov, pa uvidis:

»Sneg je skopnel; vrbe in leske so pognale mucke,
v prisojnih bregovih so zacvele trobentice. Zemlja je
ogreta od solnca (ni lepol). Drevie je pognalo prvo
popje. Iz grude veje nov dih, ki objema prirodo. Roke
so se nehote razpele, kakor da hocejo Se vec zivljenja.«

Tako bi zacel pisatelj oris okolja! Morda si sku3al
podati impresijo, a si premalo posegel v globino. Pe-
sem se ne poje. In cvelja nima. Ne Zivi sama od sebe,
premalo je svojstveno doziveta ali vsaj izraZena.
Morda ¢utis, da ne zari vsa pomlad iz nje kakor bi
morala, da bi zagrabila. Podobno »Zimska pesem«.
Opisuje, a nima enofnega podzvoka, ki bi druzil posa-
mezne kose v doZivetje zime. Studiraj impresionisti¢no
pesem in i5¢i ji jedro! Pa fehnike ne sme$ zanemar-
jatil Zgolj nofranjega ritma ne zmores.

Tomo: Zate velja isto. Glej, fole je proza:

»lz ulice. V dno duSe me je zabodel krik otrok
s sajastimi pogledi, ki (besedni red!) so se lovili po
umazani ulici. Bolno in mrivo so begali, kakor prisiljeni,
njih krik pa je bil kakor krik groze polnega (slabo!)
starca.«

»,To je zapiranje zivih teles v ozka brezzracja, ki
rodi umiranje dus in jih stori iz otrok starce,’ sem Za-
losten rekel. Skrivil sem hrbet kakor pod udarcem in
sem hitel dalje po ulici.«

Kaj naj bo v tem poeti¢nega? In glavno: motiva
si se doteknil, a ga nisi ni¢ obdelal. Ves, oblikovali se
pravi boriti se s svojo snovjo in ji iztrgati njen zmisel,
najti duo v vsem dogajanju. Vlisk imam, da se Se nisi
dokopal do spoznanja, kaj je pravzapray resni¢na

pesem, in si ostal ob zunanjostih, ob videzu. V »Ro-~

manci« govori$ o ljubezni, ki je bila sre¢na, a je zda)
ubita, zakaj in odkod, ne omeni$; spet govoris mimo
motiva. V »Skrivnosini pesmi« pravi§, da bo Gospod
razodel ob uri vstajenja »nerazreSeno skrivnost«, kaj
namre¢ drevesa Sumijo. Malo prehudo je to. Drugega
ti ne vem reci, kot uglobi se najprej v zares dobre
pesmi in Sele potem spet poskusi! Zdaj $e ne slutis,
kaj je pesem.

Borut: Vasko lipo opevas in gozd in »detelj'co
stir'peresno«. Dragi, tako pisati se je Ze davno pre-
zivelo! Obozevati lipo in gozd, kjer »sréna radost me
navdaja«, se nam zdi danes odved. Ve§, smo pac realni
in — demokratiéni. Tudi tvojega starinskega sloga na$
¢as ved ne prenese. Je tako!

N. N. Orlov: Poslane pesmi so prve vaje v izra-
Zanju in pisanju verzov. Kar mislhi§, poves lahko in pri-
rodno. Vsebinsko pa si $e popolnoma nesamostojen.
Tvoje misli so ze splosno znane. »Na grobis¢ih« n. pr.
mislis: A e A TLE

»Revni prej v Zzivlienju

spe zdaj tu... O tu leze

tudi bogatinil

In prav vsi zdaj tu leze:

srecni in nesrecni in vesell

v zivllenju. — V prst so jih deli.« lid.

Podobno opises »Bojno poliano« po nadinu nasih balad,
»Kres« primerja$ s plamene&imi mislimi in ideali. Vse-
binsko se bos moral postavili na lasina tla. Dalje verz
preve¢ zanemarjas, oblika i je stranska stvar, le da
poves, kar mislis. Pozabljas na muziko v pesmi. Le ena
kitica ti pa zares poje:

»Pa pojdem v dezelo
deveto, bajno.

Pa pojdem v dezelo
prelestno, tajno.«

To je lepo. A primerjaj z njo tole iz iste pesmi:

»Sam 5el bom v tiste kraje,
zapustil svéta

bom 3um, kjer pocetja
njega so — klefa.«

Naglasa ne sme3 prestavljati zaradi ritma! PisesS n. pr.:
»Cvetké vedné dehtece — bodo cvelele«, ali: »po
hribéh«. Enjambementa ne zna$ rabiti. Verz mora biti
tudi miselna enota, konec verza mora biti muzikalna
pavza ali vsaj konec takla, v isti sapi nadaljevati —
v tem obstoji »enjambement« — je le takrat pravy, ce
to notranja zgradba pesmi dovoli ali zahteva. Ni prav:

»Razliva k_resa.soi se cez
planjave Sirne in Zari...
v plamenu se mogocénem res.

O, ta zapeljiva rima! Tako se spozabis veckrat. Vadi
se $e dalje in bodi strog sam s seboj!

Francis Jansa: »O moji materi« pri¢a, da pozna$
dobro pesem. Pi3e3 pa 3e nerodno. Tezko je razbrati,
kaj pripoveduje tvoja lunica o bolni materi, ki ji je
umrl sin. To ni lepo:

»...njo bodo pokopali
prehitro, prehitro,

sami otroci .
brez matere ostali.«

Ce zelis, da ti prerokujem o tvoji pesniski zmoZnosli,
poslji kaj veé! Pri¢akujem.

lg. Zi. v P. Sa. Po. Pisava in jezik razodeva, da si
kmecki fant. Pesnik ho&e3 biti. Nikar! Vsaj za javnost
ne. Napravi med fanti verze za smeh in kratek ¢as —
kakor si jih poslal:
Hladna je no¢,
mesec ne sveli,

temna je pot
k mojem (1) dekleti (1.

K dekletu pod okno
ne grem po ljubezen,
vzel bom slovo,

ker nanjo sem jezen.

Prva kitica se ti je od vseh drugih edina sponesla, ko
bi ne bila tako spria s slovnico.
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Bezgovicar: Veliko si napredoval. Cital si mo-
derno pesem, poznas custveni ritem in razpolozenje,
rabis dobre primere (o0& — rdece kot polje v vecerni
zarjl) in imas moderen izraz. Obzalujem le, da v no-
beni pesmi ne vzirajad v slehernem verzu, med dobre
vpleta$ brezpomembne in nezmiselne. N. pr.:

»Pa bi cvela roza

in bi slavec pel,

ko bi veter vel

vedno v isto smer.«

Ali:

»Obdaja nocoj me svella tema,
v njej bedim — siv pajcolan:
motna lu¢ me je oblila,
mrzla dlan me je ovila,
njegova krona se je svetila na moj glavi
— — pokoine zelie — — —

Poslednja dva verza vrzeta vso pesem iz tira. Ne-
razumljiv nezmisel sta. Na racun custvenega izraza trpi
miselnost, kar pa bi ne smelo bili. V skladu morata biti,
miselna doslednost in ¢ustvenost sta enako potrebni
v pesmi. Ne izgubi Cuslvenega izraza pa bolj pazi na
misel, ki naj bo jasna in konkreina, in pazi Se na zu-
nanjo ritmiko, pa bo kmalu kaj godnega nastalo! Izmed
poslanih je najbolisi »Oveli cvets, le enoine oblike
nima.

Alojzij P., Maribor: Pises sonele »lz Kotora«:

. »Pristopi k meni
prijatel] sveth — angel blagohotni

in miri duSo bolno mi zveneni, (?27?)
mehca mi noge, vse felo — in trudni
za pol mi udje prej — so ozdravliéni.«

Ves, kaj v teh verzih nedostaja? — Poezije! Si bolj
vzirajen kova¢ ko pevec. Prav ni¢ ne pojejo tvoji so-
neli. Rabis nepesniski jezik, opuscaj, prisiljeni naglas
(zeméljske, kraské doline) in soneine zunanje oblike
ne zmores. Tretji sonet sicer zadene notranjo zgradbo
in razpoloZenje. Vendar, ¢e se ze Sest let poskusas v
pesmi in se h niso posrecile boljSe stvari, in sicer brez
krpanja v potu obraza, potem naredi kriz s pesmijo in
se veselo posvelti drugi panogi kulture! Za jasno sodbo
bi rad Se kaj bral. Morda poSljes?

NASE SLIKE.

Bruno Piglhein: Kristusa polagajo v grob.
Skoro z istimi besedami pripovedujejo vsi Stirje evan-
gelisti, kako je bil Jezus pokopan. Jozef iz Arimateje je
srcno stopil pred Pilata in ga prosil za Jezusovo
truplo. In ko ga je dal sneti s kriza, ga zavijejo v belo
plaino In ga poloZze v nov, v Zivo skalo vsekan grob
na Jozefovem vrtu, kamor Se nih¢e ni bil poloZen.

Ta prizor nam kaze slika. Kristusovo truplo nese
Jozef Arimatejec, ki je bil njegov ucenec, a skrivaj iz
strahu pred Judi. Pomaga mu Nikodem, ki je prvic¢
prisel ponoc¢i k Uc¢eniku, in sveti Janez, ki se opira ob
skalno steno. Visoko kipe kamnili skladi, da je cisto
mrac¢no v tej soteski. Neba ni videti, lahna meglica
zastira pogled. Zadaj zijajo ¢rna vrala grobne votline.
Pred njimi skupina zena, Marija, Magdalena in druga
Marija, mati Jozejeva. Ena stoji in v bridkosti zre zalni
sprevod. Druge klec¢é vijejo roke in glasno plakajo. —

Poudarek lezi na skupini v ospredju, od katere zdrkne
pogled do jokajoCih Zensk, da se konc¢no usfavi na
¢rnih vratih grobnice. Belina plaina Se posebno moc¢no
vabi gledavéevo oko, da ga opozori na glavni predmet
slike. Dobro je podano nasprotstvo mirnih moz, . ki
neso mrivega Kristusa, in razgibane skupine zensk v
ozadju. Z vsemi femi zivimi bitji ¢udno soglasa mrka
skalna globel. Vecer je, vecer na soboto. Iz slike veje
hlad, groza smrti je prav dramali¢no podana.

Slikar Bruno Piglhein je bil rojen 1.1848 v Hamburgu,
zivel in deloval je pa v Monakovem. Umrl je 1. 1894,
preden je mogel do kraja razviti svoj mnogostranski
talent. Slikal je religiozne in Zanrske motive. “2g:

James Mc Whistler: Mali. Prav preprosta
je ta podoba sedece stare zene, a vendar tako polna
&udovite ubranosti in umirjenosti. Pred zelenkasto
steno sedi slikarjeva mati v ostrem profilu nasproti
gledavcu. Bela ¢ipkasta avba ji pada preko ramen, od
starosti upognjenih, na ¢rno obleko. Temnomodra za-
vesa s srebrnim okrasjem se z motnim zelenjem ozadja
spaja v ubranost barv. Slika diha pokoj in plemeni-
tost. Obraz starke daje slutili lepo dusSo v tem upog-
njenem telesu, kier nagnjena glava in tezko navzdol
lezeée roke izdajajo telesno izérpanost. Vendar je por-
tretiranka 3e dudevno &ila: utrujen je pogled, a oko
je globoko, prodirliivo. Pogosto ponavljanje premih,
vzporedno teko&ih &rt (zavesa, okvir, stol, stenski opaZ
itd) ustvarja nckak3en, skoro monumentalen okvir, ki
daje osebi nekaj vzviSenega, nadpovprec¢nega, jo ob-~
daja z dostojanstvom in spostovanjem. To odli¢nost 3e
pray posebno poudarja barvno soglasje, ki je nena-
vadno skrbno pretehtano in z resniénim okusom po-
dano. Slika je primer, kako je z navadnimi sredstvi
lahko tudi s preprostim poriretom dose¢i globok in
svojevrsino mogocen viisk. Je pa slika tudi izraz res-
nicne iskrene sinovske ljubezni, slikana takoreko¢
s sréno krvjo. Ni samo slucajen portret stare Zenske,
vse veé je: prispodoba lepe, Se vedno mlade dule v
ostarelem, od Zivlienja utrujenem telesu. Odpoved in
pravo notranje zadovoljstvo, ki izvira iz spoznanja, da
so svel in njegove dobrine ni¢eve, prazne.

James Mc Whistler je polomec stare holandske
rodbine, ki se je udomacila v Ameriki. Njegoy oce je
bil inZenjer in je delal za Zelezniske gradbe po vsem
svetu, fudi v Rusiji. Rojen je bil leta 1834 v Lowellu, v
severoameriski drzavi Massachusetts. Umrl je 1. 1903.
Zivel je najve¢ v Londonu, poloval pa po Evropi, kjer
se je posebno v Parizu in v Benetkah prav rad mudil,
in Ameriki. Znamenite so njegove potfne skice in stu-
dije. Bil je odlicen poriretist in krajinar. V barvnem
soglasiu je dosegel nenavadno viSino. Obicajno je
uporabljal samo par, ponajve¢ neznih barv, vendar jih
je znal zdruzevati v sijajne harmonije, s katerimi je
dosegel izbrane, nezne in zlahtne dojme. V pojmo-
vanju je bil idealist, ki se je zelo branil naturalizma.
Ucil se je najved pri starih mojstrih, v barvnem raz-
kogju mu je bil ucitelj veliki Spanec Velasguez. v du-
Sevni preprostosti in lahkotnosti pa S. Boticelli. Tudi
barvna kultura starih in sodobnih Japoncev je moc¢no
vplivala nanj. Po tehniki slikanja spada med umerjene
impresioniste, posebno kot pokrajinski slikar. Bil je
pa tudi zelo cenjen grafik. Njegove ujedkovine so delo
velikega znanja in dobrega okusa ter globokega po-
znanja prirode. .
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POZLAHTNJEVANJE DREVJA.

Najve¢ Zzlahinih sort sadja je nastalo v dolgih
stoletjiih sluc¢ajno po medsebojnem krizanju raz-
licnih sort istega sadnega plemena. Tako nastajajo
nove sorte neprestano Se dandanes. Mnogo sort so pa
vzgojili v novejSem ¢asu s smofreno urejenim kriza-
njem dolocenih sort iz istega plemena. V tem poslu
se posebno odlikujejo Francozi. Pa tudi Nemci, An-
glezi in drugi narodi so vzgojili dokaj lepih in dobrih
novih sort. Vse so pa prekosili Americ¢ani. Pred dvema
letoma umrli vzgojevavec Luther Burbank je dosegel
kar ¢udovite uspehe zlasti pri vzgoji novih sadnih sort
s posebnimi lastnostmi (n. pr. ¢eSplje brez kos&ic, pre-
mnogo izvrstnih sort breskev, marelic, malin iid.).

Ze v zadnji razpravici o razplodbi sadnih rastlin
je bilo pa povedano, da na lak nacin vzgojenih sorl
ne moremo razmnozevali s semenom. Dobili bi po-
tomce Sibkega telesa, slabotnega zdravja in zaradi
tega tudi kratkega Zivljenja. Poleg tega pa taki iz se-
mena zlahinih sort vzgojeni potomei le redkokdaj po-
dedujejo lastnosti svojih starSev, ampak se povecini
izprevrzejo v nove, navadno slabse sorte. Zato pa
sadjarji razmnozujejo zlahine sadne sorte na vege-
tativni nac¢inspoZlahtnjevanjemalicep-
lyenjem. Podlage za poznejse zlahtno drevie vzga-
jajo sicer iz semena, toda od cvrstorastoc¢ih divjih
sort (divjakov). Te podlage pa potem pozlahinijo (pre-
cepijo) s poljubno Zlahtno sorto istega plemena. V ta
namen spojijo mlado podlago z enim ali z ve¢ brsh
zlahine sorte na tak nacin, da se moreta zrasti v eno
celoto. Diviak nam zagotovi &vrsto, zdravo rast bodo-
cega drevesa, brst Zlahtne sorte, ki ga veepimo in iz
katerega se ima razvili zlahtno drevo, nam pa zajamci
pristnost tiste sorte, ki jo hotemo imeli, z vsemi nje-
nimi lastnostmi,

Operacijo sadne rastline, ki ji pravimo pozlaht-
njevanje ali cepljenje, izvrSujemo vobce v dveh dobah,
in sicer ali v dobi, ko drevje pociva (od novembra do
maija), ali pa v dobi rashi (od junija do septembra). V
prvem primeru pozlahinjujemo s cepi¢em, ki ima po
ve¢ brstov (enoletna mladika s 3—6 popki), v drugem
pa z enim samim brstom (z enim popkom). V bislvu ni
razlike med obema nacinoma, kajti samo en brst (lesni
popek) zlahinega drevesa zadostuje, da narasle iz
njega najobsirnejSe drevo.

Zlahini brst ali cepic¢ se more zrasti s podlago
(diviakom) le tedaj, ako ju tako spojimo, da se tesno in
trajno stika kambij enega s kambijem drugega
dela. Torej v najozji in trajni stik mora priti tista plast
pod kozo, iz katere se tvori vsako lelo navznolraj
prirastek lesa, navzven pa li¢je. Med obema deloma
med podlago in cepicem se zacne tvoriti novo stani-
cevje, ki obda prvoilno rano okrog in okrog z bolj In
bolj obSirnimi, lesnimi obro¢i. Rane se na ta nacin za-
celijo (zalijejo), da se v dveh, treh letih samo Se po-
visno pozna, kje je bilo drevo cepljeno.

Pri ceplienju s cepi¢em dosezemo pravilen siik
podlage in cepic¢a na prav razlicne nacine. Ako je
podlaga vsaj priblizno tako debela kakor cepi¢, ce-
pimo z dolago. Podlago in cepi¢ odrezemo poSevno
in ju staknemo, da se rezi natan¢no krijeta. Kadar je
pa cepic precej debelejsi nego podlaga, cepimo na
sedlo. V tem primeru prirezemo cepi¢ tudt pesevno,
pa mu Se naredimo na gornji sirani rezi pravokoino
zarezo (sedlo). Podlago pa prirezemo pravokoino in
ji na eni strani posnamemo nekoliko koZe in lesa, tako
na dolgo in Siroko, da cepiceva rez rano popolnoma
pokrije. Tudi ceplienje v Zlebi ¢ je dobro n se mno-
gokrat uporablja, zlasti kjer so divjaki precej debeli.

Najstarejsi, prvotni, pa tudi Se dandanes najbolj
udomaceni nacin pozlahtnjevanja sadnega drevja je
ceplienje v razkol, v precep ali sklad. Tu podlago
res precepimo (razkoljemo) in v precep viaknemo ob
obeh krajih v obliki zagozde prirezan cepic, tako da
se ujema kambij podlage s kambijem cepicev. Ko
drevje ozeleni in je muzevno, cepimo za kozo. To je
najlazji nacin cepljenja, ker pride vsa rez posev pri-
rezanega cepica v kambijevo plast podlage. d

Pri vsakem cepljenju moramo cepi¢ tesno prive-
zali k podlagi in rano prav dobro zamazafi s c~pilno
smolo, da preprecimo stik z zrakom, ki bi cepié izsusil.
V prejsnjih ¢asih so mazali z ilovico, ki so jo obvezali
z mahom ali cunjami, da se ni posusila in odpadla.

Cepi¢e moramo rezali pozimi, preden se zacne
gibati po drevju sok. Take cepiée lahko hranimo do
maja, ako jih imamo na hladnem.

Cepljenje z oc¢esom aliokulacija je Se bolj
preprost nacin pozlahinjevanja nego s cepicem. [z-
visujemo ga navadno meseca julija in avgusta, ko so
divjaki drugi¢ muzevni. Pri tem pozlahinjevanju pre-
rezemo najprej navzkriz kozo na divjaku in jo nekoliko
odlus¢imo. Potem izrezemo iz cepica (istoletnega do-
zorelega poganjka) koscek koze z enim samim brstom
(o¢esom) ter ga viaknemo pod koZo in tesno zaveZemo.
Mazati rane ni treba. Te cepilve poZenejo navadno
Sele drugo leto (okulacija na spece oko). Lahko pa
okuliramo tudi Ze junija in o¢esa odzencjo Se tisto
leto. Okulacijo na spece oko uporabljajo zlasti po dre-
vesnicah, kjer pozlahtnijo vsako leto na sto in stotisoce
divjakov.
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S pomocjo pozlahinjevanja razmnoZujemo vse
peckasto in po vecini tudi vse kosCicasto sadje Le
nekatere sorte breskev se precej zanesljivo mnoze
tudi s semenom. Tudi orehov pri nas ne cepimo, ker se-~
menscaki zanesljivo obdrze lastnosti svojih star3ev.

Kakor sadno drevje, prav tako pozlahinjujejo vri-
narji tudi nesteto drugih vrinih rastlin, kadar gre za to,
da vzgojijo narasc¢aj z istimi lastnostmi kakor jih imajo
materine rastline, kar se s semenom ne da doseci.

ZAKLAD V USTIH.

Zobje so neprecenljivo bogastvo. Ni lepole in ni
zdravja brez zdravih zob. NajlepSa usta pokvari en
sam nepravilno vzrasli zob — kaj Sele, ¢e lezi vse
povprek kakor izruvane planke ali e je ostalo od zob
le ¢érno pogorisce... Usta kvarijo tudi zobje, ki so
sicer zdravi, toda so rumenkasti ali obrobljeni z debelo
prevlako ustnih usedlin. Temu ali onemu moli podo¢nik
dolg kakor okla iz ust, drugemu ocilajo, da ima »zobe
kakor krava roge«, ¢e mu ne morejo pokriti ustnice
rogovilasto zraslih zob. Enim so uravnani preve¢ na
ven, drugim prevec na noter, zopet drugim stoje vsak-
sebi, so nazobcani, zamolkle barve. Marsikdo ima se-
kavce konicasto zaostrene; takega, pravijo, »se je
treba ogibati, rad grize«. Kdor ima zobe bolj na redko
vsejane, ne uziva dosti zaupanja: »redki zobje — laz
skozi gre«. Imajo ga tudi za blebetavca: »uide mu
skozi zobe«. Stare zene izklepetajo samo zato mar-
sikaj, ker jim »uide«. Lepo ravni zobje, v trdno sklenjeni
vrsti so znak krepkega znadaja in zdravja. Zelo rahlo-
¢uine Zenske, pa tudi mo3ki, imajo drobne zobe. Taki
imajo navadno tudi majhna usta, pri krepkih zobeh
so navadno tudi usta bolj velika. Clovek ravnih krepkih
zob vzbuja zaupanje; tak ni samo sposoben za delo,
ampak ima pri delu tudi uspehe. »Biti ali ne biti« odlo-
¢ujejo pogostoma samo zobje. Ko so prodajali suZnje,
so jim pretipali zobe kakor konju na sejmu. Deloda-
javei v Ameriki gledajo tudi na zobe, kadar najamejo
delavca. Velika podjetia tam kakor tukaj v Evropi
imajo lasine zobarje, ker pomeni zdrav zob delazmoz~
nost. Da pe3ajo’ prebavila, ko prihajajo »leta, ki nam
niso viec«, so krivi vedinoma zobje, ki so jo potegnili
iz ust. To peSanje se opazuje bolj pri Zenskah kakor
pri mo3kih, ker je Zenska po svojem organizmu bolj
podvrzena obolenju in izqubi zob. Seveda pe3ajo pre-
bavila marsikdaj tudi mo&nim in mladim moskim, to pa
vedinoma zaradi tega, ker ne -izkoriS¢ajo moci svojih
zob: vecina teh vrZze jed vase, ne da bi bila zadostno
prezvecena.

Zobje so tudi pogoj pravilnega govorjenja, kakor
kak plot zadrZujejo jezik, branijo tudi mrzlemu zraku
v grlo. De stan ||ud)e toliko kasl;a;o, je ¢esto krivo
pomaniku(l)e ‘zob; in starost samo, kdo jo bolj dela,
¢e ne zobje? Poglejte ¢loveka, ki ima vse zobovje ah
vsaj veg sprednjih zob vstavlienih! Ko vzame zobovje
ven, bi. ga skoydi ne poznala njegova rodna mati. Brez-
ZOmeP 1! d in ‘usta upadejo, nos se povesi in jezik
je nekam dal|§l govorica bolj nerazlo¢na. Stari l)udlc
tozijo, da nima nobena jed veé tistega okusa, ki ga je
imela poprej. Tega so zopet krivi zobje, bodisi da jih
ni ali da so necedni, votli, gnezda glivic in ostankov
jedi, ki se razkrajajo med zobmi. Zdrava slina je mo-
goca samo pri zdravih ali popravljenih zobeh, slina,
ki je sicer zdrava, se pomeSa z necedno navlako v

zobeh in izqubi svoja alkali¢na svojstva — jed nima
pravega okusa in prebava ni v redu. Tako so drobni
mlin¢ki v ustih res pravi zaklad, od njih je odvisno
blagostanje telesa.

Sestava zob. Zobje so iz zobovine, koscene
mase, ki je prevlecéena s sklenino. Zob delimo v venec,
vrat in korenino, vrsto zob v dletaste, konicaste in
grbaste ali sekavce, podoc¢nike in koc¢nike. Zobovina
je bolj trda snov kakor snov drugih kosti; Se bolj trda
pa je njena previaka sklenina, medtem ko je korenina
prevlcéena s tvarino, ki ni tr8a od navadne kosti in ji
pravimo cementi.

Qr Klenke razlaga v knjigi »Zoble« kako vazno
je za negovanje zob, da ne poznamo samo oblike
zob, ampak tudi kemi¢no sestavo zobne tvarine. Ute~
meljuje: Zobje so podvrzeni raznim kemi¢nim in fizi-
kalnim vplivom. Nobeno kemicno telo pa ni tako trdno,
da ne bi ob¢&utilo razjedajo¢ih vplivov na sebi. Treba
nam je torej nekega merila, po katerem bomo spoznali,
kak3nim vplivom se ne more ustavljali zob. Za naso
poljudno razpravo prihajata v postev samo sestava zo-
bovine in sklenine. Prva je sestavljena iz 22-6 Zivalske
tvarine, 57-2 fosfornokisle apnene prsti, 8:3 oglencevo-
kisle apnene prsti, 1-2 fluorkalcija, 1 fosfornokisle
magnezije in 2:2 razliénih snovi od sto delov.

Sklenina sestoji iz 88-5 fosfornokisle apnene prst
in fluorkalcija, 10 oglenceve apnene prsti in 1:5 fos-
fornokisle magnezije. Lea Fatur.

GADJI PIK — NI TAKA REC!

Proucevavec strupenih kac¢, T. H. Roesler, je
spisal zanimivo razpravo, kjer trdi, da kacji pik ni tako
nevaren za cloveka, kakor mislimo. Roesler je opa-
zoval 1398 kac, ki so picile samo 7 ljudi. Od teh 7 ljudi
ni nihé¢e umrl. Le majhne Zivali, kakor psi, ptici,
poginejo od gadjega strupa. A tudi Zivali se ubranijo
gada, tako je n. pr. navadna koko$ s kavsanjem unicila
gada. Gad je podnevi len in piéi Cloveka le tedaj, ce
je mo&no razdrazen. Casih, tako pri kosnji ali sekanju
v gozdu, se pripeli, da pi¢i gad delavce. Ko ¢lovek
izsesa strup iz rane, rana otefe in cloveka obide
mrzlica — malokdaj pa nastopi smri. Le pono&i so
gadje urni in zivahni, posebno meseca aprila, ko se
parijo. Navzlic temu, da gadji strup ni tako nevaren,
je vendar priporocati, da rano izmije$, jo z vinskim
cvetom desinficiras in gre$ k zdravniku. Nikar se pa
ne boj, da bos umrl!

NEKDA] IN SEDA|.

Radi se ¢udimo, ko beremo o moZeh srednjega
veka, kaj so vse zmogli, naj je bilo to dusSevno ali te-~
lesno delo. Saj je Tomaz Akvinec napisal ucenih in
globokih knijig toliko, da bi jih komaj konj peljal, ¢e
bi bile vse zbrane. Saj so marsikateri vitezi z ogrom-
nimi mec¢i presekali sovraznika od femena do sedla
in e sedlo povrhu. Pa je bilo mnogo puscavnikoy,
ki so leta in leta ziveli takoreko¢ brez ni¢. In so
bili bogatini in kralji, ki so pouZzili pri enem obedu
toliko raznih jedil, da danes povprecen clovek v par
mesecih, ve¢inoma pa vse leto ne okusi toliko in takih
jedil. Razumljivo je, da je bil srednjeveski ¢lovek mnogo
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Prti za slavnostne prilike. Ob svecanih prilikah so pogrinjali
mize z vel in raznimi v umeine oblike zlozenimi prii. Kaca
je zlozena iz priicey.

drugacen kot je danasnji, ne drugacen po svoji ¢lo-
veSki naravi, pa¢ pa po svojem udejsivovanju. Cesar
se je lotil, je izvedel vse v Sirokih potezah, pa naj so
to bile ogromne staybe, uéena raziskavanja, viteski
pohodi ali pa nam nedosegljivo svetnisko Zivljenje —
pa tudi grehi in pokora zanje. Vse Zivljenje in iz-
zivljanje je bilo svojevrsino, nekako monumentalno,
ogromno. Ljudje so Ziveli nekak3no umerjeno, a ne
povrino Zivljenje. Da so izyrsili ogromna dela, je bil
pac vzrok v tem, ker se je vsak bavil le s svojo stroko,
s to pa temeljito. Danes pa se ze vsak Solarcek uci
foliko predmetoy, da pride iz 3ol nadopirjen vsevedeZ,
je pa v resnici prazen in brez vsakega temeljitega
znanja. bBrez dvoma je bilo ve¢ duha in duSevnosti v
ljudskem »umetnikue, ki je z neizmerno ljubeznijo rezljal
zlice, pisal majolike in skrinje, kakor v dana3snjem to-
varniSkem delavcu, ki mora postati ob stroju — sam
tudi stroj.

Zgodovinska resnica je, da so prej ljudje splosno
manj delali in bolj lagodno delali kakor dandanes. Res
je bila tlaka; toda res je tudi bilo, da je bil vsak tlagan
toliko prebrisan, da se na tlaki ni nihée pretegnil. Se
kesnejSa doba osvobojenih kme&kih domov dokazuje,
da je bilo na gruntu, ki ga danes obdelata gospedar in
gospodinja sama z otroki in nekoliko dninarji, poprej
vec hlapcev in dekel. Danes pa je Zivljenje silno naglo
in vsak, kdor se ho¢e samo za silo primerno prezivljati,
mora delati mnogo ve¢ kot kdaj. In Se to preZivljanje
je pri ve€ini druzin dudevnih in telesnih delavcev tako,
da ne zadoSCa zdravim potrebam telesnega razvoia.
- Je hrana bolj izumetni¢ena, pa nikakor tako izdatna in
te¢na kot nekdanja.

Kava in spet kava, pekovski kruh, pa &aji — vse
lo ne odiehta starodavnih moé¢nikov in ka$ in Zgan-
cev. Kaj pa bi rekli Sele o fistih druzinah, kjer je oce
brezposeln — Ze cele mesece? Ko gre otro¢i¢ek brez
zajtrka v Solo, opoldne ga pa ¢akata doma dva krom-
pirja. In to ni bajkal Kdor ima priliko pogledati po
mestih v take druzine, mu je neumljivo, kako sploh
$e zive. (Toda o tem bi bilo treba napisati poglavje
zase.)

V takih razmerah smo danes; jeklen obro& so te
razmere, ki stiskajo c¢lovestvo. Spremeniti jih ne mo-
remo, tudi no¢emo. Vsak dan pisarimo o ¢loveéanstvu,
o stras$nih napredkih, o prelepi svobodi, v resnici pa
smo vsak dan bolj ne€loveski, bolj nesvobodni, odvisni
in vpreZeni v mrac¢ne razmere in v duha morece delo.

Da je ob takih razmerah Cerkev z veliko uvidey-
nostjo polajSala post, je samo dokaz, kako modro sod

sedanje razmere. Da je pa bila ta postava v srednjem
veku tako stroga, nam bo umljivo, ¢e pomislimo, da
ljudje niso bili temeljiti samo v delih, bili so taki tudi
pri jedi: Cerkev je morala napetli posine vajete, da je
zavrla neizmerno »Zrhe«, ki se je gojilo, kjer je bilo le
mogoce. Tish, ki so imeli, so se gostili zares do ogab-
nosti. Saj je Se svalovscina posStenega kmeta morala
trajati po iri do pet dni; in ¢e ni bilo ob nedeljah pe-
c¢enega petelina na mizi v hisi tlacana, se je smel pri-
toziti pri gras¢ini — in navadno z uspehom.

Kaj se je godilo pri »gospodi«, na dvorih in po
grofijah, nam razodeva knjizica iz strede sedem -
najstega stoletja (priblizno iz 1. 1650). Knjizico
je spisal usluzbenec dvornega gospodinjstva, tako-
zvani razkosacdc (Trenchicant). Nala3¢ posnamemo
tu na kratko njeno vsebino, ki nam pomore umeti te-
danjo dobo, ki govori bolje kot druge knjige o vzrokih
uporov, revolucij, propadanja visjih stanov in splos-
nega preobrata v ¢loveski druzbi. — Takole nam pri~
poveduje ta knjiga: o e e

Divjacino, perutnino in sploh vse mesne jedi so
prinesli nerazrezane v jedilnico. Na koncu mize
je imel svoj prostor dvorni razkosa¢, poleg njega pa
so bili strezniki. Ko so sluge prinesli jed v dvorano in
so postavili pladenj z mesno jedjo pred razkosaca, io
je ta kar najbolj okusno razrezal in razdelil na kroz-
nike, katere so potem nosili strezniki gostom. Pisec
knjizice pravi: »Vsak gleda na roke razkosaca in na
njegove vljudne kreinje. Ako razume svojo umetnost
in se giblje vljudno in z lepimi manirami, bo gotovo za-
dobil milost visjih, tovarisi ga bodo spo3tovali, posebno
se bo pa prikupil neznemu spolu. Oni pa, ki v tej ple-
meniti umetelnosti ni izurjen in izveden in se ne zna
vesti, bo dozivel velikokrat sramoto in $kodo. Raz-
kosa¢ se mora najprej vdano in spostljivo prikloniti
navzocnim gostom, na kar pri¢ne s prijaznim obrazom
svoje delo. Gledati in paziti mora, da pri razkosavanju
ne umaze namiznega pria, zato naj postavi nekaj kroz-
nikov krog pladnja.«

Nato opisuje priprave za knezji obed, pri ka-
terem »mora dvorni mojster skrbeti, da ima kuhinja in
klet vsega v izobilju, mar3al pa, da je vsa potrebna
sluZin¢ad pripravljcna. Dalje mora biti pozimi dvorana
primerno pregreta in napolnjena s prijetnimi disavami;
v dragocenih svecnikih morajo goreti svece, pred
vhodom pa plamenice. Miza mora stali sredi okrasenc
dvorane, da morejo usluzbenci neovirano stre¢i go-
stom. Pogrnjena mora bili najprej z dragocenim pre-

Priicki za slovesne gostije. Zanimivo je, v kak3ne ncobicajne
oblike so prhi¢i zlozeni.
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grinjalom, segajo¢im skoraj do tal; na lega se pogrne
namizni prt, ki naj sega tako nizko, da gleda izpod
njega prvi le za dobro ped; na ta prt pride Se poskrob-
lien in umeino zgiban pri. Po tem prtu se razvrstijo
umetno zlozeni priicki v obliki petelinckov, pulk, go-
lobov, ribic itd. in Se razliéni namizni okraski. V sredo
pride najveckrat umetno izdclan vodnjak iz sladkorja
in peciva, ki prie iz njega diSece vode. Pod prlicek
pride kruh, ki ga morajo prej ocistiti vseh ozganih
delov. Ko je miza pripravljena, naznani to dvorni mar-
Sal svojemu gospodarju, ki pride potem z vsemi gosti
v jedilno dvorano. Dvorni sluge gredo k vsakemu gostu,
drze¢ pred njim majhno posodo in vré z vodo, da si
gost umije roke, poseben sluga mu poda brisaco; ko
so getovi, odkaze dvorni mar3al vsakemu gostu sedez.
Sluge prinesejo jedila, dvorni razkosac¢ jih z veliko
umetnostjo in hitrostjo razkosa in razdeli, strezniki jih
nosijo gostom, tocaji polnijo kozarce. To se ponavlja
pri vseh jedeh.«

Oglejmo si en sam jedilnik takega obeda in
ga primerjajmo z danasnjo splosno revno skromnostjo.
Takale je bila vrsta samo mesnih jedil pri enem kosilu
ali vecerji:

1. kuhano meso v juhi;

2. pecen koStrun;

3, kapun v juhi s petersiljevimi koreninicami,
ingverjem, muskainim cvetom in poprom;

4. studenine rumene ali temne barve;

5. obistna pecenka, potresena s parmezanom in
z ocyrlimi kruhovimi rezinami v omaki;

6. pecen kapun v sladki omaki;

7. pecCeno stegno srne;

8. ogrska torta;

9. obistna gorka pecenka s Cesnom in z omako;

10. puran s ¢rno CresSnjevo omako;

11. stegno mladega prasicka — peceno, z omako;

12. jerebice z limonovo omako;

13. peceni pisc¢anci z omako;

14. Spanska pasteta s kuhanimi kurjimi prsi;

15. juha iz stolCene stare kure;

16. zajec v omaki;

17. pecene prepelice v vinski omaki;

18. peceno stegno jagnjeta v cgrski omaki;

19. petelini v obari z limono;

20. cetrt pecCenega teleta;

21. bel grah;

22. Spanska pasteta z mladimi koko3mi;

23. pe€en fazan v sladki pomaranéni omaki.

e
gl 111

i

Namizno okrasje. Pri slavnosinih pojedinah so postavliali na
mizo celo vodomete iz sladkorja, ki so brizgali lepo diSece
tekocine, razne nastavke v obliki zivali itd.

Kako so pripravljali sadje za na mizo. Iz hrusk, jabolk, citron,
oranz izrezane in sestavljene oblike.

Razen tega je bilo na mizi raznih zakuskov, solate,
zelenjave, sira, sadja, slas€ic, koreninic itd. ni¢ manj
ko 69 vrst!

Tako so zZiveli!

Na koncu knjizice pa roti ta kuhinjski literat vsa-
kega, ki bi si hotel prisvojili njegovo duSevno last in
ponatisniti knjizico, priblizno takole: »PoSten in vesten
Clovek ne potrebuje svarila, da bi si mojo knjiZico,
katero sem sestayil z velikim trudom in stro3ki, na ka-
krsenkoli nacin prilastil za svojo. Opozarjam na sedmo
bozjo zapoved: Ne kradi! Ako kdo iz dobickazeljnosh
ponatisne tuje spise in knjige, ta je tatl Kr3cansko
nacelo, katero pa tudi pogani in Turki upostevajo,
pravi: Cesar noces, da ti drugi store, tudi ti drugim ne
stori! To je bozja volja, da nih¢e predale¢ ne sega In
ne o3koduje svojega brata ali sokristjana, zakaj On
mascuje vsako tako pocetje! Kdor pa te zapovedi ne
poslusa, je hujSi od pogana in Turka; kdor pozabi
kri¢ansko ljubezen radi dobickaZeljnosti, sluzi hudicu,
od katerega bo dobil svojo zasluZeno placilo, da bo
moral neko¢ na gorecih vislicah izbljuvati vse ono,
kar je prilastil sebi in svojcem v vecno prekletstivo.
Prosim torej vsakogar radi njegove vesti: Bodi zado-
volien s tem, kar je tvojega; jaz se bom rad zadovoljil
s tem, kar je mojega.«

Mozakar odlo¢no brani svojo dudevno lastnino.
Brzkone. je bilo Ze v tistih ¢asih dosti €loveskih srak,
ki so se tudi v knjizevnosti rade ponaSale s tujim
perjem. J.A.

KUHARICA.

JEDILNI LIST
za povelikonoéni teden v letodnjem aprilu:

Sobota. Kosilo: Je¢menckova juha (ki si kuhala
v njej 3unko), goveje meso, »aleluja« (M. 1923, sir. 149),
krompirjev pire, kuhane ¢eSplje. — Veclerja: Sunka
(»Zegen«) s hrenom, jajénimi krhlji, malimi kumaricami
in sirovim maslom, potica in ¢aj. (Na veliko soboto
opoldne namre¢ neha post.)

Nedelja. Kosilo: Juha s krpicami, Sunka,
obloZena z nasitrganim hrenom, jajénimi krhlji, kislirui
gobicami in sirovim maslom; peCena kuretina ali
kaka druga pecenka, »aleluja«, prazen krompir in sa-
lata, potica, pomaranc¢ni kompot (MI. 1926, sir.158). —
k’céeria: Sunka s hladetino in hrenom, potica in

ava.
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Ponedeljek. Kosilo: Zelena juha (MI. 1927, str.
358), Sunka, oblozena s hrenom, kumaricami, izrez-
liano ter okisano peso in sirovim maslom, janjckova
pecenka s kranjskim krompirjevim pirejem, potica in
kompot. — Ve cerja: hladetina, Sunka, pomarancna
torta in kava ali c¢aj.

Torek. Kosilo: Drobnjakovi Strukeljci v juhi
(M. 1927, sir. 238), goveje meso v pikanini hrenovi
omaki s kruSnimi cmoki, potica in kompol. — Ve-
cerja: Cista goveja juha, hladetina z oljem in ki-
som ter zrezano cebulo, potica in kuhane hruske ali
krhlji.

Sreda. Kosilo: Spinacna juha po ¢eSkem na-
cinu (M. 1927, str. 318), plju¢na pecenka po nacinu div-
jacine (M. 1923, str. 432), polmeseci z mohantom lali
kravjim siroml (MI. 1923, sir. 432) in krompirjevimi krhlji,
figov kompot (MI. 1926, sir.118). — Vecerja: Svinj-
sko meso z makaroni, molovilec s krompirjem v sa-
lati, kava.

Ceiriek. Ko silo: Krompirjeva juha z drobnjakom
(ML. 1927, str.318), goveji jezik s Spinaco (MI. 1923, str.
392) in krompirjevim pirejem, pomarancni narastek
(M. 1924, sir. 151). — Vecerja: Zemljey pecnjak (ML
1924, str.71) s kompolom.

Petek. Kosilo: Zabja ragu juha (M. 1927, sir.
198), ajdovi zganci s kislim zeljem, pijane miske z
odcedkom ali kompotom. — Vecerja: Vsukanec
(mo¢&nik), polenovka v majonezi, okrog nje kisle kuma-
rice in okisan fizol), caj.

Jeémenckova juha.

Namoc¢i zvecer ceirt litra drobnega jeémencka,
drugi dan ga zavri, in ko zavre, odlij vodo ler ga
zalij z juho suhega svinjskega mesa (dva litra). Ko je
je¢mencek napol kuhan, mu prideni en olupljen in
na majhne kocke zrezan krompir, dva stroka drobno
zrezanega c¢esna, in ko je Ze skoraj skuhan, mu pri-
deni S¢éep popra in zlico drobno zrezanega zelenega
petersilja; osoli ga po okusu. (Kuhaj je¢mencek po-
casi dve do tri ure!)

Pire iz pecenega krompirja.

Krompir operi in ga polozi v vroco pecico, da se
spece. Pecenega olupi in stresi v lonec in ga prav
dobro stla¢i s tolka¢em ali kuhalnico. Za Sest krom-
pirjev prilij osminko lifra vroCega zavretega mleka,
nekoliko soli in za debel oreh sirovega masla. Vse
skupaj Se dobro premesaj!

Kranjski krompirjev pire.

Operi 6—8 srednje debelih krompirjev, kuhane
odcedi in olupi. Krompir stresi v lonec, ga prav dobro
stla¢i, prideni mu nekoliko soli, za pol drobnega jajca
sirovega masla in pic¢lega Cetrt litra zavretega mleka.
Krompir 3¢ dobro zmes$aj in postavi takoj na mizo.

Meso v hrenovi omaki.

Pol kilograma navadno vy juhi kuhanega govejega
mesa zreZi na plo3¢nate kose in jih naloZi na kroznik.
Posebej pa deni v kozo dve Zlici kisle smetane, piclo
zlico moke, Zlico nastrganega hrena, $¢ep popra, Zlico
kisa in Celrt lifra juhe ter nekaj zrn soli. Postavi kozo na
ognjis¢e, da vse par minul vre, postavi nekoliko na
hladno, da se omaka nekoliko ohladi. Ohlajeni pri~

meSaj rumenjak in jo vlij na zrezano meso. Potresi Se
z Zlico krusnih drobtin, z Zlico parmezanskega sira in
polij po vrhu Se zlico razpuscenega sirovega masla.
Meso postavi za 10 minut v pecico, potem ga oblozi
s kruSnmimi cmoki in postavi na mizo.

Zemeljni cmoki.

Zrezi na majhne kocke 6 en dan starih zemelj, raz-
grej v ponvi pol zlice masti in zarumeni v njej pol Zlice
drobno zrezane ¢ebule in zelenega peterSilja in polij
po zemljah; zavri ¢etrt litra mleka in vrelega polij po
zemljah. Pokrij za pol ure, da se Zemlje nekoliko na-
poje, polem zmeSaj Se par zlic mleka z enim jacem in
polij Zemlje. Dobro premes3aj ter prideni Se 2—3 Zlice
moke. Ko si vse prav dobro zmesala, napravi iz tega
testa 6—8 cmokov. Deni jih v vrelo, osoljeno vodo, da
se 20—25 minut narahlo kuhajo. Kuhane prerezi cez
polovico in oblozi z njimi meso.

Polenovka v majonezi,

Kuhaj v slani vodi !/, kg namocene polenovke
s koSckom korenja, petersilja, ¢ebule, celega popra in
lavorjev list; osoli jo in kuhaj 7—10 minut. Nato jo od-
stavi in pushi v kropu, da se nekoliko ohladi. Ohlajeni
osnazi kosti in koZo, jo strgaj na majhne kosce, naloZi
v skledo in oblij z majonezo.

Preprosta majoneza.

ZmeSaj v loncku eno jajce in en rumenjak, dve
zlici kisa in dve zlici olja, postavi na vro€e ognjis¢e in
meSaj kakor Sato. Ko se nekoliko naraste, prilij dve
zlici gorkega mleka in Se meS3aj, da se nekoliko ohladi,
prideni S¢ep popra in obli) z njo polenovko.

Hladetina (Zolica) na preprosti nacin,

Osnazi 4 sveze prasi¢je noge ter razsekane siresi
v lonec. Nanje nalij 3—4 litre vode in dve Zlici kisa,
prideni tudi ko3¢ek govejih jeter in '/, kg govejega
bo¢nika. Lonec postavi nato na ognjisce, da zavre.
Nato prident nekoliko soli, 10 zrn celega popra, 4 stroke
C¢esna, majhen koren, lavorjev list in drobno ¢&ebulo.
Kuhaj vse skupaj pocasi stiri ure. Ko so noge mehke,
jim odstrani kosti in zlozi meso na kroznike, z juhe
poberi mascobo, nato jo pa precedi na meso. Na
vsak kroznik polozi lavorjev list in postavi hladetino
na hladno, da se strdi.

Pomaranéna torta s pomaran¢no kremo.

Stepaj v kotli¢u 6 jajc in 18 dkg sladkorja najprej
na gorkem, da se nekoliko segreje, in potem Se cCelrt
ure na hladnem, da se ohladi in dobro naraste. Nato
prideni skorjico polovice obribane pomarance in 18 dkg
moke. Zmes siresi v pomazan, -z moko polresen model
in jo peci v srednje vro¢i pecici 20—30 minut. Drugi
dan torto. ploskoma prerezi, da nastaneta dva kolo-
barja, in jo nadevaj v sredi s pomaran¢no kremo, poloZi
drugo plo3¢o na pomazano in jo 3¢ po vrhu in ob kraju
dobro pomazi s kremo.

Pomaran¢na krema.

Me3aj cetrt ure 10 dkg sirovega masla, dve Zlici
stol¢enega sladkorja, dva rumenjaka, Zlico ruma, na-
strgane lupine polovice pomarance in Zlico poma-
ranc¢nega soka. M. R.
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ZA SMEH.

Ukor.

Profesor (dijaku nizjega razreda): »Kdo je bila
fista gospodicna, ki ste 3li véeraj z njo?«

Dijak: »Moja sestricna.«

Profesor: »Zapomnite si, da v Vasih letih &lo-
vek Se ne sme imeli sestri¢ne.«

Bog vedi, zakaj.
»Zakaj se pa Vasi olroci zmerom tako jokajo?«
»Bog vedi, zakaj. Saj jih venomer tepemo, da se
ne bi, pa ni¢ ne pomaga.«

lHalijanske ljudske 3ole.

V neko osnovno 3olo v Siciliji pride 3olski nad-
zornik. Kakor povsod, tudi v Italiji 3olski nadzorniki
najprej poslusajo, potem pa fudi sami kaj vprasajo.
Tako tudi ta. Med drugimi uéili je bil v 3oli tudi globus,
ki ima, kakor znano, na stojalu os nagnjeno. No, in
Solski nadzornik vprasa neckega ucencka, zakaj je
globus nagnjen. Fantek molé&i. Nadzornik vprasa Se
enkrat. Takral pa ofrok v jok: »Jaz ga nisem polomil.«
Nadzornik vpra3a drugega, fretiega — isto. Slednji¢ se
oglasi ucitelj: »Gospod nadzornik, oprostite, ofroci res
niso ni¢ krivi. Globus je bil Ze tak, ko sem jaz 3olo
prevzel.«

Bridka resnica.

Gospa, ki je hotela biti zmerom bolna, pride zopet
k zdravniku. Ta jo spraSuje in preiskuje, preiskuje in
sprasuje, nazadnje pa pravi:

»Gospa, ali prenesete resnico.«

»Naj bo, kar hoc¢e, gospod doktor, kar poveijte,
kaj mi je; pripravljena sem na vse.«

Zdravnik: »Gospa — ni¢ Vam ni.«

Kdaj je gospod doma.

Upnik: »Ali je gospod danes doma?«

Sluga: »Je. — Prosim, kar naprejl«

Upnik: »Hvala Dogu, vendar pridem kdaj do
svojega denarjal«

Sluga: »Motite se! Nas gospod nima nikoli de-
narja, kadar je doma.«

Vijudna groznja.

»Ce mi Se enkrat reces, kar si mi rekel, se ti lahko
pripeti, da bom zaradi telesne poSkodbe par mesecev
zaprt.«

V vzgojevaliscu.

Ravnatelj: »Kdor bo pojedel najveé krompirja,
dobi najvecji kos mesa.«

(Vse tiho; otroci jedo krompir kakor za stavo.)

Ravnatelj: »Kdo se je najedel krompirja do
sitega 2«

Vsi: »Jaz, jaz, jaz.. .«

Ravnatelj: »Dobro, potem bomo pa meso za
jutri spravili.«

Mocne cigare.

Dama pride v trafiko in zahteva pray mocnih
cigar za moza,

»Kaksne pa, prosim? Virzinke se 3tejejo za prav
mocne cigare. lzvolite ‘morda te ?«

D ama: »Pokazite jih, prosim.«

Prinesejo.

Dama jih ogleduje, pa se ji zdijo predibke: »Ali
nimate bolj mo¢nih? Moj moz namreé¢ vse y Zepih
polomi.«

Molcecnost.

Gospa (novi sluzkinji): »Pomnite, kar se pri nas
zgodi, se ne sme zvedetil Ali znate moléati?«

Micka: »Pa Se kako! Pri prejsnji gospe sem
pobila najmanj dvajset kroznikov, pa Se danes nih¢e
ne ve.«
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Urednik:

Jagnje.
(Davorin Cijan, Maribor. — 14 tock)

Saliivka.
(Branko Sodnik, Liubliana. — 6 lock)

Katera Anka je najbolj zagonetna?

Demant.
(Davorin Cijan, Manbor. — 10 tock)

Besede: 1.

glavno mesto v Oren-
burgu, 2. slov. pesnik in pisatelj, 3. jam~
stvo, 4. neprijetna skrb, 5. pragozdna zi-
val, 6. moderni vitez, 7. ograjen prostor.
— Po sredi navzdol ime slov. pisatelja.

Vraza.
{Ludvik, Maribor, — 8 {ock.)
Moski sol in moko nosi,
zenske treba je pri kosi,

UGANKE.

Crkovnica.

(Miroljub, Kocevje. 10 lock.)
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Pomen besed v vodoravni vrsti je:
I. ime drzave v Afriki, 2. zensko ime,
3. vas na Vipavskem, 4. primera, 5. mor-
sko kopalisc¢e, 6. cednost, 7. knjizevni
znak, 8. mesto v Prekmurju, 9. paznik,
10. svelopisemska oseba, 11. gr3ka ju-
naska pesnitev, 12. lep kra), 13. vas
med Ljubllano in Vrhniko, 14. mosko
ime, 15. slovenski pesnik, 16. mesto na
Ogrskem. — V po3evnih vrstah, ozna-
¢enth z debelimi ¢rkami, dobi$ ime slo-
venske opere inime njenega skladatelja.

Crkovna podobnica.
(A. D, Ljublana. — 12 lock)
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PETER BUTKOVIC - DOMEN, Zgonik, p. Prosck, Itaha.

Provizori¢en nacrt za stavbo,
(Hermae, St Vid nad Liubliano. — 14 lock.)

Okvir za sliko.
(France, Sredidte, — 10 fock.)
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Besede pomenijo: Dve krsini imeni,
mesto in trg v ljubljanski oblasti.

Leslvica.
(Ivanka Krali, Liubliana, — 10 fock.)
Vstavi v polja, za~
znamovana s pikami, —l—_'_
értke b, ¢, & & d, 1.3, :
T || IS 100 o b B P ot | i
l, v — pa dobis na o e
levi strani od zgora) . ‘
navzdol ime pisatelja, A G |
na desni strani pa na~ ju | i
slov njegovega dela. |
— V vodoravnih ¢rtah -
dobi¥ besede, ki po- | - |
menijo: 1. del obraza, | B
2. mosko ime, 3. zeli-
5¢e, 4. zdravju skod-
hivo Zzival.

Resitve je posiljiati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji 3olski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. Sent Vid nad Ljubljano.
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Crkovnica:
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Kar je pravo, to je zdravo.

Tombola. Vzamemo ysako peto
stevilko (vsaka peta je bila izklicana)
in jo nadomestimo s ¢&rkami iz abe-
cede; dobimo: Zlato uro.

Poselnica: Socialna misel,
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Jozei Kepec, lesar, Zalog.

Stara 1zkopanina: Vse mine,

Racunskapodobnica: Imamo

rat,6)e,6inin3deset Torej:
36.
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Bescdnauganka:
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Kdor iS¢e, najde.

Spremenitev: Zima, miza, moda,
kosa, roka; rnma, pika, peta, reka,
roko; breza, kreda, krava, griva,
umiva — Roka roko umiva.

Cvetje. Je devel pokonénih vrsh,
iz katerih jemljes ¢rke po Stevilkah 1z
letnice »1928«. Dobi$ : Pomladni cvel
odeva svel.

Kdo je to? Krl

Podobnica: Vet ko zna, veé
velja.



